DOGU
ARASTIRMALARI

Dogu Dil, Edebiyat, Tarih, Sanat ve Kiiltiir Arastirmalari Dergisi

A Journal of Oriental Studies

DergiPark

AKADEMIK

http/Awww.doguedebiyati.com/doguarastirmalari.htm

Sayi/Issue: 19, 2019/1
Istanbul-2019



DOGU ARASTIRMALARI

A Journal of Oriental Studies
ISSN 1307-6256

Sayi/Issue: 19, 2019/1

Dogu Arastirmalart yilda iki kez (Haziran-Aralik) yayimlanan uluslararasi hakemli bir dergidir.
Dogu Arastirmalari is an international peer-revieved journal that published biannually (June-December)

Sahibi ve Yaz Isleri Miidiirii (Owner and Managing Editor)
Prof. Dr. Ali Giizelyiiz

Yayin Kurulu (Editorial Board)

Prof. Dr. Ali Giizelyiiz Prof. Dr. Halil Toker
Prof. Dr. Mehmet Atalay Prof. Dr. Mehmet Yavuz
Prof. Dr. Abdullah Kizileik Dr. Ogr. Uyesi Nihat Degirmenci

Dr. Ogr. Uyesi Gokhan Gokmen

Bilimsel Damisma Kurulu (Advisory Board)

Prof Dr. M. Fatih Andi (FSM Vakif U.)  Prof Dr. Mehmet Atalay (istanbul U.)
Prof Dr. Bedrettin Aytag (Ankara U.)  Prof Dr. Selami Bakircr (Atatiirk U.)
Prof Dr. Mustafa Cigekler (I.Medeniyet U.)  Prof Dr. Veyis Degirmencay (Atatiirk U.)
Prof Dr. Rahmi Er (Ankara U.)  Prof Dr. Ali Giizelyiiz (istanbul U.)
Prof. Dr. Kavoos Hasanli (Shiraz U.)  Prof Dr. Mehmet Kanar (Yeditepe U.)
Prof Dr. A. Karaismailoglu (Kirikkale U)  Prof Dr. Hicabi Kirlangig (Ankara U.)
Prof Dr. R.Moshtagh Mehr (A.T.MoallemU)  Prof. Dr. Charles Melville (U. Cambridge)
Prof. Dr. Mehdi Nouriyan (Esfahan U.)  Prof Dr. Celal Soydan (istanbul U.)
Prof. Dr. Halil Toker (istanbul U.)  Prof Dr. Mehmet Yavuz (istanbul U.)
Prof Dr. Faruk Toprak (Ankara U.)  Prof Dr. Nimet Yildirim (Atatiirk U.)
Prof Dr. Hiiseyin Yazict (FSM Vakif U.)  Prof Dr. Abdullah Kizilcik (fstanbul U.)
Prof Dr. Asuman Belen Ozcan (Ankara U.)  Prof Dr. Eyiip Saritas (Istanbul U.)
Prof Dr. Yusuf Oz (Yildnm B. U.)  Dog. Dr. Hassanzadeh Niri (A.Tabatabai U.)
Prof Dr. Ali Temizel (Selcuk U.)  Dr. Ogr. Uyesi Gokhan Gokmen (Kirikiale 0U.)

Editor (Editor)
Dr. Ogr. Uyesi Gokhan Gokmen

Yazisma Adresi (Correspondence)

Prof. Dr. Ali Giizelyliz
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlari Béliimii

34459 Beyazit-Istanbul
E-posta Adresi (E-mail)
guzelyuz @istanbul.edu.tr

internet Adresi (Web)

http://www.doguedebiy ati.com/doguarastirmalari.ntm

II


http://www.doguedebiyati.com/doguarastirmalari.htm

ICINDEKILER/CONTENTS
Makaleler/Articles

Sevh Vasfi'nin Reydhin Adli Eseri
Sheikh Vasfi’s Work: Reyahin

MENMET ATAIAY .+t uereernriernniierntiutentiertieesntsenieressnssssensesssssssonsosssstossnsssssnssssnssssns 1-27

Bir Iranl Devlet Adaminin Géziiyle Kizilay: Ali Asgar Hikmet’in Tiirk Kizilayi'ni Ziyareti

Turkish Red Crescent Through The Eyes of An Iranian Statesman: Ali Asghar Hekmat’s Visit t0
Red Crescent

Ahmet Ozding/Turgay Safak .......cceveeeeerunirinierniieeernmememensnsnsmsmememesmesmemsmsssssssses28-39

e 5w g sine 5 Al slacs site 0 Gudle ) pdo jdu
Leyld ve Mecnun ile Hiisn ii Ask Mesnevilerinde Asigin Zorlu Yolculugu

GOKDAN GOKINEI ...uuvuennnnnneneneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeecscasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 40-45

Sefer ve Savagslarin Diizyazi ve Siir Diliyle Aktarim: Kadizdde ve Gazavdt-1 Sultan Selim Han
Transfer of Warswith Prose and Poetry Language: Kadizade And Gazavat-i1 Sultan Selim Han

ESraYOrdem ...ccieeiiieiiieiiiniiiniiiiiiieetamenccnnnsssnsssnmmmemessssemsmsmsssessssanssssssssssassasssssssd0-07
Dilin Anahtar Yapilar: Esdizimler ve Arap¢ada Esdizim

Collocations: The Key Structures of Languages and Collocations in Arabic

Sehide Cengiz ArSIAN .. .ccvivruiiiniiiiniiiiiniimecieriisetsstissstssstiosssosastosssosssssssssssssssn 68-76

III



Simin Ddnisver’in “Kime Selam Vereyim?” Adli Hikaye Mecmuasinda Bulunan Hikayelerinde
Kadin Imgesi

The Image of Women in The Stories of Simin Daneshvar “Whom Can I Say Hello”

GUISTUM CeMILE GOKIEKE cvvvrriererrrreennnneeeieerermmeeeeecsssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssns 77-84

Sultan Veled Divani 'nin Aruz Ozellikleri (Ceviri Makale)

ANIMEE OZIME N 1ttttittinieeinreeereeensasesasensnsasassssssmmmessnsssnssssssssssssssssssssssssssssnsammes 85-91

IV



DOGU ARASTIRMALARI DERGISI YAYIN iLKELERi VE YAZIM
KURALLARI

Dogu Arastrmalart Dergisi; “Dogu Dilleri ve Edebiyatlart” cergevesinde c¢agmn geregni
yerine getiren bir bilimsel etkinlife zemin hazrlamak amacma yonelik olarak; Oncelikle dil
ve edebiyat, aym zamanda tarih, sanat ve kiiltiir alanlarmda 6zgiin makalelere ve nitelikli
cevirilere yer veren hakemli bir dergidir.

Derginin yaym dili Tiirkge, Arapca, Farsca, Urduca ve Ingilizcedir. Yabanc1 dildeki
yazilarm yaymlanmasy, Yaym Kurulb’'nun onayma baghdr. Dergiye gonderilecek
yazilarm, Tirk Dil Kurumu’'nun yazm kurallarina uygun olmasi gerekmektedir.

Tirkcede yaygm kullamlan yabanci kelimelerin dismdaki kelimelerin  Tiirkge karsihigmm
kullanilmasma 6zen gosterilmelidir.

Farkli yaz tipi kullananlarm, kullandiklart yaz tiplerini de gondermeleri gerekmektedir.
Makalelerin Ozetleri 250 kelimeyi asmamaldr. Yazlarda resim, ¢izim veya herhangi bir
gorsel anlatim varsa; bunlarm en az 300 dpi ¢Oziniirlikte taranmasi ve kullanildig
metindeki adlart ile kaydedilerek gonderilmesi gerekmektedir. Yaymlanan yazlarm
sorumluluklart  yazi sahiplerine aittir. Yazlar, A4 sayfa boyutuna gore 25 sayfayl
gecmemelidir. Ancak genis kapsamh yazlar, Yaym Kurulw’'nun onayiyla seri halinde ya
da dergnin eki seklinde de yaymlanabilir.

Yazim kurallan ve sayfa diizeni

e Yazilar MS Word ya da uyumlu programlarda yazimaldr. Yaz karakteri Times New
Roman, 12 punto ve tek satr arahginda olmalidir.

e Sayfa, A4 dikey boyutta; lst, alt ve sag kenar boslugu 2,5 cm; sol kenar boslugu 3 cm
olarak diizenlenmelidir.

e Paragraf araligi once 6 nk, sonra 0 nk olmahdir.
e Yazinin baghg koyu harfle yazlmaly, konunun igerigi ile uyumlu olmalidir.

e Makalelerin Tirkce ve Ingilizce &zetleri 250 kelimeyi asmamaldr. 3 ila 5 kelimeden
olusan anahtar kelime/keywords yer almahdr. Makalenin Tirkce ve Ingilizce
baglklarma yer verilmelidir. Yaym dili Arapca Farsga veya Urduca olan makalelerde
Tiirkge veya Ingilizce ozet istenmektedir.

e Baglklar koyu harfle yazimaldr. Uzun yazlarda ara baghklarm kullaniimasi okuyucu
acismdan yararh olacaktr.

e Imla ve noktalamada makalenin veya konunun zorunlu kildig durumlar dismda Tiirk
Dil Kurumu’nun imla Kilavuzu dikkate altnmalidir.

e Metin i¢cinde vurgulanmak istenen yerlerin “twnak i¢inde” gosterilmesi yeterlidir.

eBirden c¢ok yazarh makalelerde makale ik swadaki yazarm ismiyle sisteme
yiklenmelidir. Birden sonraki yazarlarm isimleri sistem tiizerinde difer yazarlar kisminda
belirtilmelidir.



Kaynak gosterme

e Dogu Arastrmalart Dergisi sayfa alti dipnot veya APA 6.0 kaynak gdsterimini kabul
etmektedir.

e Bir eserin derleyeni, terciime edeni, hazrlayany tashih edeni, editdrii varsa kaynakcada
mutlaka gosterilmelidir.

e Elektronik ortamdaki kaynaklarda yazari, calismanin bashg ve yaym tarihi belli olanlar
kullanilmalidir.

e Metin i¢ginde atif yapilmayan kaynaklar kaynakcada gosterilmemelidir.

e Kaynakca makalenin sonunda yazarlarm soyadlarma gore alfabetik  olarak
diizenlenmelidir.

Yaymlanan yazilarm sorumluluklar1 yaz sahiplerine aittir.
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SEYH VASFI’NIN REYAHIN ADLI ESERi
Mehmet ATALAY"

Ozet

Seyh Vasfi, XIX. yiizyl Tiirk edebiyatimn giiclii sairlerindendir. Ug dilde siir yazmistir. Eski yeni
tartismalarinda Muallim Ndci’nin yamnda yer almistir. Terciiman-1 Hakikat, Saddet ve Miiriivvet
gazetelerinden giir ve makaleleri yaynlanmigtir. Siirlerinde Vasfi ve Berki mahlaslarini
kullanmigtir. 59 yillik 6mriine farkl konularda yazilmug 12 eser sigdirmistir. Metnini ve terciimesini

A Ay

sundugumuz Reydhin adli eseri Sa ‘di ve Meviind dan yapilan alintilart icermektedir.

Anahtar kelimeler: Seyh Vasfi, Tiirk Edebiyati, Fars Edebiyati, Terciime, Sa ‘di, Mevidnad.

SHEIKH VASFI’S WORK: REYAHIN

Abstract

Sheikh Vasfi is one of the great poets of Turkish literature in 19™ century. He had poems in three
languages. He had defended Muallim Naci in old and new poetry discussions. His poems and
articles were published in the Terciiman-1 Hakikat, Saadet and Miiriivvet newspapers. They got
Vasfi and Berki as nickname at his poems. Along his fifty nine years of his life had 12 works in
different topics. His work Reyahin that presented its text and translation in this article contains
excerpts from Sadi and Rumi.

Keywords: Sheikh Vasfi, Turkish literature, Persian literature, translation, Sa’di, Rumi.

SEYH VASFi’NiN REYAHIN ADLI ESERi

Klasik Tiirk edebiyatmmn ii¢ dilde siir yazabilen giicli sairlerinden olan Seyh Vasfi'nin asil
adi Ali olup 1851 yiinda Istanbul’da dogmustur. Babasi, Istanbul Draman’daki Kefevi Tekkesi
seyhi Mehmed Rasid Efendi’dir. Ik bilgilerini babasmdan ve Fatihh CAmii imamlarmdan Hoca
Mustafa Efendi’den almustrr. Geliboluln Hoca Tahir Efendi’den Mesnevi ile Cami ve Hafiz
divanlarmi okumustur. 1866’da babasmmn 6liimii iizerine 15 yasmdayken babasmm yerine tekkenin
seyhligine getirilmistir. Dergahtaki vazifesine devam ederken, Fatih Merkez Riisdiyesi'nde
Kavaid-i Osmaniyye ve Mekteb-i Kuzat’da Kitabet-i Resmiyye, Mekteb-i Niivvab’da Kitabet ve
Insa dersleri vermistir. Terciiman-1 Hakikat, Saddet ve Miiriivvet gazetelerinde siir ve makaleleri
yaymlanmigtr. Meclis-i Mesayih {iyeliginde de bulunan Seyh Vasfi 1910 yiinda vefat etmis ve
Draman Camii haziresinde babasmm yanma defnedimistir. Olimiine sdir Esref tarafindan tarih
diistirilmiistiir.

Tanzimat edebiyatmmn ikinci yarismda Muallim Naci ile Recdizdide Mahmud Ekrem
arasmdaki eski-yeni edebi tartigmalarmda eski edebiyati savunarak Muallim Naci’nin yaninda yer
almistir. Asri bir edebiyat-1 atika olusturma gayretinde bulunan Seyh Vasfi, 1895 yiinda Mekteb
mecmuasinda yaymmlanan Muhadarat bashkh makalesiyle, Ahmed Midhat Efendi ile Mustafa
Hazm ve Miistecabizide Ismet arasmda cereyan eden tartismanm dogmasma sebep olmustur.
Siirleri ve makaleleri Terciiman-1 Ahval ve Saddet gazeteleri ile Maérif, Mekteb, Hazine-i Fiin(in,
Imdadii’l-midad, Giines ve Miiriivvet dergilerinde yaymlanmistr. Daha ¢ok Vasfi, bazen de Berki
mahlasim kullandig1 siirlerinde ask, tabiat ve tasavvuf konularma yer vermistir. Muallim Naci’ye
biiyiikk bir hayranlk duyan sair, onun Mes“0d-1 Harabati mahlasiyla yazdigi birgok siirine nazireler
yazmigtir. Seyh VasfU'nin siirleri sade, {islibu selis, nesri temizdir. Muallim Naci ile birlikte
nesrettikleri Soyle Boyle adh eserin 6nsoziinde Osmanh siiri hakkmdaki goriislerine yer vermistir.

* Prof. Dr.,, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlant Boliimii,
matalay0706@gmail.com
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Tanzimattan sonraki donemde daha ¢ok Batil sdir ve yazarlardan terciimeler yapildigi sirada, Seyh
Vasfl, Fars edebiyatmm iinlii sairlerinin siirlerinden ¢eviriler yapmustr. Yazdigi sarf ve nahiv
kitaplar1 uzun siire mekteplerde okutulmustur.

Seyh Vasfi, Mualim Naci’'nin ¢ok yakm dostu ve hayrani olup, edebi birikkiminin 6nemli bir
kismmi ona bor¢ludur. Mualim Naci oldiikten sonra 1896 yiinda Yddigdr-i Ndci adh kitaby,
Nac’nin gazete ve mecmualarda kalan siirlerine cocuklugunda soéyledigi siirlerin de ilavesiyle
yakin dostu Seyh Vasfi tarafindan nesredilmistir. Miistecabizdde Ismet Bey, Tevfik Fikret, Cenab
Sehabeddin, Neyzen Tevfik ve Hiiseyin Siret tarafndan begenilmis ve taklit edilmistir. Seyh Vasfi
doénemin 6nemli sanat¢ilarm bu kadar ¢ok etkilemesine ragmen, gerek kendisi gerekse eserleri
fazla 6n plana ¢ikmamistir. Kendisi donemin orta diizeyde bir sairi olarak kabul edilmistir.

Siirlerinin bityik kismmi ihtiva eden Cezebdt (istanbul 1302)" adl eserinin basinda Arab ve
Acem edebiyatlarnm 6grenmeden yalmz Avrupa edebiyatii 6grenmenin sair ve yazar olmaya
yetmeyecegini savunmustur. Bu donemde eski edebiyatm kesin savunucusu ise Haci Ibrahim
Efendi ve onun etrafindaki sanatgilardi. Seyh Vasfi, Hall Edib, Faikk Es‘ad (Andelb),
Miistecabizide Ismet, Mehmed Celal, Ahmed Rasim, Sadmih Rif*at gibi sanatcilar Hazine-i Fiinin,
Resimli Gazete, Musavver Ma‘limat, Musavver Fen ve Edeb, irtiki gibi dergi ve gazetelerde
Servet-i Fiinin’a kars sert elestiriler yoneltmislerdi.?

Seyh Vasfrnin iki kisimdan olusan Feyzdbdd (Istanbul 1308) adl eserinin birinci kismi
franh iinlii sdirlerden Enveri (6. 1143), Cami (6. 1492), Hatif-i Isfahani (6. 1783), Fahruddin-i Iraki
(6. 1281), Sa‘di (6. 1292), Hatifi (6. 1520), Selman-1 Saveci (6. 1376), Firdevsi (6. 1020), Emir
Huseyni (6. 1329), Saib-i Tebrizi (6. 1676), Seref-i TebriZ (6. 1392-3), Nizdmi (6. 1214) ve
Husrev-i Dihlevi’nin (6. 1325) bazi Farsca siirlerinin terciimesini, ikinci kismu ise sairin kendi
siirlerini ihtiva eder.’

Soyle Boyle (Istanbul 1302), Seyh Vasfi ile Mes‘iid-i Harabati unvanmi kullanan Muallim
Nac?'nin, o dénem siiriyle ilgili goriislerine yer veren kargihkl mektuplarmdan olusur.

Barika (Istanbul 1308), Yavuz Sultan Selim’in Farsca siirlerinden segilen 166 beyit ve 12
musra ile bunlarm Tiirk¢e terciimesinden ibarettir.

Seyh Vasfi’'nin bu makalede metni sunulan Reyahin (1305) adh eseri, Sa‘di’nin (6. 1291)
Bistdn ve Giilistan’ma ait 27 ve Mevlana Celaleddin’in (0. 1273) Mesnevi’sine ait 18 siir ve
bunlarm Tiirk¢eye ¢evirisini igermektedir.

Vasft'nin diger eserleri ise sunlardir: Kiilliydat-1 Islamiyye, Levdmi* (1307), Beddyi* (1310),
Sevan‘ (1311), Metdli (1314), Miinsedt-1 Seyh Vasfi (1316), Muharrerdt-1 Seyh Vasfi, Nahv-i
Osmani (1314 ve 1316), Muhddardat (1318), Sarf-1 Osmdni (1326).*

Seyh Vasfi’nin Reyahin Adh Eseri
Mukaddime

Edib-i me‘ali-me’ser Muallim Naci Efendi hazretleri asar-1 e‘azim-1 eslaftan manziim bazi
hikemi pargalar bi’l-intihdb zirine terciimeleri yazilarak La Fontaine gibi bir risdle viicida
getirilmesini ihtar buyurmuslardi.

! Miizahir Kilig - Mehmet Atalay, “Seyh Vasfi ve Cezebat Adh Eseri”, Dogu Arastirmalari, 2011/2 sa. 8,
S. 63-92.

2 Cezebat, Seyh Vasfi (Metin aktarma ve Sézliik), Esra TOPCU, Bolu Abant izzet Baysal Universitesi,
Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii Mezuniyet tezi, Danigman: Dog¢.Dr. Ersin
OZARSLAN, Bolu, 2010, 105 + 88 s.

® Miizahir Kilig - Mehmet Atalay, “Seyh Vasfi ve Feyzabad Adli Eseri”, Dogu Arastirmalari, 2012/1, sa.
9, s. 5-40.

4 Seyh Vasfinin hayati, sahsiyeti ve eserleri hakkndaki bu bilgiler almirken su eserlerden
faydalanilmigtir: “Seyh Vasfi”, DI4 (XXXIX, 71-72), Bursah Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, Il, 273-
274; “Vasfi Ali Efendi”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi (M, 513-514), Son Asir Tiirk Sairleri (1V,
1948-1952) ve Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi (11, 987, 1025, 1041).
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Fakir de Muallim-i misarinileyhin bu ihtar-1 maarif-perveranesi iizerine Cenab-1 Seyh
Sa‘d’nin  Blstdn’mdan, Hazret-i Mevlana’nn Mesnevi’sinden intihab ettigim hikayat-1
miifidesinin zirine medlen terciimelerini yazarak Reyahin ndmmi verdigim su risdleyi viicida
getirdim.

Reyahin, iki cihetle micib-i istifadedir:

Birincisi lisan-1 Farisi tahsiline hizmet eder, ikincisi ibret-bahs-1 kariin olur.

Mekteb-i Riigdiyelerde kavaid-i Farisiyye okumus bir ¢ocuga ezberletilerek tedris edilirse bu
iki faide-1 mithimme istihsal olunur.
Gortilityor ki: Eslafin bu gibi asar1 hicbir vakit kiymetten diismiiyor.

Uzerlerinden asirlar gegiyor da yine kiymetine halel gelmiyor. Belki miir(ir-1 zaman serefini
artirryor.

Fransiz sairi La Fontaine’in 4sarmdan daha parlak pek ¢ok manziimeler miindericdir.
Bu s6ziime Reyahin iki sahid-i adil olarak ikame olunabilir.
Reyahin’in terclimelerden baska bir kustiru yoktur.

Bu kustiru da erbab-1 miitdlaa asillarmdaki metanet-i milkkemmeleye bagglasmlar. Ve
mina’llahi’t-tevfik. Seyh Vasfi.

Reyéhin
Sa‘d’nin Gulistin ve Bistan’indan
1
DS 53,5 4S5 (b wglas N pee o gL e 2 S
S e 353 s 85 el B o by i () 5 i
Birisi ucuna bindigi dalin dibini kesiyormus.

Bostan sahibi bunu gériince demis ki: Bu adam bana degil, kendine fenalik
ediyor.

o e Sl 59y &S 03 53l CiF hos 4z o4
6 . . .- .
LSPMU‘B)O:))JMPJ stjgim.c)‘bﬁ R_ASBM

Bir koyli kadwmn, kizina su sozleri ne giizel séylemis: Viis ‘at zamanmmda
levdzim-1 taayyiigii ihzar et.

Kirbani, destini daima dolu tut, ¢iinkii her zaman koyiin rmagr akmaz.

3
sy Sley 1) 5l wfwy)aubm)m

7)U“§)°J5)l%m5(5~\-1~\3 S omis Cawd ey
Bir deve yavrusu anasina demis ki: Bu kadar yiiriimek yeter. Biraz da yat.

Anast demis ki: Yular elimde olsaydi katarda yiik ¢ektigimi kimse gormezdi.

5 Reydhin, s. 5; Bistdan-1 Sa ‘di, s. 61, be. 690-691.
6 Reydhin, s.5; Bistdn-1 Sa ‘di, s. 82, be. 1210-1211.
! Reydhin, s. 6; Biistdn-1 Sa ‘di, s. 141-142, be. 2640-2641.
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) a3 oy jloaSS a5 sloes aty (S0

8 e val - K
ot Sl D, SG a5 o SO e Se
Birisi ogluna akillr olan babann soziinii tut, diye su 6guidii vermis:

Oglum! Bir giin eline gii¢ gegerse dcizlere zulmetme.

5
CdS ol 83lg,0 4 IR .\.J)o GO aS paid
WSSl S 250 051 Sl sl 5 JBs z59
9 oo .. . W - .
3954 Sl X o0 0y S sy Wl a0 g 0 g Llas

Isittigime gore, kirdan bir hirsiz gelip Sistan pazarindan gecmis.

Bakkalin biri onun degersiz bir seyini ¢almca zavallt hwrsiz feryat ederek
soyle demis:

Ilahi! Gece hirsizlik edeni ateste yakma. Zira Sistanlilar giindiiz haydutluk

ediyorlar.
6
l)&)bylw%sm a3 ol dwyoe 4 Jocolo
9 &8 el ol slees sl S92 5,8 4z wle g plle Lo 10

10, . . & . AT R
b onaS aS ez (s o0 ) e 04 g pelS ol ieds

Bir arif derviglerle irtibatini keserek tekkeden medreseye gelmigti.

8 Reydhin, s. 6-T; Bistdn-1 Sa di, s. 63, be. 754-755.
o Reydhin, s. 7, Bistdn-1 Sa ‘di, s. 161, be. 3076-3078.
Tahiri’-Mevlevi (6. 1951), Sa‘d’nin bu beyitlerinden ilham alarak “Hirsiz ile Bakkal” adli giiri sOylemistir:

Seyh Sa‘dl yazryor Bilistan’da Zorlu bir hirsiz olup Sistan’da
Kilid agmakla, duvar delmekle Evlere her seb edermis hamle
Olarak san‘at-1sirkatte cesur Saldirmmus  gece gok kelb-i akar
Girdigi hanede ol sahs-1deni Hi¢ birakmaz da gidermis izini
Zabita agmig iken ma‘rekeyi O, mithim saymaz imis tehlikeyi
Girmemis habsine as ‘as basinm Tuzu eksilmemis asla aginm
Alarak zenbili bir giin yanina Semtinin bakkalnin diikkdnina
Gitmig, almak dilemis bakkaldan Ev i¢in un ile yagdan, baldan
Tartida bakkal efendi ermis Alman seyleri eksik vermig
Hirs1zin kalbi iiziilmiis bundan Demis Alldh’ma ki: Hey Yaradan
Atese yakma gece hirsizini Ona at giindiiziiniin arsizin1
Gece vakti benias‘as” kovalar Giipegtindiiz bu herif boyle galar
Kimsenin ¢ekmeyerek dikkatini Boyle serbestce yapar sirkatini
Bazi esnafa bu fikra ibret Miisteri soyma degildir san‘at
Bir mah satmas1 az ¢ok eksik Olur insanlik i¢in eksiklik

Bil ki sirkatle ticaret ayri Mali satmakla sakavet ayr
Bazlar miisteri aldatmakta Kesbine kendi haram katmakta
Eskiyalikla bunun yok farki Eder insani cehennem garki
Diigiiniin bunlan siz ey esnaf Cars1 hirs1izhg1 olmaz insaf

Her kim eylerse bu kar1 mu‘tad Sarihr girtlagma Hakk-1 ibad

Téhirii’I-Mevlevi 'nin Tiirk¢e ve Farsca Divanlari, S. 212-213.
10 Reydhin, s. 8; Giilistan-1 Sa di, s. 104, 2. bab, 37. hikaye.
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Kendisine dedim ki: Alim ile abid arasinda ne fark vardir ki sifilerin yolunu
terk edip ulemanin yolunu segtin.

Dedi ki: Onlar (dbidler, sufiler) dalgalardan yalniz kendi postunu
kurtarwyor. Bunlar (dlimler) ise bogulanlar kurtarmaya ¢alisiyor.

7
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Isittigime gore biiyiiklerden birisi, bir koyunu kurdun pengesinden kurtarms.
Geceleyin koyunu bogazlarken zavalli 6yle feryat etmis:

Beni kurdun elinden kurtardin ama sonunda kurdum sen oldun.

8
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Birinin grybetini etmeye baglayan kisiye yiice bir drif soyle demis:

Senin hakkimda koéti diisiinmememi istiyorsan benim yanimda kimseyi
kotiileme.

Kdétiilemekle onun degerinin azaldigint farz edeyim, senin serefin
artmayacak Ki.

9
oM 3l elysey b eSS SYocslo juel i ) (S
w35 G 89 597 Sl w2 i ey gl S,
P8 S o)y 555 ) sy, 85 3,558 S o] S 5l Jile S5
Kamil bir zat sitmaya yakalanir. Birisi, sumann defi icin filandan seker al,

der.

O zat su cevabi verir: Oglum! Oliimiin acist senin pis suratnin cevrini
cekmekten daha iyidir.

Akliolan, kibirden yiiziinii sirke gibi eksiten kisinin elinden seker yemez.

10
g (S a1y Gledir o 4 Cls yof B Sdazr 45 pois
BSj b g el 97 S 005 e (g Lo (o7 dnlizr (pl
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25 4 093 b o3 5y 293 9 83 p plle @88

Y Reyahin, s.9; Giilistan-1 Sa di, s. 100, 2. bab, 30. hikaye.
12 Reydhin, s. 9-10; Biistdn-1 Sa ‘di, s. 158-159, be. 3013-3015.
3 Reydhin, s. 10; Biistdn-1 Sa ‘di, s. 148, be. 2751-2753.
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Isittigime gore, giizel huylu olan Cemsid, bir cesmenin basindaki bir tasa
soyle yazdirmus:

Bu ¢esme basinda bizim gibi ¢cok kisi zevk etmislerdir. Fakat hepsi de bu
zevkten gozlerini yumup gogiip gitmislerdir.

Cihani kahredici bir giicle zaptettik. Lakin beraberimizde gotiiremedik.
Herkes ektigini bicerek diinyadan gider. Iyi ve kétii addan baska bir sey

kalmaz.
11
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Birisinin bir tabla seker kamisi varmis. Miisteri bulmak icin sokaklarda
dolasirnmus.

Koéyiin kenarinda bir darife rastlayip demis ki: Efendi! Seker kanust al da
paran olunca verirsin.

O giizel yaratiligh akill kisi goze naksedilecek su cevabi vermis:

Sen bana (benim borcuma) sabredemezsin ama ben seker kamusina
sabredebilirim.

12
Sgs oaLa)JJ,,.;Lgl _J?b 3las 39 oolidlys al> a4 <5)-’)§
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Yaninda, korkudan erkek aslanin digi mesabesinde oldugu bir koy kethiidasi
bir kuyuya diismiis.

Biitiin gece istiraptan uyuyamayip feryat etmis. Birisi basina bir tas atip
demis ki:

Sen hi¢ kimsenin imdadina yetigtin mi ki bugiin bir yardimct arryorsun.
Daima al¢aklik tohumunu ektin. Simdi nasil iiriin kaldwdigini gér.
13
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14 Reydhin, s. 11; Biistan-1 Sa ‘di, s. 52, be. 478-480.

15 Reydhin, s. 11; Biistan-1 Sa ‘di, s. 188, be. 3743.

16 Reydhin, s. 12; Biistdn-1 Sa ‘di, s. 148, be. 2780-2783.
1 Reydhin, s. 13; Biistdn-1 Sa ‘di, s. 62, be. 724, 726-727.
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Bir koyliiniin esegi oliir. Basim nazar degmesin diye bahgedeki asma dalma
asar.

Bir ihtiyar seyyah oradan gecerken giilerek bagcrya soyle der:
Azizim! Bu esegin bahgeye goz degmesini def edecegini sanma.

Ciinkii zavally, yaralanarak élmedikge sirtindan sopay: def edememigtir.

14
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Isittigime gore bir zalim merdivenden diisiip hemen can vermis.
Oglu birkag giin agladiktan sonra arkadaslaryyla diisiip kalkmaya baslamus.

Babasini riiyada goriip, hasir negir ile miinkirin sualinden nasil kurtuldun,
diye sormus.

Zalim baba soyle demis: Oglum! Bana hikaye okuma. Merdivenden dogruca
cehenneme diistiim.

15
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Bir ciceklikte otla baglanmus birka¢ demet taze giil gérdiim.

Dedim ki: Degersiz bir ot nasu olur da giil ile birlikte bulunur.

Ot aglayarak dedi ki: Sus! Kerem sahipleri Hak sohbetini unutmaz.

Her ne kadar bende giizellik, renk ve koku yoksa da giiliin yetistigi bagda

yetistim.
16
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18 Reyahin, s. 14; Bistan-1 Sa di, s. 139, be. 2589-2592.
9 Reydhin, s. 15, Bistan-1 Sa ‘di, s. 143, be. 2670-2673.
20 Reyahin, s. 16, Giilistan-1 Sa di,s. 107-108, 2. bab, 46. hikaye.
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Birisi, hirsizlik grybetten iyidir, diyordu. Ben bu sozii latife olarak kabul edip
ona séyle dedim:

Ey akli karigmis dost! Bu soz beni hayrete diistirdii.
Hirsizligin ne meziyeti var ki onu grybete tercih ediyorsun?
Evet, dedi. Hirsizlar cesaret ve bileklerinin giiciiyle karinlarini doyururlar.

Guwbet eden o aptal ise giinaha girer de hi¢ faydasmni gérmez.

17
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Hi¢ hatirimdan ¢ikmaz. Cocuklugumda bir bayram babamla gezmeye ¢iktik.
Bayramyerinde halkin oyunu ile mesgul olup kalabalikta babami kaybettim.
Babami bulamadigim icin aglayip feryat etmeye basladum.

Babam “Kiistah! Sana bin kere etegimi birakma demedim mi?

’

Kiiciik ¢ocuk yalniz gitmeyi bilmez. Goriilmeyen yola gitmek zordur.’
diyerek birden bire kulagim ¢ekti.

18
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Bekgi, birisinin ellerini siki stkiya baglamis oldugundan bigare biitiin gece
muztarip olur.

Huwrsiz o karanlik gece bir sahsin eli darliktan sikdyet etmekte oldugunu

duyup der Ki:
Zaruretten ne kadar sikdyet ediyorsun, yat.

Ey fakir! Cendb-1 Allah’a siikret ki bekg¢i ellerini beni gibi siki sikiya
baglamams.

21 Reyahin, s. 17; Bistan-1 Sa ‘di, s. 159, be. 3016-3020.
°2 Reyéhin, s. 18, Biistan-1 Sa ‘di, s. 191, be. 3816-3820.
23 Reydhin, s. 19; Biistan-1 Sa ‘di, s. 175, be. 3422-3426.
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Senden daha dcizini gérmiiyor musun? Zariretten o kadar sikdyet etme.
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Fakir bir koca karmin evinde bir kedi varmus.

Bir giin kosarak emirin misafirhanesine gitmis. Emirin koleleri bicareyi okla
vurmuslar.

Yaralarmdan kan aka aka can korkusuyla éteye beriye kosarak diyormus ki:

Eger bunlarin ellerinden kurtulursam bundan sonra koca karmmn
viranesindeki farelerle kanaat ederim.

Azizim! Bal, armin ignesinin yarasina degmez. Kendi pekmezine kanaat

etmek daha giizeldir.
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Hikdaye ederler ki: Giizel huylu birisi Haccdc’a tazim etmeyip kaba
davranwrmis.

S gloyy Gl 5l sais oo

Haccdc divan ¢cavusuna: Sunu idam et, diye gazapla bakmus.
O zat bu zalimce emre karst hem giilmiis, hem aglamus.

Haccdc-1 zdlim o zatin boyle giiliip aglamasma taacciip ederek sebebini
sormus.

O zattan su cevabi almig: Dort tane bicare ¢ocugum yetim kalacagu icin
agladim.

Cendb-1 Alldh’in litfuyla mezara zdlim olarak degil, mazlum olarak
girecegim icin giildiim.

21

Sl Cs (G 2555 ‘513 Sdls c,wo‘;,\sl Py )‘)é'.’.

24 Reydhin, s. 20; Biistdn-1 Sa ‘di, s. 149, be. 2797-2802.
25 Reydhin, s. 21-22; Biistdn-1 Sa ‘di, s. 63, be. 737-738, 740-743.
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Birisi niicum ilmine pek azintisabi olmakla beraber kibrinden kimseye iltifat
etmezmis.

Uzak bir yerden niicum ilmi tahsil etmek i¢in biiyiik bir istekle Kiisydr 'mn®
yanina gururla gitmiy.

Hakim, ona géziinii dikip niicum ilminden bir harf 6gretmemis.

Bunun bir sey tahsil etmeden donmeye mecbur oldugunu gériince alicenap
hakim demis ki:

Sen kendini akill santyordun. Dolu olan bir kaba artik su koyulabilir mi?

Kdamil oldugun iddiasinda bulundugun icin eli bos olarak doniiyorsun.
Meani ile dolmak istersen bos gel!

22
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Bir kadwin uygun bir vakitte kocasinin huzurunda: Bundan sonra mahalle
bakkalindan ekmek almayp bugdaycilar pazarimdan al. Bu bakkal bize bugday
gosterip arpa satiyor.

Miisterinin ¢oklugundan degil, sineklerin izdihanmindan bir hafta kimse
yiiziinii gérmemistir.” diye sikdyet etmis.

Himmetli adam karisina miildyemetle demis ki:

Goziimiin nuru! Bakkalin ekmegine kani ol. Bize giivenerek bu diikkdni agt.
Ondan aligveris etmemek mertlik degildir.

23
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26 Reyéhin, s. 22-23; Biistan-1 Sa ‘di, . 128, be. 2320-2325.
*’ Niicum ilminde mahir Gilanh bir hakim.
28 Reydhin, s. 24; Bistan-1 Sa'di, s. 83, be. 1231-1236.
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Isittigime gore bir adam, evinin tavaninda anlar yuva yaptigindan bunlarin
def’inin ¢aresini diisiiniir.

Karist, bunlari defetmeye kalkistigini gériince der ki: Bicare arilardan ne
istiyorsun. Yuvalarmi bozma ki vatanlarindan ayri kalmasinlar.

Bunun iizerine akilli adam ardarm yuvalarmi bozmaktan vazgegip isine

gider.

Bir giin arilar kadini ortaya alip sokmaya baslarlar. Acidan feryat ederek
asagi yukari kostugunu kocasi gériince der ki:

Giizelim! Kocana darilma. Sen bana bicare arilart oldiirme demiyor
muydun?

Kimse kotiilere iyilik etmesin. Bunlarin yersiz hareketlerine tahammiil etmek
kotiiliiklerinin ¢cogalmasma sebep olur.

24
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Birisinin baska kimseler gibi ihtiyaglar: miikemmel olmayip sogandan baska
yiyecek katigi yokmus.

Birisi ona “Tembel! Ne duruyorsun, git imaretten biraz yiyecek al” demis.
Bu zavalli da ciibbesini giyip kollarini sigayarak mezkir yere gitmis.
Orada bunun ciibbesini yipratmislar, kollarmi kurmiglar.

Isittigime gore, zavalli aglayarak su sozii dermis:

Bu hdle sebep kendim oldum, Kime ne diyeyim?

Haris, bir zaman belddan kurtulamaz. Bana evimdeki sogan, ekmek yetisir.

Kendi kesb-i yedimle yedigim arpa ekmegi kerimin sofrasindaki simitten
daha iyidir.

25
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29 Reydhin, s. 25-26; Biistdan-1 Sa'di, s. 98, be. 1598-1603.
30 Reyahin, s. 27, Bistan-1 Sa di, s. 148-149, be. 2789-2794.
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Tekis®®, niidemdsina bunu kimseye séylemeyin diye bir sir séyler.
Bir sene tereddiidden sonra soyledigi swr, bir giinde cihana miintesir olur.

(Tekis), celladlara “bunlarin kili¢ ile baslarimi kes” diye bi-rahmdne
emreder.

Bunlardan biri istimdan ederek der ki:
Bu hatd evveld sizden sudiir etti. Bendelerinizi oldiirmeyiniz.

Ibtida peykar basini sedd etmelidir. Sel olduktan sonra éniinii almak
miimkiin olmaz.

Kimseye sirrini séyleme. Zira o herkesin yaninda soyler.

Cevahiri hazineddrlara teslim et ammd sirrini kendin muhdfaza eyle.

26
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Hangi kitapta gordiigiimii hatirlamiyorum.
Bir sahis seytani riiyada goyle gormiis:
Boyda sanavber, sirette melek peyker. Giines gibi yiiziinde nur parliyormus.

Mezkur kisi seytamin yamna sokulup demis ki: Senin boyle giizel olduguna
sastyorum. Zira melek bile boyle giizel degildir.

Mademki boyle ay gibi yiiziin var. Seni cihanda ¢irkinlikle nigin tavsif
ediyorlar?

81 Reydhin, s. 28-29; Biistan-1 Sa ‘di, 154, be. 2900-2906.

82 Tekis, miilik-i mAziyeden birisinin ismidir.

33 Reydhin, s. 30; Biistan-1 Sa ‘di, s. 49, be. 395-401.

397. beyit Biistan-1 Sa ‘di’de yok. Bu beytin yerinde tamamen farkli olan su beyit var:
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Seni korkung yiizlii sanip hamamda resmini pek ¢irkin yapryorlar.

Bedbaht seytan bu sézii igitince feryat ederek demis ki: Mesut adam! O
gordiigiin benim seklim degildir. Lakin kalem diisman elindedir.
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Akbaba ¢aylagi benden uzak géoren yoktur demisy.

Caylak bu davay: tecriibe etmeden kabul etmek makul oldugunu bildiginden:
“Gel su sahrada bakalim ne géreceksin” diye akbabay: imtihana ¢ekmis.

Akbaba bir giinliik yol kadar yiiksekten asagrya bakarak demis ki: Eger bana
inanwrsan su sahrada bir bugday tanesi var.

Caylagin sabrt tiikenip taacciip edervek akbaba ile havadan asagrya inmigler.
Akbaba, tanenin yamna gelince ayagi, uzun bir ipe geg¢ip tuzaga takilms.

Caylak demis ki: Mademki hasmin kurdugu tuzagi géremedin, bu taneyi
uzaktan gérmenin ne faydasi olur?

Isittigime gore, tuzakta iken akbaba, caylagin su itirazina bu cevabi vermis:
Kaza gelince sakinmanin faydasi olmaz.

Mevlana’nin Mesnevi’sinden
1
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Bir koylii, 6kiiziinii ahira kapar. Bir aslan bicareyi yiyip yerine yatar.

Ahmak kéylii, gece ahira iner. Okiiziinii arar.

Eliyle aslanin azasini oksayip otesini berisini kasumaya baslar.

S Reydhin, s. 31-32; Biistdn-1 Sa di, s. 141, be. 2621-2616, 2629-2630.
3 Reydhin, s. 34; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 11/503-507.
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Aslan der ki: Aydinlik olsaydi bu ahmagin odii kopardi. Boyle kiistah¢a
arkami kasimasi beni okiiz sandigindandir.

RB S ) e g G
Cloz 1y ol oo 052 5]
Sy iS85l g 5 )
4 a8 s ol 63 51 ol s,
a0 gy il g ol p8 TS

Lo ye ol ol e
O JJALQ wm'béfo).:

2
shle i, oS ) ael
PP S SR N ¢
s (£ 30 29,k o 2
034y pd 5 el Ay Glag, ST S
03 4y Glagy S el 0l (G 59

Ol B oy o p b épe

Bir vaize, bir giin cemaatten birisi: “Efendi! Sen kiirsiiniin vdiz-i

yegdnesisin.

Bir sorumvar: Onu bu mecliste cevapsiz birakmamani rica ederim.” diyerek

Su soruyu sormus.

Gegen giin kalenin burcuna kus konmustu. Bunun bagi my haywrlidwr, kuyrugu

mu?

Vaiz su cevabi vermis: Kusun yiizii sehre, kuyrugu koye ise yiizii,

kuyrugundan haywrlidir.

Yok kuyrugu sehre, yiizii kdye ise kuyrugunun hdk-i payi ol. Yiiziine itibar

etme.

Insanlar! Kus yuvaya kanatla ucar. Insanin kanadi da himmetidir.
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Su hikdyeyi iyi dinle! Muanid bir hirsiz bir duvarin dibini delivermis.

Yart uyanik bir hasta, hirsizin tiktik sesini duymus.

Hemen damun iizerine ¢ikip basint asagiya sarkitarak demiys ki:

Baba! Hayrola, sen kimsin. Gecenin yarisinda orada kuyu mu kaziyorsun?

Efendi! Davulcuyum.
Ne yapryorsun?

Davul ¢alyyorum.

36 Reydhin, s. 35; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, VI/129-134.
3 Reydhin, s. 37; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 111/2799-2804.
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Hani davul sesi?
Bunun sesini “eyvah, eyvah” feryatlari olarak yarin duyarsin!
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Ihtiyar bir kegise bir arif demis ki: Sen mi ihtiyarsin, sakalin mi?

e )0 by (£90 Hlixes

Kegis su cevabi vermis: Ben sakalimdan once dogdum. Sakalsiz cihanda ¢ok
omiir siirdiim.

Arif demis ki: Sakalin agwrdr da hdld kotii huyun giizellegmed;.

O senden sonra dogdugu halde seni gegti. Sen hdla miitehassirdne tirit
sevdasinda bulunuyorsun.

Sen hdld dogdugun gibisin. Bir ayak ileriye atamamigsin.
Sen heniiz eksi ayran gibisin. Hala halis yag izhar ediyorsun.
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Bir anne, ogluna séyle demis:
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Oglum! Evde, mezarlikta, tehlikeli yerlerde kétii bir hayal goriirsen korkma,
lizerine yiirii. O senden derhal yiiz ¢evirir.

Korkusuzca hayale hiicum edenden o hemen kacgar.

Cocuk annesine demis ki:

Ya o hayale de annesi boyle demisse?

Hiicum ettigim gibi annesinin tembihi tizerine boynuma sarilirsa o zaman ne
yapayim?

%8 Reydhin, s. 38, Mesnevi-yi Ma ‘nevi, VI/1780-1785.
39 Reydhin, s. 39-40; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, VI/4903-4908.
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Acemi bir hwrsiz bir yilancinn yilanint ¢alip aptalligindan, ¢aldigi yilani
ganimet saymis.

Yilan bunu sokup bagwrta bagirta heldk etmis oldugundan yilanci bu beladan
kurtulmus.

Yilanci hirsizin boyle helak oldugunu goriince bundan biiyiik bir ders alavak
demis ki:

Yilan hwrsizi helak etti. Dua ederken yilanmimi ¢alant bulmayr Cendb-i
Hak 'tan istiyordum. Allah’a ¢ok siikiir olsun ki o dua reddedildi. Ben duamin
kabul edilmedigini zarar santyordum. Meger o benim i¢in faydaliymis.

Pek ¢ok dualar heldke sebep olur. Cendb-1 Allah, kereminden boyle dualart
kabul etmez.
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Bir nahivci bir gemiye biner. Magrur bir sekilde kaptana donerek der ki:
Kaptan! Nahiv okudun mu?

Nahivci, kaptandan “okumadim” cevabimi alinca der ki: Oyle ise 6mriiniin
yarisi zayi olmus.

Kaptan bu davranistan huzursuz olsa da karsilik vermeyip susmay: tercih
eder.

Kasirga gemiyi bir girdaba diisiiriince kaptan, nahivciye bagira bagira der
ki: Cabuk soyle! Yiizmek bilir misin?

Kaptan, nahivciden “bilmem” cevabin alinca der ki: Oyleyse senin biitiin
omriin mahvoldu. Zira geminin bu dalgalarda batmasi muhakkaktir.

40 Reydhin, s. 40-41; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 11/136-141.
*L Reydhin, s. 42; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 1/2835-2840.
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Dort Hintli bir mescide girip namaza dururlar.

Miiezzin gelir, Hintlilerden birisi s6yle der: Miiezzin efendi! Ezani okudun
mu, yoksa daha vakit var m?

Buna diger Hintli der ki: Yahu! Konustun, namazin bozuldu.
Uciincii Hintli ikinciye der ki: Amca, ona niye tan ediyorsun. Kendine et.
Dérdiincii Hintli der ki: Elhamdiilillah! Ben iti¢ii gibi hata etmedim.

Béylece dordiiniin de namazi fasit olur. Baskalarini ayiplayanlar daha ¢ok
dalalete diiserler.
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Calinus, ogrencilerine demis ki: Bana filan ildci verin.
Bunlardan birisi ona:

By ziifiinun! Bu ildcit mecnunlar i¢in alirlar. Boyle séz sana yakismaz. Bir
daha séyleme, demis.

Hakim, buna soyle karsilik vermis:
Bana bir deli gelip yiiziime giilerek bakti, goz kirpti, yenimi ¢ekti.
Onunla benim ilgim olmasaydi o ¢irkin yiizlii bana bakar myydi?

Iki kisi iilfet ederse siiphesiz aralarinda kader birligi vardir.

42 Reydhin, s. 43-44; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 11/3027-3033.
43 Reydhin, s. 44-45; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 11/2095-2099, 2101-2012.
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Kuslar kendi cinsinden bagskasiyla ugmazlar. Zira kendi cinsinden baskaswyla
sohbet etmek mezara girmeye benzer.
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Birisi kogunu arkasindan ¢ekerek gotiiriiyormus. Bir hirsiz kogun ipini
keserek calmus.

Adam, ko¢un ¢alindigini anlayinca hirsizi bulmak icin saga sola kosmaya
baslamus.

Bir koyunun basinda hirsizin feryat etmekte oldugunu goriince yanina
sokularak demis ki:

Usta! Nigin feryat ediyorsun?

Hirsiz demis ki:

Altin kesesi kuyuya diistii. Eger inip ¢ikarabilirsen begste birini veririm.
Keseyi ¢ikarirsan beste biri yiiz altindir.

Adam, kendi kendine:

Bu para kogun on kati degerinde. Bir kap1 baglanmrsa on kapt agilr. Bir kog
giderse Cenabi Allah yerine deve verir, diyerek derhal elbisesini ¢cikarip kuyuya
inmis.

Hirsiz da zavallmin elbiselerini alip kagmus!
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* Reydhin, s. 46-47; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, VII467-474.
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Bir irmagin kenarmda yiiksek bir duvar, bu duvarin arkasmda zavalli bir
susamis bulunur.

Bu zavallyya su almak i¢in duvar mani olur. Balik gibi zavall susuzluktan
takatsiz kalip birdenbire suya bir kerpic atar. Suyun sesi kulagima sanki birisi
hitap ediyormus gibi gelir. Susuz, suyun sesinden hoslanarak kerpi¢ koparip
atmaya baslar.

Sanki su der ki:
Yahu bana boyle kerpi¢ atmaktan ne fayda hdsil olur.
Susamug su cevabi verir:

Ey su! Bundan benim iki faydam var. Kerpi¢ atmaktan bir zaman farig
olmam.

Birinci fayda sudur ki suyun sesini duymak susamislara rebap gibi gelir.
ITkinci fayda sudur ki su duvardan her bir kerpi¢ koparista suya yaklagirim.
Zira kerpi¢ azaldik¢a duvar agilir.
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Bir ihtiyarla bir tabip arasinda séyle bir muhavere cereyan etmis:
Doktor! Ben dimagimdan muztaribim.

Dimag zaafi ihtiyarliktandir.

Goziim gormez oldu.

Ey seyh-i kadim! Bu da ihtiyarliktandir.

Arkama biiyiik bir dert miistevli oldu.

Ey zayif seyh! Ihtiyarliktandur.

Ne yemig olsam hazmedemiyorum.

45 Reydhin, s. 48-49; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 11/3088-3095, 3097.
46 Reydhin, s. 50-51; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 11/1192-1194, 1196-1199, 1206-1207.
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Midenin zaaft da ihtiyarliktandr.
S6z soylerken nefesim tutuluyor.
Evet, nefes de tutulur. Ihtiyar olunca pek ¢ok illet bas gésterir.

(Intivar hiddetle) Ahmak, bundan baska soz soylemez misin? Tip ilminden
yalniz bunu mu ogrendin, cahil! Aklin bunu mu talim etti. Cenabi Allah her
derde bir derman vermistir.

Ihtiyar! Omriin altmisi tecaviiz etmis. Bu gazap da ihtiyarliktandir.
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Bir kervan halks, i¢lerinden birisini bek¢i yapip gece yatmislar. Bekg¢i
uyuyunca kervan halkinin esya ve mallarint hwrsizlar gelip ¢almislar.

Giindiiz olmus, uyuyanlar uyanmis. Bek¢iye demigsler ki:

Bek¢i baba! Cabuk soyle! Mallarimiz ne oldu, paralarimiz nerede?
Bekc¢i su cevabi vermis:

Birtakm yiizii ortiilii hirsizlar gelip mallar: géziimiin éniinde ¢aldiular.

Kervan halki: “Sebatsiz! Hirsizlar geldigi zaman ne yaptin?” deyince bek¢i
yine demis ki:

Ben yalniz idim. Onlar silahli, cesur bir gii¢lii topluluk idi.
Kervan halki séyle itiraz etmisler:

Miidafaa etmeyi goze almadiysan, bize “Efendiler! Kalkin” diye nigin
seslenmedin.

Bekci su cevabi vermis:

Hirsizlar “Sus, yoksa seni simdi acimadan keseriz” diyerek bana bicak, kili
gosterdiler.

O zaman susmak zorunda kaldim. Simdi feryat ediyorum. O zaman nefesim
tutuldu, nasil feryat edeyim. Simdi istediginiz kadar feryat ederim.

" Reydhin, s. 52-53; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, V1/542-551.
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Bir fakih, eski bez parcalarini toplayp mahfile gittigi zamanlar -halka biiyiik
goriinsiin diye- sariginin icine koymus.

Sarign yiizii cennet hiillesi gibi siislii, i¢i miinafik gonlii gibi ¢irkin imis.
Fakih, sabahleyin bu kiyafetle istifaze icin medreseye gidermis.

Karanhk bir yolda adam soymak igin bir hirsiz pusuda bekliyormus. Fakihin
basindan sarigi kapip kosmaya baslamus.

Fakih, bunun arkasindan bagirp demis ki:
Oglum! Bir kere sarigi ¢6z de ondan sonra gétiir.

Hirsiz fakihin bu tavsiyesi iizerine sarigi ¢oziip kagarken yola icinden pek
¢ok bez parcalari dékiilmiis.

Hirsizin elinde -fakihin hicbir ise yaramaz azametli amamesinden- bir arsin
eski bezden baska bir sey kalmanus.

Hirsiz o bezi yere vurup demis ki:

Kiymetsiz! Bu hile sebebiyle beni karimdan alikoydun.

Fakih su cevabi vermis:

Sana hile yaptim. Lakin nasihat yoluyla macerayt dogruca séyledim.
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48 Reydhin, s. 54-55; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, IM/1578-1579, 1581, 1583-1586, 1589-1590, 1592.
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Bir ¢cocuk babasimn tabutu oniinde basint doverek goyle feryat ediyormus:
Baba! Seni nereye gotiiriiyorlar? Orada ne kapi var, ne hali var, ne de hasur.
Gece kandil yok, giindiiz ekmek. Orada ne yemek kokusu var, ne de izi.

Kapist mamur degil, bacasima da yol yok. Yardimci olacak bir komsu
bulunmaz.

Hayatinda géziin, halkin busegdhi idi. Bu karanlik oda nasil olur?

Bu amansiz bir hanedir, dar bir yerdir. Icinde ne yiiz kalir ne renk.
Cocuk, mezari bu sekilde tavsif edip gozlerinden kanli yaslar sagarms.
Cocugun bu feryadini isiten bir (¢capkin) babasina demis ki:

Baba, vallahi bunu bizim eve gétiiriiyorlar.

Babasi su cevabi vermis:

Ahmak olma.

(Capkin) da séyle demis.

Baba, beyan ettigi alametleri igitmiyor musun? Bu bir bir soyledigi sozler
stiphesiz bizim evin evsdfina ddirdir.
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49 Reydhin, s. 57-58; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, 11/3116-3126.
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Deve, dkiiz, kog tigii birlikte giderken yolda bir demet ot bulmuslar.

Ko¢ “Arkadaslar! Bu otu aramizda taksim edecek olsak hi¢birimiz bununla
doymaz.”

Lakin kimin 6mrii ¢cok ise bu ot ona layiktir. Varsin yesin.

Mademki béyle bir nimete nail olduk, herkes yasini séylesin, bu nimete en
vasl olan miistahaktwr, digerleri siikit etsin” seklinde bir mukaddime serd
ettikten sonra demis ki:

Ben Hazret-i Ismail’in kurbaniyla beraber bir otlakta otlardim.
Okiiz buna karsi demis ki:
Ben Ebu’l-beser’in ziraat icin yeryiiziinii siirdiigii 6kiiziin esiyim.

Deve, ékiizden, kogtan bunu isitince hayret ederek basini egmis, ot demetini
agzina alp yukart kaldwrdiktan sonra demis ki:

Benim icin tarihe hacet yoktur. Zira ben béyle bir cisme, soyle uzun bir
boyna sahibim.

Herkes bilir ki ben sizden kiigiik degilim. Akilli olan benim sizden muhterem
oldugumu teslim eder.
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50 Reydhin, s. 59-60; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, VI/2457-2459, 2474-2483.
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Aslan, kurt, tilki azametli aslamn vikdbinda avianmak icin daga gitmisler.

Talihleri yardim ederek bir yaban okiizii, bir dag kegisi ve bir semiz tavsan
bulmuslar.

Aslan, kurda demis ki:

Arkadas! Bu avlar taksim et. Koca kurt adaleti tecdit eyle.

Kurt soyle taksim etmis:

Yaban okiizii sizin kismetinizdir. O da biiyiiktiir, siz de biiyiiksiiniiz.
Dag kecisi vasat oldugu i¢in benim hakkimdur.

Tilki kardes! Tavsani da miinasip oldugu icin sen al.

Aslan biiyiik bir vakarla demis ki:

Kiistah! Ne dedin. Bir daha soyle. Ben varken sen nasil ben sen
diyebiliyorsun.

Kurt ne kopektir ki benim gibi benzersiz bir aslanin huzurunda varhk
gosteriyor. Magrur! Yanima gel.

Kurt aslanin ontine gelince bir pengede parlayip tilkiye hitap ederek demis
Ki:

Bunu sen taksim et.
Tilki secde edip aslana demis ki:

Efendimiz! Semiz okiiz kusluk yemeginiz olsun. Bu dag kegisi giindiiz
efendimiz gibi giiclii bir hiikiimdara yahni olmaya yakisir.

Tavsan da efendimizin kemal-i izzetle aksam kahvaltisi olsun.

Aslan, bu taksimi gériince tilkiye demis ki:

Aferin! Avlar: taksimde adil oldun. Bu taksimi kimden 6grendin.

Aslanin bu sorusuna tilki su cevabi vermis:
2

Bu taksimi kurdun hdlinden égrendim.”
18
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51 Reydhin, s. 62-63; Mesnevi-yi Ma ‘nevi, /3013, 3032-3033, 3042, 3044-3049, 3104-3109.

52 Necip Fazil Kisakiirek (6. 1983) Destan adli siirinde iilkenin gidisatini anlatirken soyle demigtir:
Allah’m on pulunu bekleye dursun on kul;
Bir kisiye tam dokuz, dokuz kigiye bir pul.

Bu taksimi kurt yapmaz kuzulara sah olsa;
Yasasm, kefenimin kefili karaborsa!
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Birisi, kurdugu tuzakla bir kus tutmus. Kus avciya demis ki:

Efendi! Sen pek ¢ok 6kiiz, koyun yiyip semiz kuslar yemissindir.

Hi¢bir vakit bunlarla doymadin. Benim etimle de doymazsin.

Beni azat edersen sana ii¢ 0giit verivim. Akiulli miyim ahmak miyun, o zaman

anlarsin.

Birinci ogiidii elinde, ikincisini damin iizerinde, iiciinciisiinii de agacta

veririm. Eger bu dgiitlerle amel edersen mutlu olursun.

Elinde soyleyecegim 6giit sudur: Kimden igitirsen isit muhal olan soze sakin

inanma.

Kus bu 6nemli 6giidii avainin elinde soyleyip azat olunca duvarmn iizerine

konarak demis ki:

Bir zaman ge¢mige gam yeme. Bir sey elinden ¢ikarsa miitehassir olma.

Bundan sonra soze su sekilde devam etmis:

53 Reydhin, s. 65-67, Mesnevi-yi Ma ‘nevi, \\I2245-2265.
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Viicudumda on dirhem tas agirliginda gayet kiymetli bir inci gizliydi. Bu inci
canin hakku i¢in senin bdis-i devletin, eviad ve ahfdadinin miicib-i saddeti

olacakti.
Yazik ki elinden kagwrdin. Kismetin degilmis.

Varhk dleminde bu incinin benzeri daha goriilmemistir.

Avcrt kustan bunu igitince kemal-i tahassiirle ferydd etmeye baslamus.

Kus avciya demis ki: Gegmise gam yeme demedim mi? Mademki bu nimet
elinden gitti ni¢in tiziiliiyorsun?

Ya benim verdigim ogiidii anlamadin yahut sagirsin.

Sana ikinci olarak muhal olan seye inanma dememis miydim?

Ahmak ben ii¢ dirhem gelmem. Viicudumda on dirhem inci nasu bulunabilir?

Avei, aklhini basina toplayip demis ki: Canim kug! Ugiincii 6giit ne, bari onu

soyle.
Kus su cevabi vermis: Obiirleriyle giizel amel ettin de iigiinciiyii de ucuzca

soyleyemem.

Gafil cahile 6giit vermek ¢orak yere tohum ekmeye benzer.

Ahmaklik ve cehalet yirtigi yama kabul etmez. Ndsih! Cevher-i hikmeti zdyi
etme!
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BiR IRANLI DEVLET ADAMININ GOZUYLE KIZILAY: ALi ASGAR
HIKMET’IN TURK KIZILAYI’NI ZIYARETI

Ahmet OZDINC”
Turgay SAFAK™

Ozet

Iranli devlet adami ve donemin Iran Kizilay baskanvekili olan Ali Asgar Hikmet 1951 de Tiirkiye yi
ziyaret ederek Tiirk Kizilayi ile temaslarda bulunmustur. Hikmet, temaslar: esnasinda yagadigi
deneyimlerini Reh-dverd-i Hikmet adim verdigi hatiratinda anlatmistir. Makalede hatirattan yola
ctkarak donemin Tiirk Kizilay: 'mn fiziki ve insani kapasitesi ortaya kondu. Metinde gecen énemli
isimler ve Kizilay kurumlar: ile ilgili detayl bilgiler sunuldu. Tiirk ve Iran Kizilay’larinin
mukayesesine de imkadn taniyan metin farkl bir acidan donemin insani yardim faaliyetlerini
gormeye yarayacaktir.

Anahtar kelimeler: Kizilay, Ziyaret; Hatirat, Iran

TURKISH RED CRESCENT THROUGH THE EYES OF AN IRANIAN
STATESMAN: ALI ASGHAR HEKMAT’S VISIT TO RED CRESCENT

Abstract

Iranian statesman and deputy president of the Iranian Red Crescent Society Ali Asghar Hekmat, in
1951, during his visit to Turkey he had contacts with the Turkish Red Crescent. Hekmat described
his experiences during his contacts in his memoirs, named Reh-averd-i Hikmet. In the article, the
physical and human capacity of the Turkish Red Crescent was revealed. The text was presented
with detailed information about the important names and institutions of Red Crescent. The text,
which allows comparison of the Turkish and Iranian Red Crescent, will serve to see the
humanitarian activities of the period from a different perspective.

Keywords: Red Cross; travel; history; Iran

* Dr., serbest aragtrmac1. ozdincahmed @gmail.com
Dr. Ogr. Uyesi, istanbul Medeniyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlari Boliimii,
turgaysafak@gmail.com
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Giris

Seyahatlerin diinya tarihinin seyrini etkilemede sahip olduklar1 nem yadsmamaz. Seyahatler
sayesinde kiiltiirler arasmda bilgi, gorgii ve tecriibe paylasilir. Eski zamanlardan beri seyahatler, bu
paylasima hizmet eden en Onemli araglar olagelmislerdir. Bu sebeple seyahatnameler, birgok
disiplinin konusu olmustur.  Seyahatnameler toplumlara kendi dismdaki diinya ile ilgili bilgi
verdigi gbi aym zamanda dig diinya tarafindan nasil alglandigmi tespit etmeye de imkan
tanimaktadr.

Pek ¢ok iilkenin modernlesme tarihiyle ilgili ilk bilgi ve belgeler, Avrupa ya resmi ya da
gayriresmi yollarla giden kimselerin kaleminden ¢ikan eserlerdir. Ozellikle resmi elgilik gérevinde
bulunanlarm kaleme aldiklar1 layihalar, raporlar ve notlar bu alandaki ik belgelerdir. Bu
belgelerden hareketle modernlesme tarihimizin meseleleri ve temsilcileri hakkinda genis bilgiye
sahip olur, onlarm tecriibelerinin ve anlatimlarmmn izlerini stirebiliriz.

Bizim Avrupa ile olan iligkilerimiz yaninda diger cografyalardan bu topraklara seyahat eden
kimselerin tecriibeleri de dikkat cekicidir. Zira imparatorluk bakiyesi olarak Istanbul ve Tiirkiye
her zaman seyyahlarm ilgi odagl olmustur. Gerek seyahat maksath gerek resmi gorev dolayisiyla
Istanbul’a gelenlerin kaleme aldiklar notlar, izlenimler, hatrralar Tiirkiye nin dis diinya tarafindan
algllanisma dair onemli ipuglar1 verir. Basta Istanbul olmak iizere Tiirk sehirleri farkh
cografyalardaki Miisliman devletlerin ve milletlerin ilgisine mazhar olmustur. Tarih boyunca
devam eden bu ilgi Iran’dan Orta Asya’ya, Hindistan’dan Afrika’ya kadar pek ¢cok Miislimanm
Tiirkiye’ye gelmesine zemin hazrlamigtr. Bu kimselerin  {ilkemiz hakkmndaki gozlemleri,
degerlendirmeleri ve tasvirleri farkh bir fotograf olarak yansimaktadir. Modernlesme tecriibemizin
diger cografyalarm goziinden nasil degerlendirildigi nasil alglandigi bash basma bir tahlil
manasma gelir. Iste boyle bir tecriibenin temsilcilerinden biri de Iranl devlet adami Iran Kizilay’1
baskan vekili Ali Asgar Hikmet’tir.

Gere¢ ve Yontemler

Cabsmamizda Iranl devlet adamu Ali Asgar Hikmet’'in bugiin 150 yasmda olan Tiirk
Kmzlayr'ni ziyareti ve bu ziyaret srasinda aldigi notlardan hareketle donemin Tiirk ve Iran
Kumzilaylarmm mukayesesi yapimistir. Bir donem fotografi olan makale, seyahatnamede gegen
isimler, kurumlar ve mekanlar1 detayll bir sekilde ortaya koymus, tip tarihi agisindan Onemi
vurgulanmistir.

Seyahatname Al Asgar Hikmet’in, Reh-averd-i Hikmet: Serh-i miisafiret-ha ve Seferndme-
ha-yi Mirza Ali Asgar Han Hikmet-i Sirazi adh eserinden alnmis ve Fars¢a aslndan terclime
edilmigtir.

Bulgular

Ali Asgar Hikmet ve Kizilay Ziyareti

1893 yilinda Siraz’da diinyaya gelen Ali Asgar Hikmet, sehrin esrafindan Muazzamuddevle-
i Sirazi lakaph Mirza Ahmed Al Hikmet’in ogludur. Annesi de yine Siraz’m ileri gelenlerinden
Haci1 Mirza Hasan’m kizidir. Asgar ik tahsil yillarmda babasmin gozetimi altmda Farsca, Arapca
ve Ingilizce dillerini 6grenmeye basladi 22 yasma kadar Siraz’da Medrese-i Mansfiriyye ve
Mesiudiyye’de egitim aldi. 1915 yilinda Tahran’a giderek Amerikan Koleji'nde egitim hayatim
stirdiirdii. Bu okuldaki 6grenciligi esnasmda donemin tanmmis hocalarindan hususi dersler ald.
1919°da kolejden mezun olduktan sonra, Egitim Bakanhgi biinyesinde cahgmaya basladi 6 yil
sonra bakanlk miifettisi oldu. Bu gorevini iki yil siirdiirdiikten sonra 1925°te Adalet Bakanhgmda
memuriyet hayatma devam etti. 1930 yilinda Fransa’ya giderek orada hukuk egitimi aldi. 1934’te
Tahran’a donerek tekrar Egitim Bakanhgi biinyesinde ¢algmaya bagladi 1935 yilinda Tahran
Universitesi’nin rektorii oldu. 1947 yilinda Londra’da UNESCO iran Komisyonu ve Milli Eserler
Kurumu bagkani olarak gorev aldi. Bu gorevin ardndan Disisleri Bakanliginda miistesarlk ve
bakanlk yapt. 1848 ile 1954 yillar1 arasmda iran Kizilay1 olan Sir i Hursid-i Siirh’iin baskan
vekilligini yapt. 1953 yiinda ise Hindistan’da biiyiikel¢ilige tayin edildi Hindistan’da birkag
iiniversiteden fahri doktora alan Hikmet, 1957 yiinda emekliye ayrildi. Yazma ve matbu eserlerden
olusan Kkiitiiphanesini Tahran Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesine bagisladi. 1980’de
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Tahran’da vefat eden Ali Asgar Hikmet, dogdugu sehir olan Siraz’da defnedildi. Dil, edebiyat,
tarih, felsefe, hukuk gibi pek cok alanda eserler kaleme alan bu biiyiikk devlet ve kiiltlir adamu,
birgok miize ve kiitiiphanenin de kurucusudur.

Iran Hilal-i Ahmer Cemiyetinin Kisa Tarihcesi

fran ik kez 1864 yihinda Nasrriiddin Sah déneminde Cenevre’de imzalanan konvansiyonu
kabul ederek uluslararast Kizihag oOrgiitine katimistr. 1899 yihinda Muzafferiiddin Sah’m’
Cenevre Konvansiyonunu imzalamasi ve Abdussamed Miimtazii’s-Saltana’nn® 1906 yilinda
gerceklesen Kzl Hag konferansma katimu ve Hilal-i Ahmer ile Sir i Hursid-i Siirh’{in Islam
iilkelerinin resmi nisam olarak onaylanmasi dismda ciddi bir yardm faaliyeti gergeklestirmemistir. >

Sir i Hursid-i Siirh, 8 Subat 1923 tarihinde veliaht olan Muhammed Hiiseyin Mirza’nin fahri
baskanlignda teskil olundu ve aym yihn mart aymda tiiziigli yaymlandi. 10 bolim ve 60 maddeden
olusan tiiziikte cemiyetin tam adi “Cemiyyet-i Sir {i Hursid-i Surh-i Iran” seklindedir. Tiiziikte
cemiyetin faaliyet alam ve sorumluluklar1 ayrmtih olarak yer almstwr. Cemiyetin en Snemli ilk
faaliyeti Tiirbet-i Hayderiye sehrinde meydana gelen depremde zarar géren bolge halkma yardim
ulastrmak olmustur.” Cemiyet ilk resmi toplantismi bu hadise sonrasi 27 Temmuz 1921 tarihinde
yapmis ve ilk iiyeleri kurucular ve goniilliller arasmdan segilmistir. Bu srada, daha sonra iran’da
yonetimi ele gegirecek olan Riza Han Mirpeng savunma bakam idi. Mirpeng, niifuzunu kullanarak
yonetim kurulu baskani segildi. Diger {iyeler ise basta cemiyetin fikir babasi olarak kabul edilen
Emir A’lem ve Kagar sehzadelerinden ibaretti.”

Kacar Hanedaninmn devrilmesi ve Riza Han’m yonetimi ele gec¢irmesi sonrasmnda cemiyet
yonetiminde de kismi degigiklikler olmus ve bu degisikliklerle faaliyetlere devam edilmistir. 1934
yiinda Riza Sah’m emriyle cemiyet, Igisleri bakanhgmm himayesinde faaliyetlerini siirdiirdii. Riza
Sah uzun siire cemiyetin fahri baskanhgm {istlenmis, daha sonra kendi kizi Sems, fahri baskan
tayin etmistir. Bu suretle cemiyet, bir sivil toplum orgiitii olmaktan uzaklasarak devletin bir aygiti
haline gelmistir.

Ali Asgar Hikmet ik kez 6 Mayis 1948 tarihinde yapilan kongre ile baskan yardmmcisi
olarak Cemiyet-i Sir @i Hursid’de gorev almaya baslamis ve gorevi 1954 yina kadar devam
ettirmistir.® Ali Asgar Hikmet, Iran Kuzlarslanla Giines Dernegi [Cemiyyet-i Sir @ Hursid-i Surh-i
iran] Baskan Vekili olarak istanbul’da toplanan XXII. Miistesrikler Kongresi'ne katimustir.” Bu

! Muzaffereddin Sah, 1896-1907 yillar1 arasinda Kagar sahiolarak hiikiim siirdii.

2 1873 yiinda Tebriz’de dogmustur. Avrupa’da egitim gormiis ve Kacar Devleti Hariciyesinde goérevler
almigtir. 1905 yilinda Paris’te Biiylikelgi olmustur. Yaklagik 20 yil ayni gorevde kalmigtw. Gorevden
alndiktan sonra Iran’a donmemis ve 1954 yilinda Paris’te 6lmiistiir. Bkz. Akili, Bakir, Serh-i Hal-i Rical-i
Siyasi ve Nizdmi-yi Muasir-1 Irdn, Tahran: Nesr-i [lm, 1380 h.s.[2001], C.3, s. 1541.

% Nevvab Semspir vd. “Yek Kam nev’-i Dusti (1): Naks-1 Tarihi-yi fran Der Kesb-i Hilali Ahmer”
Faslname-i Ilmi-Pejihesi-i Imdad ve Necat, Sal-i Pencum, sumare 1392-4. S.1 01
* Nevvab Semspar vd. “Yek Karn nev’-i Dusti (2): Cemiyet-i Hilal-i Ahmer ez teskil ta tesbit » Faslname-i
glmi-Pejﬁhesi-i Imdad ve Necat, Sal-i sisiim, sumare 1393-1. S. 110.

A.g.m.

® Nevvab Semspir vd. “Yek Kamn nev’-i Dusti (4): “Cemiyet-i Hilal-i Ahmer der salha-yi 1320-1357: bahs-i
evvel: esasname ve faaliyetha-yi imdadi” Faslname-i [Imi-Pejihesi-i Imdad ve Necat, Sal-i sisiim, sumare 1,
1394. S. 114-143.

T XXIL. Mistesrikler Kongresi Istanbul’da 15-22 Eylil 1951°de Istanbul Universitesinin Hukuk ve Iktisat
Fakiilteleri binalarnda toplandi. Kongre; Eski Sark, Eski Anadolu, Sami diller tedkikati, Islam tedkikati,
Uzak Dogu, Orta Asva, Tirkoloji, Hindoloji, Iran tedkikati, Hristiyan Sark, Ahdi Atik tedkikati, A frika
kavimleri tedkikati, Eski Misir tedkikati, Bizans-islam miinasebati ve Islam san’ati olmak iizere 15 ayri
alanda 250’ye yakin teblig sunulmustur. Kongreye katilan iiye sayis1 643’tiir. Baskanhgmi Tiirkolog ve
tarih¢i Zeki Velidi Togan’m yaptig1 Kongre, 15 Eyliil saat 14:00’te Disisleri Bakan1 Fuad Kopriilii, Milli
Egitim Bakan1 Tevfik Ileri, vali F. Kerim Gokay ve bircok davetlinin katithmuyla agilmustir.(s.4) Kongredeki
bildirilerin ve tartismalarm ozetleri Islam Tetkikleri Enstitiisii Dergisi’nin ilk cildinde (s. 1-38), ayrica
Ingilizce iki cilt kitap olarak (Istanbul ve Leiden’de) yaymlanmustrr. Kongrenin Islam Tedkikat:
seksiyonunda Iranh Prof Dr. Ali Asgar Hikmet, XIV. asrin biiyiik miitefekkirlerinden Mir Seyyid Ali
Hemedani’nin hayat ve eserlerini ve Kesmir taraflarmi Miisliman yapmak hususundaki c¢aligmalarmi
sunmugtur. Ali Asgar Hikmet kongre dolayisiyla, istanbul’un mazsini ve Tiirk tarihini, Ayasofya’nin
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seyahati esnasmda da Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin Istanbul subelerini ve Ankara’da bulunan genel
merkezini ziyaret etmistir. Ziyaret tarihleri 1952’nin 27 Agustosu ile 1 Eyliilii arasidir.

Bu durumu Tiirkiye Kizilay Dernegi Genel Merkezi, Kongreye Sunulan Rapor: Nisan 1952,
Ulus Basmmevi, Ankara, 1952’deki raporda soyle dile getirir:

“Iran Kizilarslanla Giines Dernegi [Cemiyyet-i Sir ii Hursid-i Surh-i iran] Baskan Vekili Ali
Asgar Hikmet, Istanbul’da toplanan XXII. Miistesrikler Kongresi miinasebetiyle iilkemize
gelmis, Kzilay Genel Merkezini 31 Agustos ve 1 Eylil 1951 tarihlerinde ziyaretle, iki
komsu ve kardes dernek arasmnda iligkilerin giiclendiriimesi ve ilerletilmesi i¢in bagkanlikla
goriismelerde bulunmustur. Bu goriismelerde iki memleketin birbirine yakm bdlgelerinde
vukua gelecek afet ve felaketlerde ivedilikle yardimlagsma temini, genglik kurumlari arasinda
karsiikl ~ ziyaretler yoluyla dostlugun gelistiriimesi konularmda fikir — ahgveriginde
bulunulmustur.”®

Kongreye sunulan raporda Ali Asgar Hikmet'in yalnizca Ankara ziyaretine deginilmis,
Istanbul ziyaretinden bahsedilmemistir.

Ali Asgar Hikmet’in bu iki ziyaretle ilgili tuttugu notlar ve kaleme aldig1 hatralar Kizilay’m
(Hilal-i Ahmer Cemiyeti)’nin yapisi ve isleyisi hakknda bilgi vermekte ve iki iilke arasnda
mukayese imkam tanmmaktadir.

Hatiratinda bu Konuyla ilgili gecen anekdotlar:’
27 Agustos 1951 Pazartesi

Saat 10.00’da Taki Karakas'® ile birlikte otele gelen ve Kizilay merkezlerini ziyaret amaciyla
bir program tertip eden saygideger yash bir adam olan Kizilay Emindnii Mahallesi Subesi
miidiirii Necip Hanc1™ ile programa basladik.

Bugin Kuzlay’m sekiz subesinden ikisini ziyaret ettik.”” Once miidirligini Necip
Hancr'nn yaptigt Eminénii subesinden basladik. Kendi ofisinde ikramlarda bulunduktan
sonra Istiklal Mahallesinde bulunan Istiklal subesine gittik. Miidiirii Hayri Akyiiz"
heyecanlt ve faal bir yashyd. Istiklal subesinde kurumun birkag dergisini ve kurum adma
basilan pullardan bazilarmi bana hediye ettiler. Aym binada bulunan biiyiikge kapsamh bir
dispanser klinigini de zyaret ettik.'* Aym zamanda Mason locas: iiyesi olan dispanser

basmdan gecen hadiselerle birlestirerek vyazdigi 84 musradan ibaret bir manzumeyi Kongre Baskani
tarafindan verilen bir ziyafette okumus ve bunu daha sonra Tahran’da yaymlanan “Yagma” dergisinde (1951,
N.7) nesretmistir. (bkz. 1951'de Istanbul’da toplanan milletleraras1 XXII. Miistesrikler Kongresive ona ait
intibalar [Miistesrikler Kongresi (XXII: Istanbul)]./ yay. haz. Zeki Velidi Togan.] (istanbul: Ibrahim Horoz
Basmmevi, 1953,5.35. Birgiil KOCAK, Uluslararas1 Oryantalistler Kongreleri (1873-1973) Uzerine Bir
Degerlendirme, Kebikeg /34, 2012)

8 Kongreye Sunulan Rapor, s. 28.

® Ali Asgar Hikmet, Reh-averd-i Hikmet: Serh-i miisafiret-hd ve Sefername-ha-yi Mirza Ali Asgar Han
Hikmet-i Sirazi, 2. Cild, bi- ihtimdm Dr. Seyyid Muhammed Debir Siyaki, Tahran: Enciimen-i Asér ve
Mefahir-i Ferhengi, 1379 h.s.[1999] s. 305-341.

% Hatiratta Istanbul Kizlay Dernegi inhisar (Tekel) miidiirii olarak gegen Taki Karakas ile ilgili argivde
detayl bilgiye rastlanmanustir.

M. Necip Hanci 27 veya 28 Subat 1955 tarihinde vefat etmistir. 1 Mart Sali giinii Beyazit camiinde cenaze
namaz kilinarak Edirekapi sehitligindeki aile kabristanina defnedilmistir. Vefat ettiginde 25 yildan fazla bir
stiredir Kizilay Emindnii subesinin bagkanligini yiiriitmekteydi. Milliyet, 01.03.1955.

12 Metinde gecen Emindnii ve Istiklal subelerinden baska o dénemde; Adalar, Bakirkdy, Besiktas, Beykoz,
Beyoglu, Eyiip, Fatih, Kadikdy, Kartal, Saryer, Silivri, Sile ve Uskiidar olmak iizere Istanbul’da toplam 15
sube bulunmaktadir. Bu subelerde toplam kayith 28.202 resmi iiye vardir. (Bkz. Kongreye Sunulan Rapor)

B3 Kizilay’m Haci babasi olarak bilinen, Kizilay Istanbul Temsil Kurulu ve Istiklal Subesi Baskani, Haci
Hayri Akyiiz, Ankara'dan vazife doniisii gecirdigi hastaliktan kurtulamayarak 24 Mayis 1966’da vefat
etmigtir. Cumhuriyet, 01.06.1966. Milliyet, 25.05.1966.

14 Miitareke doneminde Osmanh Hilal-i Ahmer Cemiyeti Fikara Dispanserleri adiyla istanbul'un baz
semtlerinde ayaktan muayene ve tedavi igin dispanserler kurdu. Fatih, Uskiidar, Cagaloglu Tip Fakiiltesi,
Topkap1 Fikaraperver Cemiyeti ilk kurulan dispanserlerdi. Daha sonralari Hilal-i Ahmer Balat, Bakirkoy,
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miidiiric Dr. Bahaeddin Liitfi Vezirli idrar yollar1 miitehassisidir. Kendisi bana fisidayarak
“Kizilay calisanlarmin c¢ogunlugu, aym zamanda masondurlar zira her iki cemiyetin amaci
millete hizmettir” dedi.

Ogle yemegi igin Pera Palas’ta Necip Bey’in misafiri olduk. Otelin restorant oldukga giizel,
bogaza nazir olan manzarasi nefisti. Insan izlemeye doyamuyor.

Ogle yemeginden sonra Kizlay tarafindan idare olunan iki asevini ziyaret ettik.'® Birisi
fakirler icin Laleli Cami’inde faaliyet gosteren ve eski bir mutfagi olan aseviydi. Burada
fakirlere ¢orba verilmektedir. (Ekmek vermiyorlar!) Bu asevinde, giinde iki yliz kisi yemek
yiyor. Laleli Camii goriilmeye deger bir yer. Beyaz mermerden 1197 yilinda, III. Mustafa
zamaninda yapimistr. (Buglin mercimek g¢orbasi vardi). Digeri Bulgaristan’dan gelen
muhacirler icin yapimusti.'® Heniiz kadim Tiirk kiyafetlerini giyen Bulgar Tiirklerini gormek
oldukca 1ilgi ¢ekiciydi. Her giin bes yliz kisinin olduk¢a iyi bir sekilde sabah, 6gle ve aksam
yemekleri temin edilmektedir. Iran’a déndiikten sonra gecen yil oldugu gibi bu yil da (Sir i
Hursid) tarafindan bu muhacirlere 500 Ingiliz liras1 verilecegini vaat ettim.

Saat dortte otele geldim. Kisa bir istirahatten sonra Debir-Siyaki Bey'’ ile birlikte sehri
dolastik.

Saat altida Prof. Zeki Velidi Togan'® ziyaretime geldi. Kisa boylu yash bir adam. Tacik
Farsgasmr™ ¢ok iyi konusabiliyor. Aylarca Buhara, Kabil ve Herat’ta kalmis. Kongre ile
ilgili konustuk. Daha iyi bir otel bulma konusunda iimitsizdi.*

28 Agustos 1951 Sah

Taki Karakas’m rehberliginde program gergevesinde Kizilay ziyaretlerimize devam ettik.
Saat on bugukta Aksaray Mahallesinde yer alan hemsirelik okuluna gittik.>* Buras i¢ agicy,

Besiktas ve Istiklal dispanserlerini de hizmete agmustir. Bkz. Yildirim N, Istanbul’un Saglk Tarihi, Istanbul:
Ajans Fa, 2010 s.207

15 Hiikiimetten her sene almmakta olan tahsisatla Istanbul’da bir¢ok ageviisletilmekteydi. 1951 raporuna gore
Istanbul ve Edime’de acilmis olan Gogmen Misafirhaneleri'ndeki iase isleri de bu asevlerine baghdir. 1951
¥ﬂmda asevleri icin alinan tahsisat 500.000 liradir. (Kongreye Sunulan Rapor Nisan 1952)

& Xv. ylizyldan itibaren Balkanlarm fethiyle Rumeli’yi yurt edinmis olan Tiirkler, 1878’de Berlin
Antlagsmasiyla Osmanh’nm Tuna vilayetinde bir Bulgar devletinin kurulmasiyla tehcire zorlanmaya
baslanustir. Ilk tehcir Doksanii¢c Muhacereti olarak adlandirlmustir. Devletin kuruldugu giinlerde, Tiirklerin
niifusu bir milyondan fazlaydi. Bunu eritmenin yolunu arayan Bulgar hiikiimeti ve ¢eteler Tiirk niifusa her
alanda ciddi baskilar uygulanmugtir. Son on yil ortalamalar azalnug olsa da 1950 yilina kadar Bulgaristan’dan
Tiirkiye’ye go¢ edenlerin sayis1 500 bini gecmisti. 1942°de Komiinist Parti, Vatan Cephesi'ni ilan ederek
yeni Bulgar Komiinist rejimi hazirlanmug, “tek bir ulusun yaratilmasi” hedefi gdzetilmigtir. Nihayet 1950-51
yillarmda Bulgar hiikiimeti Tirklerin go¢ilinii hizlandumus ve bu iki yilda 154 bin Tirk, Tirkiye’ye zor
sartlar altmda ulasmustwr. (Colak, Filizz "Bulgaristan Tiirklerinin Tirkiye’ye Go¢ Hareketi (1950-
1951)." Tarih Okulu Dergisi 2013.XIV (2013). s. 113-145)

o yillarda Istanbul’da bulunan iran okulunda gérev yapan dgretmenlerden birisidir. Ali Asgar Hikmet’in
hatiralarmi1 nesre hazirlayan {inlii edebiyat tarihgisi Dr. Seyyid Muhammed Debir-Siyaki'nin amcasmin
ogludur.

18 Zeki Velidi Togan (1890-1970), Rusya Federasyonu’nun Bagkirt Ozerk Cumhuriyeti topraklarnda dogdu.
Kazan’daki Kasimiye Medresesinde egitimini tamamladi. Kasmmiye ve Ufa’daki Osmaniye medreselerinde
Ogretici olarak calisti. Rusya Meclisi’ndeki (Duma) mebuslara Miisliiman halk topluluklarmm meselelerinde
yardimer olacak heyete Baskirt temsilcisi secildi ve 1915°te Petersburg’a gitti. Baskirt Ozerk hiikiimetinin
(Otonom Cumhuriyeti) kurulmasma Onciilik etti; savas bakani ve ardindan hiikiimet baskani oldu. Tiirkiye
Maarif Vekili Hamdullah Suphi’nin (Tanndver) daveti iizerine 20 Mayis 1925’te istanbul’a geldi, ardindan
Ankara’ya gecti. 3 Haziran 1925°te Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasi oldu. Maarif Vekaleti Telif ve Terciime
Heyeti iyeligine tayin edildi. 1927 vilinda Istanbul Dariilfinunu Edebiyat Fakiiltesi’nde Tiirk tarihi
muallimligine getirildi. Baz nedenlerle ayrildigi Universitedeki gdrevine 1948°de donebildi. 1951°de
Istanbul’da toplanan XXII. Miistesrikler Kongresi bagkanligmi yapti. (DIA c. IV s. 209)

19 Tacikistan’da konusulan Fars¢aya verilen isimdir. Fars¢a ile farklilik daha g¢ok fonetik Ozellikleri
yontindendir. Rusg¢a, Kirgiz ve Cagatay Tirkcesi kelimeler soz varligi agismdan diger Farslardan
ayrilmaktadir.

20 Ali Asgar Hikmet, s. 310, 311.
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yiiksek ve manzarasi ¢ok giizel bir yer. Miidiirliigiinii egitimli bir kadin yapmaktadir. 120
gen¢ kiz, hemsirelik egitimi almaktadrlar. Intizam ve program agismdan bizim hemsirelik
egitim merkezine ¢ok benziyor ancak bina ve biiyiiklik a¢ismdan daha kamil ve miicelleldir.
Bu okul 1926 senesinde insa edimis ve zamanla genisletiimis, bu sebeple muhtelif
binalardan olusmaktadir. Miidire hanim® iran’da hemsireligin durumu, hemsirelik okulu ve
Ekselanslart Esref”® adma acimis olan hemsirelik okulu teskilati hakkmnda cok ayrmtth
bilgisi vardi. Cok iyi Ingilizce konusuyordu. Bir yil Amerika’da egitim gdrmiis. Okulda, su
an yabanci egitmen bulunmamaktadr. Biitiin isleri, Tiirk personel idare etmektedir. Bu
kurumun biit¢esi, Kizilay merkezi tarafindan karsilanmaktadir.

Saat 11:00’de Istanbul Kizilay personelinden Ismail Cemal ve Taki Karakas Bey ile birlikte
Kizlay iiyelerinden Nizameddin Tahsin adh bir kismin misafiri olduk. Marmara Denizi
sahilinde ¢ok meshur bir kuliip olan Moda Kuliibiine gitmek i¢in énce Uskiidar’a, ardindan
da Moda’ya gectik. Cok sahane bir manzarasi vard. Ogle yemegini beraberce yedik.
Soylendigine gore sadece iiyelerinin girebildigi bir yermis. Olduk¢a temiz ve bakmmlhydi
Yemek de ¢ok iyiydi. Fakat hava olduk¢a sicakt.

Saat bir bugukta Marmara Denizi sahilinde oldukga giizel ve i¢ agici bir yer olan Pendik’e
gittik. Kizilay’m orada genis agaghkli bir arazisi var, 20 doniim kadar. Bu bolgede, yil
boyunca genclik kamplari diizenleniyor.”* Fakir ¢ocuklara yaz aylarmda egitim veriliyor. Bu
yil 130 &grenci toplanmist. Spor ve miizik dgretmenlerinin ¢ogunlugu erkekti. Ogrenciler,
Cadrrlarda kamp yapiyorlar. Bizim izcilige benzeyen bir usulle spor, miizik, resim ve ylizme
gibi faaliyetlerle vakitlerini geciriyorlard ~ Cocuklarm hepsi saglkh ve mutliydular. Bize
ikramlarda bulundular. Aynm1 zamanda spor 6gretmeni de olan kamp miidiirii, buranin yapisi
ile ilgili agiklamalarda bulundu. Saat bese kadar orada kaldik. Kampm biitlin masraflari
Kmzlay tarafindan karsilanmaktadir. Sonra otomobil ile Uskiidar’a, oradan da vapura binerek
Istanbul’a geldik. Cok yorgun oldugumuz i¢in gece otelden disar1 ¢ikmadm. Sicaklik
kemale ermis durumda.

29 Agustos 1951 Carsamba

21 Kizilay hastabakiciik (hemsirelik) okulu, 21 Subat 1925 tarihinde Genel Merkezin aldig1 kararla
Istanbul’da kurulmustur. Dr. Omer Besim Pasa tarafindan 1900’lerin basmndan itibaren Kadwrga Hastanesi
Veladethanesinde kurulan 10 derslik hastabakici dershanesi dahil ¢esitli girigimler ve derslerin sonucunda
Hilal-i Ahmer Meclis-i Umumi’sine mektebin agilmasma doniik karar aldinlmugtir. Mektebin yonetmeligini
Dr. Besim Omer ve Ziya Nuri Pasa’larm oldugu bir komisyon hazrlamustir. Hastabakicilik okulunun eg itim
siiresi i donem seklinde toplam iki yil {i¢ aydwr. Okula yatih ve giindiizlii 6grenciler kabul edilmektedir.
Bagarili bir sekilde mezun olanlara “Hilal-i Ahmer Hemsiresi” tinvani verilmistir. Hastabakicilik mektebi
Istanbul Aksaray’da Sinekli Bakkal Sokagi’'nda bulunan Kazasker Ali Bey Konagr’nda egitime baslamustr.
Saglik ve Sosyal Yardim Bakanhgi hastanelere bagl hemsgirelik okulunu ancak 1945 yilina gelindiginde
agmustl. Bkz. Akgiin, Segil Karal, Ulugtekin, Murat Hilal-i Ahmer’'den Kizilay'a Il Kitap, Tirk Hava Kurumu
Basmmevi, Ankara 2001. s. 85-110.

22 1948 yilinda daha oOnce idareci olan Amerikali hemsire Miss Cecilia Sinclair’in yerine 1937 Kizlay
Hemsirelik Okulu mezunlarindan Asuman Tiirer okul miidirligiine getirilmistir. Boylece ilk defa okul
miidirligiine Kizilay mezunu bir hemsire getirilmis oldu. Asuman Tirer, 1947 yilinda Tiirk hemsirelerinin
kullanimt i¢in anatomi ve fizyoloji kitaplarini yazmistir. Gorevini 1954 yilinda yine bir Kizilay mezunu olan
Fatma Bengisu’ya devretmisti. (Bkz. Tosun, Hale, Istanbul’da Kurulan Cumhuriyetin ilk Milli Hemsirelik
Okulu “Kizilay Hemgirelik Lisesi”, Maltepe Universitesi Hemsirelik Bilim ve Sanati Dergisi, Sempozyum
Ozel Say1s12010, s. 126-130)

23 Prenses Esref Pehlevi (6.2016), Iran’m son sahi Riza Pehlevi’nin ikiz kardesidir. Kadin haklari 6nciisii
olarak bilinen Esref Pehlevi iilke icinde ve uluslararas: alanda dénemli ¢alismalar yiiriitmiistiir. fran Kadm
Orgiitiiniin uzun siire baskanhgmi yapmustir. (Bkz. Kadm haklan énciisii son Pehlevi de 6ldii, Milliyet,
11.01.2016)

24 Kizlay kampi ilk olarak 1936 yiinda Hereke’de kurulmustur. Imkéni olmayan ailelerinin ¢ocuklarmdan
secilen Ogrenciler Temmuz ay1 basindan Agustos ortalarma kadar bu kamptan yararlandmihyordu. 1939’da
Adana-Biiriicek’te ikinci kamp acildi. 1944 yiindan sonra da Izmir, Tekirdag, Camkoru, Samsun, Cesme,
Finike, Girne, Eskigsehir, Adana ve Adapazar’da kamplar kuruldu. Bkz. Akgiin, Secil Karal, Ulugtekin,
Murat Hilal-i Ahmer’den Kizilay'a II Kitap, Tiirk Hava Kurumu Basimevi, Ankara 2001. s. 322-329.

33
Say1 19



DOGU ARASTIRMALARI

Saat 16:30’da Iran Baskonsolosu Ali Asgar Keyvani ile birlikte Kizilay Deposu merkez
ofisine gittik. Bu ofis, Babidli Caddesi civarimda iran Konsoloslugu’nun yakmlarmdadir.
Orada Kizilay’'m genel baskani olan Resat Belger® ile goriistim. Gegen yil Cenevre’de
bagkan vekili olmasi i¢in ona oy vermistim. Sicakkanh ve heyecanh yash bir adam ama ¢ok
da bu iglerden anlamiyor gibi. Amerika’ya gitmeye hazirlantyor, yaninda kuruma ait dergiler
fotograflar ve belgeler hazirlamis onlar1 se¢cmekle mesguldii. Ona bir Sir {i Hursid nisam
hediye ettim. O da bana Kizilay pullarmdan, birka¢ fotograf ve ipek kumastan yapilmus iki
Kizilay bayragi hediye etti Aym binada bir toplanti yapildi ve bu iki giinlik ziyaretim
sirasmda bana eslik eden Eminénii subesi miidiirii Necip Bey, Istiklal subesi miidiirii Hayri
Bey, Hemsirelik okulu miidiresi hanimefendi ve bu programda benim mihmandarm olarak
tayin edilen Kizilay inhisar miidiirii Taki Karakag beye birer nisan hediye ettim. Aym sekilde
Kizilay Kiitliphanesi igin Sir it Hursid Dergisi’nin ikinci ve {iglincii yilma ait birer takim
verdim. Karsilikh iltifatlar ve konusmalarla ziyaret sonland1.”®

Ali Asgar Hikmet Istanbul’daki goriismeleri bittikten sonra Ankara’ya hareket etmis ve
Genel Merkez’de Kizilay yetkilileri ile goriismeler yapmustir.?’

31 Agustos 1951 Cuma

Tren saat dokuzda Ankara’ya ulasti Elgilik birinci katibi Abbaskulu Hekimi, baz elgilik
personeli ve eski dostum Halil Yahyavi beni karsilayanlar arasmdaydi Tiirk Kizilayr’ndan
Genel Miidiir Dr. Remzi Bey ve dis iliskiler ve protokol miidiirii Nedim Abut*® Beyler
gelmisti.

Saat 11:00°de Nedim Abut ile birlkte Kizlay baskan vekilini ziyarete gittik. Ismail Hakk1
Bey kendi ofisinde bizi agrlad®®. Giizel bir bahgenin ortasmda yer alan Kizlay binas

ofisler, kiitliphane ve biiyiikk modern bir salondan olusan yeni bir yapidir. Tahrandaki Sir u
Hursid Cemiyetinin eski binastyla arasmda oldukg¢a fark bulunmaktadir.

Heyecanh ve sicakkanh bir geng olan Ismail Hakki Bey isiyle biiyilkk bir sevkle mesgul
olmakta ve samimi olarak ilgilendigi konusmalarmdan ortaya ¢ikmaktadir. Ofis ve subeleri
hakkinda bilgi verdikten sonra bahg¢enin girigine kadar bize eslik etti. Bir demet ¢icek hediye
etti. Bahgede bulunan kafede satilan cemiyete ait maden sularmdan® da ikram ettiler.
Bahgede biraz yiiriiyiis yaptiktan sonra vedalastk. Onunla goriigmekten biiylik keyif

almistim.

2 Nihat Resat Belger (1881-1961): Tiirk hekim, siyaset¢i. 1902 yilinda Giilhane’de yiizbasi iken Pasteur’un
talebelerinden Haffkine’nin Bombay’daki laboratuvarinda veba iizerine ¢aligmugtw. Tip tahsilini 1916’da
Paris Tip Fakiiltesi'nde tamamlamustir. Siyasi hayatini Jon Tirkler ile birlikte baslatmistir. ILDiinya
savasmdan magluben c¢ikmamiz ve Ittihad-1 Terakki’'nin is basmndan cekilmesi iizerine Istanbul’a gelerek
Gureba Hastanesinde ¢aligmaya baglar. 1921-1922 yillarmda Paris ve Londra’da Milli Hiikiimet’e s6zciilik
ve miimesillik etmig, Lozan konferansina katilnustir. Bir miiddet Misir’da serbest hekimlik yapar. Tekrar
Fransa’ya donmekle 1930-1936 Plombieres Kaphcalarmm miisavir hekimi olur. 1936’da tekrar vatana donen
Belger, Yalova Kaplicalarmmn kuruculugunu ve miidiirliigiinii yapmustir. 1938’de Atatiirk’iin hastaligmna ilk
teshis koyan Belger'dir. 1938-1950 yillar arasinda Istanbul Tip Fakiiltesi’nde Hidro-Klimatoloji profesorii
olarak gorev yapmustir. Demokrat Parti'nin ilk kabinesinde Saglik Bakani olarak gorev almigtir. 27 Mayis
darbesinden sonra Temsilciler Meclisi {iyesi iken 29 Eylil 1961°de vefat etmigtir. (Bkz. Bedi N.
Sehsuvaroglu. Prof.Dr.Nihat Resat Belger, Hidroklimatoloji Yillig1 2. ayr basim. 1962)

26 Ali Asgar Hikmet, s. 314,

2! Kizlay genel merkezi 1877-1925 yillan arasi faaliyetlerini Istanbul’da siirdiirmiistiir. 1925 yilinda idare
Heyeti Baskanligi'na Dr. Refik Saydam’m gelmesiyle genel merkez Ankara’ya tasmmnustir.

28 Ahmet Nedim Abut, (6.1973), Uluslararas1 Kizilhaglar Cemiyeti Genel Sekreter Yardimeisi, Kandillideki
meshur Abud Efendi yalismna ismini veren Mehmet Abud Efendi’nin kardesinin torunudur.

29 fsmail Hakki Akyiiz (1903-1977), TBMM IX. ve X. dénem Tekirdag Milletvekili.

%0 Giiniimiizde Kizilay maden suyu olarak satilan bu iiriin, 1902 yilinda Hamidiye Etfal Hastanesinin
gelismesi icin II. Abdiilhamid’in imtiyazn1 verdi§i Afyon’da ¢ikmakta olan Karahisar-1 Sahip
Madensuyu’dur. Maden suyunun imtiyaz hakki 17 Ekim 1926 tarihinde Atatiirk’iin emriyle Kizlay’a
verilmistir. (Bkz. Yildinm N, Istanbul’'un Saghk Tarihi, Istanbul: Ajans Fa, 2010 s. 207.)
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Iki saat sonra Saghk Bakanlh@ Saym Tanitim Genel Miidiirii olan Dr. Kadir Olcar ile
birlikte on iki km. mesafedeki Etimesgut koyiine gittik. Orada Saglk Bakanhg: tarafindan 19
kdy i¢in insa ettigi saglk ocagm ziyaret ettik.”® Oranm sorumlulugu Dr. Cemalettin Or
isimli ¢aligkan ve bilgili bir doktora verilmigti. Burada muayene ve tedavi igin gerekli olan
radyoloji, g6z hastaliklari, dis hastabklart ve ameliyat geregleri gibi malzemeler
bulunmaktadr. Birka¢ tabip ve uzman gérev yapmaktadwr. On dokuz kdyde yasayan her
birey i¢in fis olusturulmus ve herkesin saglk durumlarn takip edilebimektedir.

Dr. Kadir Bey yol boyunca yanimdaydi. Cok malumat sahibi hos sohbet bir adamdi
ingilizce ve Fransizca konusabiliyordu. Daha sonra Kizilay’m ambarlarmi gérmeye gittim. >
Biiylik bir saskmnliga diistim. Zira bdyle milkkemmel bir depoyu ne gormiils ne de
duymustum. Yaklasik iki milyon Tiirk Lirasi tutarmda sihhi, tibbi, gida, giyim hatta kii¢iik
ihtiya¢ icin gerekli olan malzemeleri depolamislardi. Betonarmeden yapilan bu binalar,
temiz ve diizenlidir.

Bu malzemeleri toplamak i¢in otuz bes yildrr ¢ahsiyorlarmig. Aslinda birinci diinya savasi
sonrast baglayan faaliyetler artarak devam etmektedir. Tip malzemeleri sandigi, ameliyat
birimi sandifl, gida sandig1 ve sargi bezleri hepsi tertipli ve diizenli bir sekilde Amerika ve
Almanya’dan almmis ve hepsine son derece diizenli bir sekide Kizilay’m amblemleri ile
yerlestirilmis. Ayni sekilde kiyafet, ¢adir, battaniye, ambulans ve kamyonlar dahi diizenli bir
sekilde sralanmslardi. Iran’da bu sekilde diizenli ve tertipli bir sekildle muhafaza
edemedigimiz i¢in miiteessif olmugtum.

Kizilay genel miidiirii Remzi Bey bize eslik etmis ve gittigimiz yerlere dair bilgiler vermisti.
Bu depolarm sorumlusu otuz bes yasmdaki Keyfi Bey gittigimiz biitiin boliimlerde rehberlik
yaptL

Depolarda iki saat dolastiktan sonra onlarla vedalasip otele dondiim. Yardm malzemeleri

konusunda elestirilebilecek tek nokta depolarm askeriye, havaalam ve Tren garma yakmn
olmasidir zira bir saldir1 anmda bombardiman altmda kalabilir.*®

3 Eyliil 1951 Pazartesi

Bugiin Ankara’daki son giiniim. Sabah Kizilay binasma gittim. Ismail Hakki Akyiiz, Genel
Miidiir Remzi Bey ve Nedim Abut benimle ilgilendiler. Miisterek komisyon toplantisi
yapildi ve ortak meseleler etrafinda isbirligin artmasi hususunda konusuldu. Altt konuda
muvafakat saglandr:

1- Yakm smrr vilayetlerinde meydana gelebilecek hadiseler srasmda isbirligi
2- Resmi vizitlerin degisimi

3- Stajyer degisimi

4- Matbuat degisimi

5- Genglik birimlerinin yardima gdénderiimesi

6- Yerel konferanslarm diizenlenmesi

31 1946-1950 yillar arasmda Saglk Bakanligi yapan Dr. Behget Uz, Dokuzuncu Milli Tiirk Tip Kongresinde
sundugu bir plan ¢ergevesinde, iilkeyi 40’ar koyliikk gruplara aymmayi ve her grup i¢in bir saghk merkezi
kurmay1 teklif etmisti. Dr. Behget, uzun vadeli bir plan olan bu girisimi baslatamadan 1950 yilinda goérevi
brrakmak durumunda kalmisti. Ardindan gelen saglik bakanlar1 bu kapsamh plani uygulamayarak her ilgeye
bir saglk ocagi kurmak suretiyle saghk hizmetini yaygmlastirmaya calismislardir. Bu yol ile 1950 sonrasi
birka¢ yilda {i¢ yilize yakin saglik ocagi acilmistir. (bkz. Dirican M. R., Tiirkiye'de Saglhik Hizmetlerinin
Orgiitlenmesinin Kisa Tarihgesi. Atatiirk U. Tip Biilteni, Cilt 2, Say1 7, Erzurum 1970)

%2 Dernegin yardim malzemelerinin biiyiik bir kismu Etimesgut ambarlarmdadir. Afet ve felaket oldugunda
hizlica ulasabilmesi igin Az bir kismu ise yurdun muhtelif bolgelerindeki transit depolardadir. Depolardaki
malzeme ve esya sigortali olup siirekli bakim ve nezaret altmdadir. Ozellikle miadli veya zamanla vasfini
degistirecek olan ilag ve malzeme daime yenileriyle degistirilmektedir. (Bkz. Kongre Sunulan Rapor, Nisan
1952, s.22-23)

33 Ali Asgar Hikmet, s. 316, 317, 318.
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Bu miizakere yaklagik bir saat siirdii. Cok etkili ve faydal olan bu damigma toplantismin
ardndan Kizilay yetkililerine Sir {i Hursid-i Siirh dergisinden bes takim ve bes adet de nisan
ve madalya hediye ettim.

Diin resmi bir yaz1 yazarak ¢ok iiziicii durumda olan Bulgaristan muhaciri Tiirklere yardim
olarak Iran Sir ii Hursid-i Siirh Cemiyeti tarafindan bes yiiz Ingiliz liras1 gonderimesini talep
etmistim. Gegen yil gonderilen yardm, igin minnettarliklarm sundular.®®  Ogleden nce
Ankara’nn fakir mahallelerinden birinde Kizilay tarafindan insa ettirilen hastane
kompleksini gérmeye gittim.* iki yiiz elli yatak kapasiteli hastanede, orada egitim almis ve
staj gormekte olan iki yiiz elli hasta bakicmm gorev yapmasi planlanmistr. Birkac kattan
olugsan bina, son teknoloji ile donatilmig. Bugiine kadar bu bina i¢in yedi milyon lira masraf
yapilmig. Su anda binann ince isleri ile mesgullerdi Orada iki yeni sey ilgimi c¢ekti;
birincisi, merkezi 1sitma radyatorlerini tavana yerlestirmislerdi; diger ise ahar ve ¢imentodan
yapilan hafif tuglalards.*

Ali Asgar Hikmet’in Tiirkiye ziyareti esnasinda Kizilay faaliyetleri
Nisan 1952 tarihli kongreye sunulan raporda 1951 yih faaliyetleri su sekilde 6zetlenmistir:

O yil memleketin farkh bolgelerinde meydana gelen deprem afetleri i¢in 3 bin ¢adir ve
liizumu kadar ilag; yangm felaketleri icin yardm malzemeleri ve para; sel, dolu ve su baskmlari
dolayisiyla para ve esya yardimi yapimustir. Heyelan afetzedelerine ise ¢adwrm yam swra para
yardmmda bulunulmustur. Bulagic1 hastahklarla miicadeleye destek amaciyla Verem Savas
Derneklerine bes adet rontgen makinesi gonderiimis, Ankara’da ac¢ilan Verem Hastanesi’ne de para
yardmi yapimustrr. Sitma ile miicadele i¢in bir ton Atebrin bakanhk emrine verimistir. Engelli
fakir vatandaslara ise protez bacak, korse ve ylirime cihazlar1 dagitimigtir.

Bulgaristan’dan 1950 ve 1951°de tehcir ettirilen 154 bin soydasimiz i¢in gecis giizergdhi
olan Edirne ve Istanbul’da “Gd¢men Misafirhaneleri” kurulmus, Corlu ve daha sonra Karaagag’a
nakledilen 50 yatakli bir Kizilay hastanesi olusturulmustur. Muhtag gd¢menlere yardmmlarm
organizasyonunu yapabilecek “Go¢men ve Miiltecilere Tiirkiye Yardm Birligi” kurulmustur.
Kizilay, bu birligin olusum ve siirdiiriilmesinde aktif rol almistr. Bu go¢ swasmnda, diger
iikkelerdeki 22 Kizilhag derneginden yardim ulagmustir.

Yine bu doénem faaliyetleri arasnda, muhta¢ 6grencilere giysi ve yoksullara gida tedariki
sayllabilir. Ayrica Tirkiye’de ve yurtdisnda bulunan Kore Gazilerine kitap gibi hediyeler
yollanmustr.

Hemsire Okulu

Ulkeye diplomah hemsire yetistirmek i¢in Istanbul Aksaray’da ii¢ yillk egitim veren bir
Hemsire Okulu kurulmus idi. Bu okul, 1951 yiinda 37 mezun vermistir. Ayni yilda birinci smifta
43, ikinci smifta 49 ve iigiincii smifta 44 6grenci dgrenim gormektedir. Ogrencilerin bir kisnm Milli
Savunma Bakanligi hesabma okutulmakta ve bitirdiklerinde askeriye emrine verilmekte idi. Hasta
bakimmm gelisimi icin bu okulu model alan Saghk Bakanhgi muhtelif sehirlerde hemsire okullart

acmustir.
Goniillii ve Ev Has tabakici Kurslan
Evlerdeki hastalarma daha bilingli bir sekilde bakim yapmak ve icabmnda hastanelerdeki

hemsirelere yardim edebilmek i¢in hanimlara Goniilli ve Ev Hastabakicihgi kursu agimigtr. 1951
yiinda bu kurstan 115 kadin mezun olmustur. Bu kursun faaliyetleri bir sonraki yil da devam

etmistir.

34 Bulgaristan gdg¢menleri igin yardim génderen diger devlet ve kurumlar: Amerika, isveg, Kanada, Ingiltere,
Italya, Avustralya, Guatemala, Portekiz, Hindistan, Irak, UNICEF, Diinya Saglk Orgiitii.

% Ankara Cebeci’de Kizilay tarafindan insasina baslanan Hemsire Okulu ve hastane binasi maddi sikintilar
yliziinden tamamlanmasi zor goriindiigiinden yapilan masraflar kargihfinda insaat hiikiimete devredilme
karar1 almmustir. (Bkz. Kongreye Sunulan Rapor s.33)

% Ali Asgar Hikmet, S. 321-322.
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Kizilay Genglik Kurumu

1951 yiinda 500 okulda yeni genglik teskilati kurulmustur. Kizilay Genglik Kurumuna
faaliyetlerini 11193 okulda yaygmlastrmis ve 24 bin yeni liye kaydedilmistir. Ayrica liniversite ve
yiiksekokullardaki veremli Ggrencileri sanatoryum ve prevantoryumda tedavi saglanmistrr. Fakir
ogrencilere giyecek dagitilmis ve 11 yerde acilan kamplara bine yakin o6grenci katimistr. 3-5
Aralik’ta Cenevre’de toplanan Kizilay ve Kiziha¢ Dernekleri Birligi Genglik istisare Komitesine
katimi swrasmda Kizilay dig iliskiler miidiirli, bu komitenin bagkamni olarak secilmistir.

Uluslararas iliskiler

1951 yinda Kmilay’'m uluslararas: iligkilere onem verdigini gormekteyiz. Kizilay Kizilhag
Dernekleri Birligi Yonetim Kurulu'nun Cenevre’de yapilan Mayss ve Aralk ayr olagan
toplantilarma katiim saglanmig, o donem Kizilay Baskani olan Prof. Dr. Nihat Resad Belger, bu
birligin baskanvekilligine segilmistir. Birligin Genglik Istisare Komitesi'nin yilik toplantismda
genclik kurumlan arasmdaki iliskilerin gelistirilmesi, Kizilay Kizilhag’m faaliyetlerine genglerin
daha aktif bir sekilde dahil edilmesi konular1 goriisiilmiistiir. Ayrica Kizilay’i temsilcisi Istisare
Komitesinin baskanhgma secilmistir. Milletleraras1 Kizilha¢ Konferansi Daimi Komisyonu’nun 12
Mayss’taki toplantisma katiim saglanmig, komisyonda Kore hadiseleri, Yunan ¢ocuklarmnmn
yurtlarma iadeleri, 18. Kizilha¢ Konferansmm program ve hazirliklart goriistilmiistiir.

Sonug¢

Ali Asgar Hikmet’in lilkemizi ziyareti ve sonrasnda yazdiklary, Tirk Kzilayr'nmn bir dénem
fotografim gozler Oniine sermistir. Iran’m entelektiiel kisilige sahip tecriibeli bir biirokratmm
goziinden Tiirk Kizilayr’min faaliyetlerini tarafsiz bir gézle degerlendiriimesi oldukga kiymetlidir.

Ali Asgar Hikmet hatratinda 6zellikle dikkat ¢ektigi hususlarn basinda Ankara’da gordiigii
Kizilay depolar1 gelmektedir. Biiyiikk saskmnlkla karsiladigi bu depolari “boyle miikkemmel bir
depoyu ne gormiis ne de duymustum” diyerek Ovmektedir. Depolarm igerik, temizlik ve
intizammdan detaylica bahsetmektedir. iran Kizlayr baskan vekili sifatiyla bircok Kizilay ve
Kizilhag¢ deposu gormiis oldugunu géz oniinde bulundurursak Kizilay’m 1951 yiindaki depolarmm
diinya standartlarmm {izerinde oldugu soylenebilir.

Hatrratta dikkat cekilen bir diger husus ise Hemsirelk Okulu’dur. 1926’da kurulan
Hemsirelik Okulunun Iran’daki hemsirelik mektebiyle benzerlik gdstermekle birlikte fiziksel yapr
itibariyle ¢ok daha giizel oldugu sdylenmistir. Ayrica Hemsire Asuman Tiirer olarak ismini tespit
ettigimiz okul miidiresinin iyi Ingilizce konustugunu ve Iran’daki hemsireligin ve hemsirelik
okullarmdan haberdar olmasm 6zellikle vurgulamaktadir.

Ali Asgar Hikmet, Kizilay’m Cebeci’de yaptigt modern hastaneden de Ovgiiyle bahseder.
Donemin sartlarma gore modern, bilyikk ve donanmml bir proje olan Hemsirelik Okulu ve Hastane
ingaatmdan, merkezi 1sitma radyatdrleri ve hafif tuglalara varana kadar ince detaylariyla
bahsetmektedir.

Asevlerinden bahsederken donemin Bulgar gociiniin etkisini yakindan miisahede etme
firsatm1 bulmus olacak ki derhal ikinci defa olarak yardim saglanmasi i¢in iilkesine resmi tebligatta
bulunmugtur. Bir detay olarak Bulgar Tirklerinin geleneksel kiyafetlerini muhafaza ettiklerini
belirtmigtir. Buradan hareketle gocmenlerin milli kimliklerini uzun doénem yasadiklar1 Bulgar
sehirlerinde muhafaza etmis olduklarmi soyleyebiliriz.

Kuzilay heyetinin Ali Asgar Hikmet’i genclerin kamp yerlerinden biri olan Pendik sahilde
bulunan kamp alanmi gezdirmeleri iizerine Hikmet, iran’daki izcilik kamplarma cok benzedigini
sOylilyor. Hikmet yalmzca spor, miizik, resim ve yilizme faaliyetlerinden bahsetse de gergekte yurt
sevgisi, biiyiiklere saygi, yardim, temizlik, saghk, konusma ve sofra kurallar1 gibi sosyal yasammn
bir pargasi olmasi gereken egitici ve sosyal faydasi yiiksek faaliyetler de vard.

Doénemin onemli devlet, siyaset ve kiiltiir adamlarmdan biri olan Ali Asgar Hikmet’in
yapmis oldugu ziyaretlerle ilgili olarak kaleme aldig1 hatiralarmda Kizilay’m faaliyetleri hakkindan
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vermis olduu bilgiler Kizilay faaliyet raporlar1 ile karsilagtirldigmda birebir = Ortiistiigi
gorlimistiir. Ayrica zaman zaman Iran Kizilayr hakkinda verdigi bilgiler Tirk Kizilayr ile
kargilagtrma imkan saglamigtir.

Genel olarak ziyareti degerlendirdigimizde hem uluslararast kurumlarn birbirini tanimalari
ve aralarmdaki iligkilerin gelistiriimesi bakmmindan, hem de birbirlerine 6rneklik teskil edecek
faaliyet ve kurumlarm yerinde incelenmesi i¢in faydah bir ziyaret oldugunu soyleyebiliriz.
Ozellikle komsu iilkelerin afet ve felaketlerde birbirlerinin yardimma kosacak ilk iilkeler oldugunu
varsaydigimizda bu karsilikh ziyaret ve isbirliklerinin her donem olmasi gerektigi kamsmdayiz.
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LEYLA VE MECNUN iLE HUSN U ASK MESNEVILERINDE ASIGIN ZORLU
YOLCULUGU

Ozet

Askn en giizel sekilde klasik siirimizde, gazel ve mesnevilerde anlatildigi bir gercektir. Ask
Arap, Fars ve Tiirk edebiyatimin ortak konusudur. Edebiyatimizda bu mesnevilerden ikisi kaynagi bir
Arap efsanesine dayanan ve Tiirk edebiyatimin en giizel Leyld ve Mecniin mesnevisi olan Fuzuli'nin
vazdigr Leyli ile Mecnun ve 18. yy. divan sairlerinden Seyh Galib’in yazdigi Hiisn i Ask
mesnevileridir. Bu konunun klasiklesmesi, farkl zamanlarda ve toplumlarda gegerliligi belli bir
uygarlk ortakhigini belirtmektedir. Tiirk, Iran ve Arap edebiyatinin klasik bigimleri ayni uygarlik
ortakligmn tiriinii olarak belli yakimhklar gosterir. Bu mesnevilerin farklh zamanlarda ve farkh
toplumlarda yeniden ele alinisi ve tekrart ile hikdye siirekli olarak islenerek miikemmellestirilir. Biz bu
calismada Dogu edebiyatimin soziinii ettigimiz iki iinlii mesnevisinden yola ¢ikarak askin halleri ve

dsiklarin zorlu yolculuklari iizerinde duracagiz.

Anahtar Kelimeler: Leyli ve Mecnun, Hiisnii Ask, Fuzili, Seyh Galib, Mesnevi, Asik, Masuk,
Edebiyat

* Dr. Ogr. Uyesi, Kirikkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlari Boliimii,
gkhgkm@gmail.com
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SEFER VE SAVASLARIN DUZYAZI VE SiiR DILIYLE AKTARIMI:
KADIZADE VE GAZAVAT-I SULTAN SELIM HAN ™

Esra YORDEM ™™

Ozet

Selimndame adi verilen eserlerde Osmanli padisahlarindan Yavuz Sultan Selim ve II.
Selim donemi konu edilmektedir. Bu tarza ait eserler, genellikle diizyazi ve siir (nesir
ve nazim) iki ayri tiirde ya da diizyazi-siir (nesir-nazim) bir arada; Tiirk¢e, Fars¢a ve
Arapg¢a olmak iizere ii¢ ayri dilde yazilmislardir. Hem tarihi hem de edebi a¢idan
onemli bir yere sahip olan bu eserler, Yavuz Sultan Selim zamamnda genellikle onun
sehzadelik yularmmdan baslayip, kardesleri ile arasindaki miicadele, tahta ¢ikisi,
Safeviler ve Memliikler iizerine gerceklestirdigi seferler ve 6liimii ile sona ermektedir.
Bu ¢alismada oncelikle Selimndme 'nin yazar: Kadizdde 'nin hayati ve Yavuz Sultan
Selim’in Misir seferine dair nesir ve nazim karisik tiirde kaleme aldigi eseri hakkinda
bilgi verilmigtir. Daha sonra ise padisah ile birlikte sefere katinus bir sair olan
Kadizdde’nin sefer boyunca gozlemledigi olaylan ve kendi duygularmni dile getirdigi
siirlerinden bazilart incelenerek Tiirkgeye terciime edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Selimndme, Yavuz Sultan Selim, Kadizdde, Siir.

TRANSFER OF WARS WITH PROSE AND POETRY LANGUAGE:
KADIZADE AND GAZAVAT-1 SULTAN SELIM HAN

Abstract

Works which is called Selimname, mention the period of Ottoman sultans Yavuz
Sultan Selim and IlI. Selim. Usually prose and poetry as two seperate types or
together; they were written in three languages: Turkish, Persian and Arabic. These
works which have animportant place both historical and literary, usually starts from
Yavuz Sultan Selim’s prince days, the struggle between his brothers, inherit the
throne, Safavi-Mamluk wars and ends with hisdeath. In this work, firstly informations
are given about the life of Kadizade who is the author of Selimname and then Yavuz
Sultan Selim's related on the Egyptian expedition of prose and verse in a mixed type
work. Afterwards Kadizade who participated in the expedition together with the sultan
as a poet and expressed his feelings during the expedition, his some of the poems were
examined and translated into Turkish.

Keywords: Selimname, Yavuz Sultan Selim, Kadizade, Poetry.

* Bu ¢alisma Kadizdade nin Gazavat-1 Sultan Selim Han Adli Eseri (Metin - Inceleme) adiyla hazirladigimz
Doktora tezinden iretilmistir. Bkz. Esra Yordem, Kadizdde nin Gazavdt-1 Sultan Selim Han Adli Eseri
(Metin - Inceleme), Yaymlanmams Doktora Tez, Istanbul, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
2018.

* Ars. Gor. Dr., Istanbul Medeniyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimii,
Fars Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, esracakar_87@hotmail.com
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Giris

Kadizide ’nin Hayat1 ve Eserleri

Hayatma dair smrrh bilgiler elde edebildigimiz Kadizdde, XVI. ylizylln alim, edip,
sair ve miiverrihlerindendir. Erdebil’de diinyaya gelen’ Kadizdde'nin asil adi Mevlana
Zahiri’d-din  Abdiilkkebir b. Uveys b. Muhammed Latifi Erdebili’dir. Edebiyattaki
maharetinin yani sira diger bilim dallarmda da bilgi sahibi olup hat ve insada mahirdir.

Yavuz Sultan Selim, Safevi hiikiimdar1 Sah Ismail ile 23 Agustos 1514 tarihinde
gerceklestirdigi Caldran savasmdan sonra 6 Eylil 1514 tarthinde Tebriz’e girmis ve
yaklasik bin kisilik ilim erbabmi Tebriz’den Istanbul’a gdtiirmiistiir.” Kadizade de bu ilim
erbabi iginde yer almaktadr. Basbakanlk Osmanh Arsivi'nde bulunan Farsga bir defterde
Tebriz’den Istanbul’a goénderilen kisilere dair bilgiler mevcuttur. Bu defterde yer alan
ifadelere gore Kadizide, Mentese sancagl Sinan Pasa’ya teslim edilmis, esi ve Semseddin
Muhammed Latifi ve Abdurriza adnda iki oglu oldugu belirtilmistir. Baz1 kaynaklarda ise
kendisine 80 dirhem yevmiye baglandigi ifade edilmistir. Kisa siiren saltanat hayati boyunca
diizenledigi seferlerin ve elde ettigi zaferlerin tarihini yazdirmaya 6zen gosteren Osmanh
padisali Yavuz Sultan Selim, Misir seferine giderken Kadizade'yi beraberinde gotiirmiistiir.
Kaynaklarda yer alan ifadelere gore Yavuz Sultan Selim, Kadizade’ye ihtiramda bulunmus
ve Arap ilkelerini fethettigi 1517/1518 yillarinda Sam, Halep ve Misir’m 6nemli islerini ona
verdigi dile getirilmektedir. Kadizade ise eserinde Safed, Gazze, Remle ve Kudiis’iin
islerinde askerlerin ihtiyaci, hayvanlarm azigm hazrlama ve maliyenin 6nemli islerini
diizenleme gorevinin kendisine verildigini belirtmektedir. Ayrica Sam ele gecirildiginde
sehri korumak, kaleyi almak, halkin huzurunu saglamak i¢in gonderilen vezir Yunus
Pasa’nin beraberindeki topluluk i¢inde oldugunu da zikretmistir. Fakat kaynaklarda verilen
bilgilere gore bu kadar ihtrama ragmen Sah Ismail ile Caldran Savasrna katimasi
hasebiyle intikam diisiincesinde olmus, donemin Misir valisi Ahmet Pasa’yla dost olduktan
sonra onu Iran sal ile goriismeye, Sii mezhebini ortaya ¢ikarp Siligi bildirmeye
zorlamigtir. Sonunda Misir’da bagimsizhigm ilan edip basarisiz olan Ahmet Pasa ile is birligi
iginde oldugu i¢in onunla birlikte yakalanmis ve 10 Ocak 1524 Persembe giiniinde Kahire’de
oldiiriilmiistiir. Ibrahim Pegevi, Taskdpriizdide ve Nisanci Mehmed Pasa gibi bazi Osmanh
yazarlar1 Kadizdde’den 6vgii ile bahsetmis, onun siyasi sebeplerden dolayr oldiiriildiigiinii
kaydetmislerdir.®

Kadizidde’ nin ¢alismamiza konu olan eseri dismda tespit edebildigimiz bir eseri daha
vardr. Tbn Hallikan’m Vefeydtii'I-A‘yan ve Enbad’ii Ebnad ’i’z-Zamdn Mimmad Sebete Bi'n-
Nakl Evi’s-Sema® Ev Esbetehii’l-'Aydn admndaki yaklagtk 800’den fazla kiginin hal
terclimesini anlattig1 8 ciltten olusan eserini Yavuz Sultan Selim’in istegi ile iki cilt halinde
Farsgaya terciime etmigtir. Bu eserin bir niishas1 Topkapi Saray1 Miizesi Kiitiiphanesinde, bir
niishas1 da Danisgah-1 imam-1 Sadik Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.*

Doktora c¢alismamizin konusu olusturan Gazavdt-i Sultan Selim Han adh eserini
Yavuz Sultan Selim’in komutanlarmdan Emir Sadreddin Muhammed’in tesviki ile kaleme
alan Kadizade, eserinde Misir seferinde (1516-1518) meydana gelen olaylart ayrmtih bir
sekilde anlatmaktadir. Bashk vermedigi giris bolimiinde bu sefere katiismi ve eserin yazilis
sebebini dile getirmistir. Buna gore yiice padisah Edirne’den Istanbul’a geldiginde kendisiyle
beraber sefere katilmak istedigini cihan sultanmna iletmis fakat olumlu bir cevap alamamustir.
Aradan yaklasik iki glin gectikten sonra padisahn kendisini istedigi mijjdesi gelmis ve
hemen huzura varmugtr. Seferin baslangicmdan sonuna kadar 6nemsiz gérevlerde bulunmus,

! Veyis Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen Osmanli Sairleri, Atatiitk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlar, Erzurum, 2013, s. 395-396.

2 Feridun Emecen, “Selim I”, DId, C. 36, istanbul, 2009, s. 409.

¥ Kadizide nin hayatmna dair bilgiler hazirlanus oldugumuz tezin “Kadizdde’nin Hayat1” adli boliimiinden
Ozetlenmistir. Bkz. Yordem, Kadizdde, s. 10-17.

* Yordem, Kadizdde, s. 15-16.
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arta kalan zamanlarmda seckin kigiler hakkinda bir eser yazmak istemis ve yukarida
zikrettigimiz komutanmn tegviki ile bu eseri kaleme almstir.

Eserde sirastyla su konular anlatiimaktadir:

10 Nisan 1516 yiinda ylice padigahn Acem valisinin itaat etmesi, onun zulmiinii
ortadan kaldirmak i¢in Edirne’den hareket ederek yol esnasnda Arap diyarma yonelmesi ve
Halep’e giriste zahmet icerisinde saltanat dizilerinin tahlili; Padisah maiyetinin Edirne’den
Kostantiniye’ye yonelmesi; Memliik Sultam Gavri'ye, Misr’a elgi gonderilmesi; Vezir
Sinan Paga’nin Azerbaycan, Irak ve Herat’tan olusan Iran topraklarmm fethedilmesi
sebebiyle Kostantiniye’den Frat kenarma gonderimesi; Elbistan ve Maras’m fethi;
Padisahin Kostantiniye’de eski devletler zamaninda yapilan korfezden gecisi; Haremeyn-i
Serifeyn’in giivenilir kisilerinin orduya ulagmasi Bursa’nmn ileri gelenleri, miiderrisler,
dlimler ve biyik kadilarm Yenisehir’de cihan padisahnn huzuruna varmalar;; Devlet
sancaklarmm Kiitahya’ya yonelisi; Sancaklarm Hazret-i Seyh Sadreddin Muhammed Konevi
ve Mevlana Celaleddin-i Rimi’nin tlirbesinin bulundugu Konya sehrine ulagsmasi ve
padisahn bu iki manevi sultann ruhaniyetinden feyiz ve yardim istemesi, bu menzilde
Diyarbakir’m fetih haberinin ulasmasi; Diyarbakir’m fetih haberi ve Karahan’m oldiiriilmesi;
Padisah maiyetinin Kirkpmar’dan Kayseriye’ye dogru yola ¢ikis;; Halep tarafindan Sultan
Gavri'nin elgisinin ulasmast; Tktidar sahibi askerler ve ileri gelen emirlerin Diyarbakir’dan
gelerek Frrat nehri kenarmndaki sancaklara katimalar;; Zafer isaretli sancaklarm Antep
tarafina yonelisi; Devlet sancaklarmm 24 Agustos 1516 Pazar giinii Sultan Gavri ile
savagsmak amaciyla Mercidiabik’a yonelmesi; Zafer isaretli fetth maksath sancaklarm 15
Eylil 1516 tarihinde Sam diyarma yonelisi; Vezir Yunus Pasa, Hayr Bey ve Anadolu
Defterdar1 Mehmet Celebi’nin Dmmagk sehrini ele gecirme, kaleyi muhafizlardan kurtarma,
korunmus maln almp korunmasi sebebiyle sehrin i¢ine gonderimesi; Dmask ve bazi
Ozellikleri; Padisahm Misir’daki Kahire kenti i¢in fetih tedbiri ve birka¢ gilin ikamet
sebebiyle dogudaki Mastaba saraymdan sehrin icine tek basma intikali; Misi’daki Kahire
sehrine elgi gonderiimesi, Memliik Sultam Tomanbay ve ordunun geri kalannm yiice
dergdha itaate daveti; Sinan Pasa’nn oncii kuvvet olarak Gazze tarafina yonelisi; Padisahin
Kahire’yi fethetme niyetiyle Sam diyarmdan hareket etmesi; Yiice maiyetin Remle koytine
gelisi, cihan padisahmin Mescid-i Aksa’yr ziyaret etmesi; Sancaklarm Remle’den Gazze
tarafina yonelisi; Padisah maiyetinin Misrr diyarmm fethi icin hareket etmesi; Ugiincii vezir
Hiisam Pasa’nmn oldiiriilme sebebi; Yiice maiyetin Ridaniye tarafina yonelmesi; Mal ve
miilkiin zapt edimesi sebebiyle vezir Yunus Pasa ve Anadolu Defterdarmmn Misr’a
gonderilmesi; Padisah vekilinin 27 Ocak 1517 tarihinde Ridaniye meydanindan Misir’m
batismda Nil nehrinin kenarinda bulunan Vastaniye Bulak adasma hareket etmesi ve aym
yerde 29 Ocak Carsamba gecesi Tomanbay’m gece baskmi diizenlemesi; Ulkeler fetheden
padisahm Tomanbay’la savagsmak i¢in ata binmesi; Fetihnamelerin yazilip civardaki
memleketlere  gonderilmesi; Gazal’nin yakarigmm yiice dergdha ulasmas; Cihan
padisahmm 15 Subat 1517 Pazar giinii Bulak Vastaniye adasmdan Misir kalesinin zirvesinde
yapimis kosk ve cardaga tasmmasi, Cerkezlerin geri kalanmi, Tomanbay’1 yok etme ve
mntikam alma niyetiyle iilkkeler fetheden padisahmn 15 Mart 1517 tarihinde Mistr kalesinden
Birketii’l-Habes’e intikali; Yiice maiyetin Ummii’d-dinar yurdundan Nil nehrinin kenarinda
Bulak’m karsisinda yer alan Enbabe koyiine hareketi ve Sultan Tomanbay’m daragacmna
¢ekilmesiyle ilgili fermanm imzalanmasi, Baslangigtan sona kadar Cerkezler devletinin
dénemi; Yiice dizginin Iskenderiye smirmi seyretme sebebiyle hareket etmesi; Padisah
vekilinin Kostantiniye’nin gemilerini zafer sahibi askerleriyle birlikte Iskenderiye smmrmnda
g0z Oniine getirip beyaz ve mermer tagi Rum’a gondermesi; Hereman Kubbesi ve onu
izlemek i¢in padisahmn dizgini o tarafa c¢evirmesi; Misir’daki Kahire saltanat vekilliginin
Hayr Bey’in sorumluluguna brrakilmasi; Kahire’deki ileri gelenler ve biiyliklerden bazismm
siirgiin  yoluyla Kostantiniye’ye gonderilmesi; Padisahm Islam’m esaslarmi tamamlama,
Beytulldhu’l-Haram’1 ziyaret etme ve Islam Alimlerinin diledi ve ricasma gore gecikmesi;
Miibarek dizginin Misr Kahire’den Sam tarafina geri doniisii; Vezir Yunus Pasa’nm
Oldiiriimesinin  sebebi; Devlet dizgininin Salihiyye ve Gazze tarafina geri doniisii igin
hareketi; Yiice maiyetin Sam Dimask’a ulagmasi;, 18 Ekim 1517 tarihinde padisahmn kendi
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hazinesinden Muhyiddin Ibnii’l- Arabinin tiirbesini yaptrmass;, Yiicelik ve devlet erbabmmn
huylarmm bazisiyla hava, arz ve atesin kotii kokmasma care aranmasi ve soziin Halimi
Celebi’'nin Sliimiine gelmesi; Vezir Piri Paga’nn Sam’a ulagsmasi ve bu makam vasitastyla
baz1 kemalat eserlerini ortaya ¢ikarmasy, Hazret-i Sah Celebi Fenarizide’ye Arap ve Acem
sadrazamligi sorumlulugunun verilmesi; Maiyetin Sam kigslagindan Halep’e dogru tasmmast;
Ulkeler fetheden padisahm Kabun menzilinden Sam’daki Mastaba adh yere hareketi ve bu
esnada Acem valisi tarafindan bir elgi gelmesi; Yiice maiyetin Sam’daki Mastaba’dan
Hama’ya irtihali; Antakya ¢evresi ve Amik ili avinn anlatiimasi, ibn-i Hanas ve Harfus’ un
yakalanmalar;; Acem’i fethetme sebebiyle dizginlerin 6nce Mercidabik, sonra Diyarbakir’a
yonelmesi.

Yavuz Sultan Selim ile birlikte Misr seferine katimis bir miellifin  kaleminden
¢ikmasi agismdan 6nemli bir yere sahip olan Gazavdt-i Sultan Selim Han adli eser, diiz yazi
ve siir formunda kaleme almmustir. Aktardigi olaylarm ¢ogunu gozlemlerine dayanarak dile
getiren Kadizade, eserinin nesir kismmnda zikrettigi olaylar1 yer yer manzum birer anlati
haline doniistirmiistiir. Bu 6zelligi agismdan adi gegen eseri, mensur kisim hari¢ yazarmn
kendi kaleminden c¢ikmis siirlerle manzum bir Selimname olarak okumak da miimkiin
olabilir.

Kadizade’nin eserinde yer alan siirleri bir divange olusturabilecek diizeydedir. Bazen
tek beyit bazen de yirmi ve iizeri beyte kadar ¢ikmakta olan bu siirler, genellikle nesirde
anlatilan olaylarm manzum bir Ozeti ya da nasihat edici veciz sozler olabimektedir.
Makalemizde gevirisini sunup inceleyecegimiz siirlerinin ¢ogunu kisa kisa mesnevi nazim
seklinde kaleme almis olan Kadizade, bu siirlerde padisaha 6vgiide bulunup ordusunun tam
donanimh oldugu, meydana gelen savas ve savas diizeni, sefer yapilirken varilan menzillerde
cadirlarm kurulmasi, menzillerin fiziksel ozellikleri ve orada bulunan onemli yapilara dair
bilgiler vererek padisahin vezirlerinden de bahsetmektedir.

Kadizade siirlerinde olaylar1 anlatirken o donemde yasamus tarihi sahsiyetler ile tesbih
yoluyla énceki hiikiimdarlardan Cem, Iskender, Dara, Darab ve peygamberlerden Hz.
Muhammed (s.a.v.), Hz. Siileyman ve Hz. Yusuf’un isimlerini zikretmis, Kur’an ayetleri ve
kissalardan da faydalanarak anlatimini  kuvvetlendirmistir. Bununla  birlikte  varilan
menzilleri, sefer ve savas esnasinda askerin ya da savas meydannmn durumunu ve daglar,
vadiler, denizler, bahgeler, rmaklar ve kurulan ¢adirlar tasvir ederken hava, su, toprak, ates
gibi tabiat unsurlary; giil, lale, yasemin, nergis, reyhan, zambak, gelincik gibi ¢icekler; aslan,
at, bibil, ejderha, inek, kaplan, timsah gibi hayvanlarm isimlerini kullanip onlarm
Ozelliklerinden de faydalanmistr. Ayrica siirlerinde kilig, giirz, mizrak, siingii, top, tiifek,
giille, balta gibi silahlar; sancak, c¢adwr, can, kos, ¢mgrak, dizgin, eyer ve terki gibi savas
ara¢ ve gerecleri ile zirh ve kemer gibi savas kiyafetlerinden bahsetmesi dénemin askeri
teskilat diizeni hakkinda bilgiler vermesi acismdan &nemlidir. Bunun yani swra Uskiidar,
Elbistan, Mercidabk, Misir, Sam, Hama, Kahire gibi varilan menzillerin adlarm tek tek
kaydetmesi yazildigi doneme dair cografik bilgi vermesi bakimmndan degerini bir kat daha
artrmaktadir.

Kadizade ’nin Siirleri, Muhtevasi ve Cevirisi

Bu cgahsmada ele aldigimiz siirler, eser igerisinde Kadizide nin “li-miellifini” bashg
altmda nazmettigi sirlerdir. Bazi siirlerde iktibaslar yapmus, bunlar dipnot verilerek
gosterilmistir.

Kadizade, asagidaki sirde Yavuz Sultan Selim’in 10 Nisan 1516 tarihinde Acem
Sahrnmn itaatini saglamak, onun zulmiinii ve inkdabm yok etmek icin Edirne’den Iran’a
yonelisini anlatmaktadr. Buna gore padisah Acem’i fethetme niyetiyle yola ¢ikmus,
diizenleyecegi sefer igin gerekli tiim hazrlklar1 yapmus, insanlarm huzuru igin hareket
ederek doneminde adaletin asikar olup zulmiin yok oldugunu belirtmistir.
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Padisah, dizgini Acem miilkiine dogru cevirdi. Ulke fethetme niyetiyle yol ald..
Bahtinin agikligi ve talihinin yardimyla iki taraftan ige Koyuldu.

Sancag dikti, diisiincesi iyice alevlendi. Kiirsiiden kalkip atina bindi.

Iran 1 fethetme niyetiyle gerekli olan araclar: hazirlad. Fetih kapisini kendine acti.
Insanlarmn diizeni ve huzuru icin diinyaya yeni bir ddet getirdi.

onun zamaninda diinya comertlikle sereflendi. Adalet asikdr, zuliim ise yok oldu.

Yiice zatlar ve yol erlerinin yiizii suyu hiirmetine Hak Tedld dan liituf ve yardim talep
ederiz.

Hz. Peygamber’in katinda bu dlem padisahinin diisiincesinin kabul edilmesini niyaz
ederiz.

Diinyada daima onu muradina erdirmesini ve biitiin diinyay: ona itaat ettirmesini
dileriz.

Asagidaki siirde iilkeler fetheden yiice padisahm 9 Nisan 1516 tarihinde Edirne’den
Istanbul’a hareket ettigi; bahar vakti Fil Caym adndaki yere vardigs; yaklasik iki hafta
boyunca zafer sahibi yigitlerin ve atlarm cennet bahgesini andran bu arazide dinlendikleri
anlatimaktadir.

Yeryiizii, sarhos aslanlarla doldu. Onlarin bu hali sebebiyle cihani yenilgi korkusu

sardl.
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Hepsi giil dali gibi siislenmis, o meydanda taze ot gibi bitmisti.

Seher yeli, o ¢aywrda kavusma miijdesini bazen giile bazen de yasemine anlatiyordu.

® Eserin yazma niishasi i¢in bkz.: Kadizdde, Gazavdt-1 Sultan Selim Han, Siileymaniye Kiitiphanesi, Haci

Selim Aga Koleksiyonu, nr. 825, vr. 10°-11%, Yordem, Kadizdde, s. 97. Diger siirler i¢in verilen dipnotlarda
YN (yazma niisha) kisaltmas1 kullanilacaktir.
YN vr. 12°-13% / Yordem, Kadizdde, s. 99.
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Lale, géniil yangni ve kederle dolu sinesiyle bah¢eye sancagi acti.
Giil, sevkten gomlegini parcaladi. Zevkten biilbiiliin feryadi artti.
Her bir tarafta amber kokulu reyhanlar, cennet bahgelerine galip geldi.

Guilii, yigitlerin yiizii gibi kirmizi;, yasemini de giizellerin ayva tiiyii gibi misk
kokuluydu.

Ayva tiiyleri yeni biten gencin yiizii ¢evresindeki taze misk gibi giiliin etrafinda yesillik
ciktt.

Cenneti kiskandiran ve yasanin oldugu bu yerde hava, bengisudan bir isaret gosterdi.

Asagidaki siirde “Sinan Pasa’nn Azerbaycan, Irak ve Herat’tan oOlusan iran
topraklarmm fethedilmesi sebebiyle Kostantiniye tahtindan Frat’m Kenarma gonderilmesi”
adli boliimde zikredilen pasanmn yiice dergah huzurundan 6ncii kuvvet olarak gonderilmesini
rica etmesi ifade edilmektedir. Kadizide, vezir Sinan Pasa’nin diliyle padisaha ovgii dolu
sozler sarf edip onun yiice bir padisah oldugunu; diismanmn onun devlet sancagi altnda
karardigmi, dogudan batiya her yere sahip olup taht ve taca onun layik oldugunu; diinyanmn
dilgmanma dar geldigini; kendisine izin verirse yeryiiziinii diismanlarm kaniyla Mani’nin’
resim tahtasi gibi yapacagmi ve onlardan geriye birini bile brakmayacagm dile
getirmektedir.
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Sen, asalette 6yle yiice géniillii bir hiikiimdarsin ki nesep ilmiyle ugrasanlar nam
senden ararlar.

Tkbal ve makam semsiyesini yiicelttin ki senin diismanin, 0 gélgeligin altinda karard..

5!

Miilkiiniin otag feleklere kadar ¢ikti. “Sen olmasaydin’® senin itibarna layik oldu.

" Mani dininin kurucusu Cinli nakkas ve ressamdr. Nigdristan, Erteng ya da Erjeng adli resim mecmuast ile
tinliidiir. Bkz. Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siirleri Sozligii, 21. bs., Kap1 Yaymlar, Istanbul, 2011, s.
297.

YN vr. 16*-16° / Yordem, Kadizade,s. 103,

9« (oY) Cdla W sV« Sen olmasaydmn felekleri yaratmazdim” kudsi hadise telmih vardir. Bakir Sadri
Niya, Ferheng-i Me surdt-1 Mutin-i Irfani (Miistemil ber ehddis, akval u emsdl-i mutun-i irfani Farsi, SurQs,
Tahran, 1380 hs., s. 440.
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éyle comertsin ki senin comertligin Iskender’in yapms oldugu ihsani kiskandirir.
Thsan olarak verdigin gece ve giindiiz devam etmektedir.

Dogudan batiya oldugu gibi her yer senindir. Gokytiziinden yeryiiziine kadar var olan
her sey senindir.

Bu taht ve tag¢ sana layik oldu. Iran ve Turan’dan hara¢ aldin.
Senin kilicimdan gokyiizii sarsildi. O korku yiiziinden giinesi bir titremedir aldi.

Ey diinyay1 ele geciren padisah! Senin intikanun sayesinde diinya, diismanina dar ve
karanlik bir yer olmugtur.

Savas giinii senin ordunun askeri kanadi, Kaf daginin iizerine fetih ¢cadirini kurar.

Ey Cem gérkemli padisah, senin savas giiniinde ordunun etrafinda siradaglar gibi
goruniir.

Sabah aksam diismanlarinin kanimi gokyiizii aynasinda resmeder.

Simdi esenlik icindeki cihan padisahinin dergdhindan ben ihtiya¢ sahibinin ricasi
sudur:

Ey diinyayi ele gegiren padisah! Felegin kotiliigii senden uzak olsun.

Kuluna izin verirsen bu yarali gonliime merhem siirerim.

Diismanin kanindan giiller sacar, yeryiiziinii Mani'nin resim tahtas: gibi yaparim.
Bu diyarda diismanin canina okur, saymak i¢in birini bile geride birakmam.

Kadizade, asagidaki siirinde yiice padisahm 5 Haziran 1516 Persembe giinii Fil Cayir

adh miibarek yerden gecerek Uskiidar iskelesine vardigmi; bu menzilde bir saatte bir sehir
kurduklar; havasmm cani besleyen tath su, fezasmmn ise ruhu ferahlattigi ve etrafinn
lalelerle siislendigini anlatmaktadir.
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Uskiidar, saltanatin karargdhi olunca tozu devletin géziine siirme gibi geldi.

O tepe ve ova, ¢cadwrlarin kurulmasiyla deniz ve iizerindeki kopiikler gibi goriindii.

O cadwlarin ipleri, giizellerin basindan ayaga diismiis amber Kokulu ziilfe

benzemektedir.

O kwda, lacivert rengindeki aviuda saf giimiis ve giilden otagdan

Bir saatte goniil ve goziin nasiplendigi bir sehir bina ettiler.

Hava, onun tatl suyu gibi cana can katar; feza, onun topragi gibi ruhu genisletir.

Onun ¢evresi ise tarlasindaki lale miicevherleriyle bezenmigtir.

Y0YN vr. 24%-24° / Yordem, Kadizdde,s. 113.
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Asagidaki siirde ise padigah maiyetinin Sadreddin Muhammed Konevi ve Mevlana
Celaleddin-i Rumi’nin kabrinin bulundugu Konya sehrine ulagmasi; yiice padisah Konya’ya
vardiktan sonra o menzilde ¢adr kuruldugu; bu kurulan ¢cadirm giines gibi her tarafi kaplayip
her yeri aydmlattig; 0 menzilin benzersiz bir yer oldugu; i¢inin lale ve yaseminlerle, dismm
ise giimiis bedenli giizellerle dolu oldugu; burada iki din sultanmmn bulundugu ve cihan
padisahmm yapacag sefer icin bu iki manevi sultann ruhaniyetinden feyiz ve yardim
istemesi anlatimaktadir.
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O giizel, yeni menzil felek tahth yiice padisahin karargdhi oldu.
Dag ve vadi iizerine dyle bir ¢cadir kurdular ki o pas renkli yiizey kdfur™® gibi oldu.
Padisahin otagi dlemin etrafina giines gibi iplerini germig, biitiin cihani kaplamistir.

Orasi, benzeri olmayan ve olmayacak olan bir makamdir. Ne yiiksek ne de alcak, diiz
bir zemindir.

Sabahleyin o ¢imenlikte binlerce biilbiil gibi cogmustu.
Orada diizgiin bir yer ve bir sehir, yeni kurulmus bir cennet ve bir nehir vardir.
Dugt, lale ve yaseminle; ici ise giimiis tenli giizellerle doludur.

Her iki tarafinda iKi tarikat onderi bulunmaktadir. Din yolu onlarin sayesinde
miistakim olmustur.

Biri, diiriist ve temiz yiizlii bir seyhtir. Padisah ona dinin baskdsesi adini vermistir.

Onun sokagimn kiblesi Mukaddes Harem gibidir. Ciinkii ehl-i dilin ( Hz. Mevldna )
gonlii ona dogrudur.

Kapisindan cennetin suyu akar. Hurilerin saglart da onun tiirbesinin siipiirgesidir.

1 Bu misra Firdevsi’nin Hicivname adlt eserinden iktibas
https://ganjoor.net/ferdousi/hajvname/ Erigim Tarihi: 17.05.2019.

12YN vr. 33°-34% Yordem, Kadizade, s. 123.

13 Hindistan ve Cin’de yetisen kafur agacmm zamkindan elde edilen beyaz, yan seffaf, kolaylikla pargalanir

giizel kokulu bir maddedir. Bkz. http://www.lugatim.com/s/KAFUR FErisim Tarihi: 01.06.2019.

edilmistir. Bkz.
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A Ay

Tkincisi ise o cografyammn kutbu’l-aktabr olan Hz. Mevland dwr. Rum topraklart onun
nuruyla aydinlanmstir.

Felegin perdesi, onun kapisumn tozunu kiskanir. Her ne varsa o toza yiiz stirmiistiir.
Allah’tm! Zamanwn onderi ve piri olan bu iki kiginin ihsaniyla

Sen bu degerli padisahin kilicini, zafer vaktinde diismanlarin basi iizerine

Oyle indir ki fetih giilii meyve versin ve sonunda miicevher ise yaramis olsun.
Biitiin diinyay1 ona itaat ettir, zamani onun kilicina ve emirlerine tabi eyle.

Asagidaki sir ise “Ulkeler fetheden cihan padisahmm Kirkpmar menzilinden
Kayseriye’ye dogru yola ¢ikmasr” adh boliimde gegmektedir. Padisah maiyeti Kayseriye’ye
vardiktan sonra askerin dinlenmesi ve hayvanlarm yemlerinin hazrlanmasi igin iki giin
burada kalmus, tigiincii giin ise Sarmisakh adh menzile hareket etmistir. 6 menzil yol aldiktan
sonra Elbistan’a varmuslardir.’* Kadizdde, bu siirde oncii kuvvet olarak gonderilmis Sinan
Pasa’nin Elbistan’da padisah maiyetiyle karsilasmasmi, her iki taraftaki askerin birbirini
gormekten dolayr ¢ok mutlu oldugunu; biiyiik emirler ve itibar sahibi komutanlarm
yerlerinde durup hal diliyle savas ve miicadele istegi gosterdiklerini; ejderha armalh
sancaklar1 agtiklary;, hepsinin diisman yakalayan aslan gibi riizgarm bile hizma yetisemedigi
atlara binerek dismani Oldiirme niyetiyle kiliglar1 ellerine aldiklar1 ve savas adetiyle
donatilmis olduklarmi anlatmaktadir.
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Saftaki komutanlar savas ortaya ¢iktiginda ejderha armali sancagu yiikseltmis.
Hepsi diismani ele gegiren aslan, zamanin kaplani ve savas¢i genclerle birlikte
Gonlii ve bagri yaral diismanlar: oldiirmek igin kendi sancaklarimin dibinde durmus.

Riizgdrmn bile dizgini iizerine dizgin koymaya cesaret edemedigi atlarm sagrisinin
altinda

Diismani 6ldiirme niyetiyle gozleri ve goniilleri kanla dolu bir halde giimiis renkli
kiliglar: ellerine almus.

Hepsi savas ddeti ile silahlanmig, denizde suya kanmus balik gibi aceleyle zirh
kusanmuslar.

Asagidaki sir padisah ile Elbistan’da bir araya gelen Sinan pasa oOnciiliigiindeki
kuvvet arasmda ge¢mektedir. Kadizadde, kaside nazim sekli ile kaleme aldigi bu siirde
padisahi 6verek devletinin diinyaya yeni bir adalet diizeni getirdigini ifade etmektedir. Siirde
padisahin savas i¢in gerekli techizatin durumunu kontrol ederek orada bulunan emirleri ve
komutanlart merhamet ve ihsan diliyle teskin edip goniillerini rahatlattiktan sonra emirler,
zafer sahibi askerler ve biitiin ordunun yiice padisaha diinya dondiikce devrin hiikiimdar
olmasy;, kilictyla diismanlart yok etmesi; saltanatmmn her tiirli belalardan korunup Allah’m
ona yardimci olmasma dair dua ettikleri anlatidmaktadir.

Y yérdem, Kadizdde,s. 131.
15 YN vr. 41%-41° / Yordem, Kadizdde,s. 132.
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Diinya dondiikg¢e ¢cagin hiikiimdar sultammuz olsun. Diismanin devleti senin elindeki
kiligla yok olsun.

Felek ve zaman, senin fethin ve diismanlarin bozguna ugramasiyla Kazaya uygun
olarak senin fermanin altina girsin.

Senin fetih ordun yerinde kaldigi miiddet¢e Sam’t fetheden, Kahireyi kahreden ve
Araplara hiikmeden olsun.

Senin yiice adin gayb dleminin tilsim fihristidir. Biitiin diinyanin hiikmii tizerinde
baslangi¢ ve unvan olsun.

Senin devletin cihana yeni adalet diizeni getirdi. Ezelden ebediyete kadar felegin
payesi olsun.

Eger diisman cehalet yiiziinden senin kilicina itaat etmezse; onun bagst kilicina av,
kefeni ise zirh olsun.

Senin saltanatinin sancagi belalardan korunsun. Allah’m sevgisi saltanatinin
yardimcisi olsun.

Asagidaki siirde padisahn beraberindeki askerler ve emirlerle birlikte bahar vakti
Elbistan’a girdigi; feleklerin Elbistan’t kiskandig, bu menzilin iginde binlerce biilbiil
barmndiran lale, yasemin, zambak ve nergisten olugsan bahar siisleriyle dolu bir bag oldugu;
cayrda diken ve ¢er¢dp ne varsa hepsini kokiinden kazidigi ve Misir giiliiniin padisahm
gelisi icin yolun basinda bekledigi anlatimaktadir.
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Zamanin padigahimn degerli gelisiyle felekler Elbistan’t kiskandi.
Orada i¢inde binlerce biilbiil barindiran bahar siisleriyle dolu bir bahge var.

Lale, wmaginin kenarinda yer edinmig, yasemin, onun tizerinde basini one egmis.

16 YN vr. 422/ Yordem, Kadizdde,s. 133.
Y'YN vr. 42° / Yordem, Kadizdde,s. 133.
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Zambak, onun sevkinden kemer kusanms; nergis ise yerinden firlamis.

Dag lalesi, onun arzusuyla perisan bir halde yiiregini daglams.

Gonca, katlart arasindaki her bir altini ona yiiz goriimliigii olarak bagisladi.
Altinla bezeli kirnuzi giilii tabaga koyup padisahin ayagina serpmis.

Cimenlige ziimriit halisi atmis,; kuru otu, dikeni ortadan kaldwrnus.

Miswr giilii padigsahin gelisine duydugu sevingten dolayt yolun basinda beklemis.

Asagidaki sir “Zafer isaretli Sancaklarm Antep tarafina yonelisi” adh boliimde
gecmektedir. Padisah maiyeti Antep’e vardiktan sonra Hursid Caymr1 adh yere ulagsmadan
once Ali Bey Sehsiivar beraberinde muhaliflerden iki kisi ile huzura gelir. O iki kigi Memliik
sultan1 Gavri’nin Mercidabik’a girdigini ve savas i¢cin bekledigini ifade eder. Bunun {izerine
cihan padisahi onun muradmi yerine getirmenin uygun oldugunu dile getirir."® Asagidaki
beyitlerde bu durumun hakikati ifade edilmektedir. Buna gére Sultan Gavri’nin Araplarm
miras¢isi oldugu; etrafindaki topluluga ve kendi nefsine uyarak diismanlara galip gelmek i¢in
Mercidabik’a dogru geldigi fakat Olim tuzagiyla rahata erecegini bilmedigi; diinya
miilkiinden elini etegini ¢cekerek ahirete gog¢iip gittigi; devlet sancagmm yerle bir oldugu;
Miswr, Sam, Yesrib ve Tur memleketlerinin padisahn fethi sayesinde mutlu olduklar
anlatimaktadir.
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Tarikat ehli ve hakikat meydanmmn liderlerinden

Hiikiimdarhk miilkiiniin baskomutanlar: ve bahtiyarlik gdgiiniin yildizlarindan

Savas meydanwn cesur yigitleri ve akil iilkesinin islerini yiiriiten kdtiplerden gizli
kalmasin!

Felegin casuslari tarafindan can kulagima dsikdaren su haberin terenniimii ulagti:

Arap hiikiimdarlarimn varisi olan Gavri, nefSinin ve sahip oldugu toplulugun verdigi

gurura yenilip

Kendi diismanina galip gelmek icin Merciddabik’a dogru geldi.

Zavally, izdirap icinde 6liim tuzagiyla istirahate ¢cekilecegini bilemed..

Diisman Ddrab ve Ddrd gibi olsa da iste bu miijde benden sizedir.

18 Yordem, Kadizdde, s. 150-151.
19 YN vr. 59°-60°* / Yordem, Kadizdde,s.151-152.
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Ey zamanin Iskender’i! Kilicinin keskinligiyle padisahlik taht besikten itibaren sana

layiktr.

O, diinya miilkiinde hiikiim vermekten vazgecti. Yiizlerce hasretle ahirete go¢tii.
Basi, kalp gibi birden bire kanlar icinde kaldi. Devletinin sancagi yerle bir oldu.

Misir, Sam, Yesrib ve Tur memleketleri, senin fethinin bereketiyle mutlu ve mesut

oldular.

Asagidaki siir “Devlet sancaklarmm 24 Agustos 1516 Pazar giinii Sultan Gavri ile
savasmak amaciyla Mercidabik’a yonelmesi” adh bolimde ge¢mektedir. Bu sirde Memlik
Sultan1 Gavri’nin ordusunu savas aleti ve silahla donattig, hepsi ofkeli, yirtict aslan gibi
diismanlardan intikam alan Cerkez asilh siivarilerden olusan savaggilari savas meydanma
ulastirdigy; biiyiik kiiciik kim varsa savagmayi talep ettigi; ellerinde mizrak saga sola dogru
hareket ederek herkesin kendi canndan vazgegtigi; sag kanadi diizenledikten sonra sol
kanadi diizeltmek i¢in harekete gecip bu gorev i¢in Hayr Bey’i sectigi; savasci genglerin bir
an olsun sakin durmayip diismanlar1 6ldiirmek i¢in felekler gibi hareket halinde ve sabirsiz

olduklar1 anlatiimaktadir.
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Diger taraftan Arap padisahi silah ve savas aletleriyle orduyu donatti.

Cerkez asilli usta binicileri, savasin yigitlerini meydana ulastirdr.

Hepsi kiligla diismanlarindan intikam alan, korkusuz ve éfkeliydi.

Tepeden tirnaga kadar altina ve ¢elige batwrilmislard.

Hepsi 6fkeli aslan gibi bir tarafa gitmis, kili¢ gibi ayni ve tek sira olmus.

Hepsi Musir kilicini kinindan ¢ekmis, viicuttaki kan gibi diismana saldwnus.

Stingii, Tiirk mizrak yagdwranlarin elinde biiyiik bir yilan gibi saga sola savruluyordu.

20 YN vr. 67°-68" / Yordem, Kadizdde, s. 160-161.
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Tiirk kéleler, Araplar gibi recez” okuyarak biiyiik kiiiik herkesi karsilarina savasc
olarak talep ediyorlard:.

Canlarindan ve diinyadan el ¢cekmis; sanki kendi baslarint ham kabak zannetmislerdi.
Giizellerin tarzina gore sag ve sol kanadint asker a¢isindan diizenledi.

Sag kanadimn ¢ogunu felegin serkes ati ve onun dlemine itaatkar Sam baskomutanina
Teslim edip ona “Kimse ecelinden dnce dlmeyecektir” dedi.

Oyle yasa ki serefve séhret sahibi olup diismanlarin pehlivanini tuzaga diisiiresin.
Oyle davran ki kendi giiciiniin tamamini, bu sabah olani aksam yolunda harcayasin.
Aksi takdirde zaman sana baskin yapar; diisman da senin kaninla oynasir.

Seni eyer iizerinden o&yle bir sekilde yere atar ki artik yiiziigiin ve tacin yiiziinii
goremezsin.

Ik 6nce sag kanat ile ilgilendigi icin sol tarafi diizeltmek amaciyla dizgini dogrulttu.

Haywsever Hayiwr Bey’in giivencesiyle padisahla savasmaya yol gésterdi.

Savagsc¢i gencler, ¢an gibi bir an bile feryat figan etmekten vazge¢memislerdi.

Ziihre alinl yigitleri 6ldiirmek icin ofkelenmis, yeminlerini bozmuslardi.

Felekler gibi hareketli, géniil gibi sabwrsizlardi. Dev gibi atlarin tizerine, iri atlara

binmislerdi.

Asagidaki siir de aym bolimde gegmekte olup meydana gelen Mercidabik
muharebesinin ahvali ve zafer sahibi askerlerin diigmanlarm bir¢ogunu 6ldiirdiigii
anlatlmaktadr. Buna gore sag kanat Oyle diizenlendi ki onun yiiziinden giines isiklarmm
azaldig, kilglariyla herkese Olim sagtiklary, yeryiiziinin fitne ile dolup her yerin ve her
seyin viran oldugu; diinyanm ordunun tozuyla diismanm bahti1 gibi karardigi, top ve tiifek
seslerinden dolayr o savas meydanmmn mahger yeri gibi oldugu; kimsede can korkusunun
kalmadigy;, diismanlardan iniltiden bagka bir sey duyulmadigi ve topraktan yaratimis olan

bedenleri yine topraga teslim ettikleri ifade edilmektedir.
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21 Recez: Aruzda bir bahir adi olmasmm yani sra Araplarin belli bash konular i¢in aywrdiklan siir tiirlerinden
birinin adidr. Savas meydaninda yapilan atiyma, meydan okumalar vb. bu tiirle ifade edilmistir. Bkz Tevfik
Riistii Topuzoglu, “Recez”’, DIA, C. 34, Istanbul, 2007, s. 509.
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Sag kanadi 6yle bir sekilde saglamlastirdi ki bu saf dolayisiyla giinegin isiklart azald.

Siiheyl-i Yemeni®> yildizi kendini gésterince Bulgar ve Saksin’e® o giizel kokuyu
ulastirds.

Kilicini kinindan cikardiktan sonra herkesin sizerine 6liim sacti.

Diinya tamamen fitneyle doldu. Yeryiizii ve zaman, her sey yok oldu.

Fitne atesi 6yle biiyiidii ki seytan bile “Hasa, bu fitne benden degil. ” dedi.
Cihan, ordunun tozu ve toplarin dumaniyla diismanin bahti gibi karard.
Kayser istikrarl, Iskender gibi tahtta oturanlar savas atesini yaktilar.

Rum asill aslanlar, Ad kavminin® basina gelen tufan giinii felaketini Firavunlara
gosterdiler.

Mizrak, giizeller gibi iizerine diiseni yapti. Yigitlerin kanint dokerek bununla iftihar
etti.

Bela simgegi gibi olan giilleyi ¢ikarip diismanlara yok olmalart igin dua okudular.
Top, tiifek ve ¢ingwraklarin sesi ile cann feryadindan

Felegin intikami, diismanin hilesi, kinci diismanin kiistahligindan dolay
Diismanla savasan yigitlere gére biitiin savas meydani mahser yeri gibi oldu.
Kimsede ne can korkusu, ne bir keder, ne son diisiince ne de onceki iiziintii vardi.

Ne birini éldiirmekten dolay: duyulan korku ve aci, nevarlik diisiincesi ne de yokluk
derdi vard.

Oliimii s6hret ve iffet ile olan birinin diinyasi saadet, akibeti ise murat iizere olur.

Kendisi i¢in can ve topragmn yani diri ya da oli olmanin esit oldugu bir kisi
diismandan ne korkar ne de ¢cekinir.

Béylelikle diismam é6ldiirmek icin ¢ok ¢aba sarf edip saldwdilar.

Onlari eyer iizerinden 6yle bir sekilde yere attilar ki kimse iniltiden gayri bir sey
isitmedi.

Terki kayiglar: birbirinden ayrildiktan sonra bedenleri gék mavisi kiligla parcalandi.
Topraktan olan viicutlarini topraga teslim ettiler. Temiz can, tertemiz dleme dogru
gitti.

Asagidaki sir “15 Eylil 1516 tarihinde fetih maksath Sancaklarm Sam diyarma

yonelisi” adh boliimde gegmektedir. Cihan padisahnin Halep’i ele gegirdikten sonra Halep
ve o ¢evrenin idari islerini diizenleyip halkin huzurunu saglamasi, Arap diyarm fethetme ve

22 YN vr. 75%-75" / Yordem, Kadizdde, s. 168-169.

2 Giiney yarim kiirede yer alan biyiik ve parlak bir yildizdir. Yemen’den ¢ok iyi goriilebildigi icin Siiheyl-i
Yeméni “Yemen yildizi” da denilmektedir. iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siirleri Sézliigii, s. 411.

24 Saksin: Tiirkistan’da bir vilayetin adidur.

25 Ad kavminin helak edilmesine telmih vardir. Kur’'dn-1 Kerim, Zariyat Suresi, 41-42 ayet. “Ad milletinin
basindan gegende de ibret vardir: Onlarin iizerine, ugradigi her seyi birakmayip toza ¢eviren kuru bir riizgdr
gonderdik.”
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Haremeyn-i Serifeyn’i zuliim erbabmdan kurtarma niyetinde oldugu icin Sam ve Hama
tarafina hareketi; asker saflarmi diizenlemesi; Rum yigitlerinin giiciiyle o iilkenin kilig, ok ve
balta ile dolup tagmasi, bu yolda suyun nadir, havanmn ise diismann kalbi gibi hararetli
olmasi; vezir Sinan Pasa’nmn 6ncii kuvvet olarak gonderilisinden sonra yiice hazretin hareket
etmesi; padisahm diinyay1r ele gegiren Siileyman, comertlik felegi, ta¢ ve taht yildizim
parlatan ve herkesin onun golgesi altmda oldugunu ifade ederek diinyada var oldukga
diinyada kahc1 olmasi i¢in dua etmektedir.
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Halep'in isleri diizene girince atlarin sirtina eyer vurdular.
Oncii kuvvetler sira sira dizildiler. Gokyiiziiniin ve yeryiiziiniin fazlaliklarin azaltular.

Yerin tozu ay ve giinese dek ulast, her yer toz duman oldu. Yeryiizii zirhl1 askerlerle
siyaha biiriindii.

Azimet sancagmni dikip Sam ve Hama 'y fethetme niyetiyle dértnala gittiler.
Dizgini o tarafa dogru kwirarak kiliclarmi diismanlarin kani ile ¢eliklestirdiler.

Hiicumdan yana sabri olmayan padisah, hi¢bir muamele etmeden din ve tahti ele
gecirdi.

Kiliciyla canlar yakan kivilceim, cihanda intikam atesini agar.

® ikinci misra Nizimi’nin Serefidme adli mesnevisindendir. Bkz. NizAmi-yi Gencevi, Kiilliyat-i Hamse-i
Hakim Nizami-yi Gencevi, tsh. Mahmiid Dervis, 3. bs., SAzman-1 Intisarat-1 Cavidan, Nizimi-yi Gencevi,
Tahran, 1374 hs., s. 1055.

27 ikinci misra Firdevsinin Sahndme adh eserinden iktibas edilmistir. Bkz. Ebu’l-Kasim Firdevsi, Sahndme-i
Firdevsi Metn-i Kamil (Ber Esds-1 Cdp-1 Moskov)nsr. Sa’id Hamidiyan, 15. bs., Nesr-i Katre, Tahran, 1388
hs.,s. 6.

28 YN vr. 842-85* / Yordem, Kadizdide, s. 177-178.
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O memleket, Rum asuli zirhli savascilarin kudreti sayesinde kili¢, ok ve baltayla dolup
tast.

Ordu, yeryiiziiniin tamanuni ele gegirdi. Onun yiiziinden giines ve ayin yiizii karardi.
Bu yolda su nadir, hava da diismanin génlii gibi hararetli oldugu i¢in

Suyun bagi ve serap birbirine karignusti. Dil, sanki baligin agzinda ve tavada piser
gibiydi.

Hava, cehennem ategini aleviendiriyor, yeryiiziiniin kwilcum ise havayr yakiyordu.
Havann sicakligindan dolayt ay ve giines, padisahin golgesine siginiyordu.

Kisa zamanda kegif kolunu gonderdiler. Su gibi birbirinin pesi sira akin ettiler.
Ondan sonra comert hiikiimdarlarin lideri, bahtiyar padisah yola ¢ikti.

Ikbal ve baht felegini yiikselten, tac ve taht yildizini parlatan

Saadette Ferruh Yesar ile Feridun; zaferde ise diinyay: ele gegiren Siileyman
Comertlikte felek gibi esi benzeri olmayan Kayser; iyiligi kusatan felek tahtl padisah

Ey Allah " adil padisahi! Din ve diinyada onun muradini yerine getirmek Allah ’a
yemin ederim ki senindir.

Hiikiimdarmn bu esigini 6yle bir yiicelt ki yiicelikte dokuzuncu gége erigsin.
Batidan doguya tiim cihant ona ver. Biiyiikliigii ve padisahligi o sekilde ona ver.

Ciinkii diinyada hiikiimdarlar serefi ve yiiceligi yiizlerce zahmetle onun kapismnin
tozunda ararlar.

Onun dénemini ebedi kil. Kimse onun fermanina itaatsizlik etmez.

Seckin kisiler ve halktan kim varsa herkes onun golgesi altindadir. Diinya var olduk¢a
diinyada payidar olsun.

Asagidaki siirde Dmask (Sam) sehrinde bulunan Beni Umeyye® adindaki cami
anlatimaktadir. Bu cami Cahiliye doneminde kilise idi. Ebii Ubeyde Cerrah, Halib b. Velid
ile birlikte onu camiye c¢evirmis ve mihrabmi kible ve Beytullahu’l-Haram’a dogru
diizenlemistir. Emevi halifesi Hayr Velid b. Abdiilmelik ingasmi tamamlamaya muvaffak
olamamus, kardesi Stileyman b. Abdilmelik el-Mervéni tarafindan tamamlanmustir. Beni
Umeyye cami miibarek mescitlerin dordiinciisii, en sevilen yiice binalarm ise iigiinciisiiydi.
Her bir kosesi inzivaya ¢ekilmis kullarm varhgiyla sereflenmis, her bir yeri ve mekam kiraat,
tilavet Ye zikirle dolu, kisacasi camiler kutbunun semasi, tarikat pirleri ve giinesin dogus
yeridir.*
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29 Cami hakkinda bkz. TalibYazci, “Emeviyye Camii”’, DI4, C. 11, Istanbul, 1995, s. 108-109.
30 yordem, Kadizdde, s. 186-187.
SLYN vr. 93*-93° / Yordem, Kadizdde, s. 187.
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Ey mescit adindaki mukaddes cennet, sabah ve aksam is1gini senden alir.

Giiven igindeki vadinin seher vaktinde uyanan kisileri, Yemenin bereket ve feyzini

senden alirlar.

Dokuzfelek, dokuz revak senin dergdhindwr. Ay 15181, senin yolunda gece yiiriiyiis

yapandir.

Bisiitun® senin esiginin tasi; gokyiizii de senin evinin ¢atist olabilir.

Ay yiizlii felek yildizlari, ay ve giines nurunu senin kapmmdan almgtir.

Yildizlarin 15181, senin gézucuyla olan bakisinin aksindendir. Giil bahgesinin ay ve
giinesi ise senin ulu agacin sayesindedir.

Senin kubbenin parlakligi isik gibi uzaktan yolcuya yol gostermigtir.

Asagidaki siir “Misir’daki Kahire sehrine elgi gdnderiimesi, Tomanbay ve ordusunun
geri kalannn yilice dergdhm huzuruna ve itaate daveti” adli bolimde gegmektedir. Memlitk
Sultam Gavri’den sonra yerine Tomanbay ge¢mis, cihan padisahi kendisini itaate davet igin
bir elgi gondermistir. Elginin gotiirdiigli mektupta padisahin Kostantiniye’den yola ¢ikis
sebebinin Acem valisini ortadan kaldirmak, o beldeleri ve oradaki insanlar fitne ve fesattan
kurtarmak oldugu; Memliikk Sultam1 Gavri'nin oOnceleri dostluk baglarmi gii¢lendirmis
olmasma ragmen karsiik vermek i¢cin Misr’dan Sam’a geldigi; Halep ve Mercidabik’ta
beraberindeki askerlerle birlikte yenilgiye ugradigi dile getirilmistir.*® Yiice sultan Misir’1
fethetme niyetinde oldugu icin Tomanbay’i itaate davet etmisti. Tomanbay, el¢iyi O6nce
ihtiram ve saygi ile karsilamis ve mektupta yazilanlari dikkatle dinlemistir. Fakat daha 6nce
iktidar sahibi sultanlardan kimsenin bu kaleyi fethedemedigini diigiinerek gurura kapimis ve

su beyitleri dile getirmigtir.

1Al gad

[Jsd— Glamd— gd— Glgad i Jie ja ]

RN POy ST P

JJ—."SM\J—.’?SIA.)J)—J‘H

\13 3l 01 e ("\ ) 4 )

) N J“ éi_,e_.:, \ af OI FEN
Sedele 02 gl 503
O spdd el j ol 5o
I e T
Do) —pina S bl s
Al gl > pial
G " S NN S N S I [
Mol ga SRyl 3y ad
By erbie bl g e Saay

e T DR Uiy
So—Tea Sl oSSl
O—Beddaa b (SLA H5 )5
G L s—an i L)
AlSa a5 ys alaca 5, %)
CIIW U U SN PRI R
Mo g S L laK i,
Wl 3 o)\ oS —a )

Allah beni topraktan gége ¢ikarinca yiiregimden varlik kaygisini temizledi.

Elime saadet dizginini verip yiiziime ikbal ve fetih kapisini acti.

Zaman itaatkdr, talih ise bana dost oldu. Diinyayt yaratan Allah, beni korudu.

Benim ordumdaki Tiirk gengler hayata veda edip tenlerini ve canlarini oliime teslim

ettiler.

Hepsi esek arisi gibi ofkeli, kalpleri kederden dolayi nefret ve dfkeyle dolu.

Sahip oldugum béyle bir kale ve asilere ragmen neden birilerinden ¢ekineyim?

32 Bisiitun: Ferhad’m sevdigi Sirin’e kavusmak i¢in deldigi dagm adidir. Direksiz durmasi sebebiyle gokyiizii

anlammda da kullanilir. Pala, Ansiklopedik Divan, s.73.

3 Yordem, Kadizdde, s. 197.
34 YN vr. 103%-103° / Yordem, Kadizdde, s. 198-199.
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Béyle gérkem ve kudretle neden bu sekilde itibarsiz ve perisan olayim?
Padisahlik tahti muradinca senin olsa bile ben de ta¢ ve séhrete talibim.
Gergi senin basinda devlet taci var;, ama bana da Allah i litfu yardimcidir.
Sana o tahti ve miilkleri, bana da bu toprak par¢asini verdi.

Benden kolaylikla memleketi almak miimkiin degildir. Bu diigiimii ancak zorlukla
¢ozmek gerekir.

Asagidaki siir “Yiice maiyetin Remle koyiine gelisi, cihan padisahmn Mescid-i
Aksa’y1 ziyaret etmesi” adh boliimde gegmektedir. Kadizdde, bu siirde padisahmn diliyle
Peygamber Efendimiz Hz. Muhammed’i (S.a.v.) évmiis ve onun Mirag mucizesine telmihte
bulunmustur. Ulkeler fetheden padisah yanmndaki vezirler, alimler, hakimler ve ileri
gelenlerle birlikte 31 Aralk 1516 tarihinde Mescid-i Aksa’yr ziyaret etme amaciyla yola
cikmistir. Mescid-i Aksa’ya vardiklarmda Peygamber Efendimiz’in Mirag gecesinde
miibarek ayagm bastifi tasm lizerine yiiziinii koymus; tevazu, niyaz, Umit ve
alcakgoniilliiliik ile yalvararak goyle demistir:
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Senin ayagmmn tozu basun taci, géziimiin siirmesi ve tacimin miicevheridir.

Sokagmn basindaki toprak benim canimdir. Benim emmiyetim ve isteklerimin
gayesidir.

Gozlerim, senin kapindaki toz sayesinde parlaktir. Senin kapimin tozu toprag iilkenin
aydinligidr.

Senin kapinin tozu benim padisahlik tahtim, oldugu gibi benim saadetimin diregidir.
Benim saltanat ve liderlikten kastim, dini yiiceltme hizmetinden baskasi degildir.

Kudiis sehri senin sayende miikéfatlandirildi. Sahra-i samma (Mualldk tasi)®’ seninle
sereflendi.

Yiice arsin en kiymetli kayasi, can dziiniin miicevherinden ¢ok faydaldir.

%5 Bu musra NizAimi’nin Mahzenii'l-esrdr adli eserinden iktibas edilmistir. Bkz. NizAmi-yi Gencevi, Kiilliyat,

s. 112.
86 YN vr. 117%-117° / Yordem, Kadizdde, s. 214.

3" Kubbetii’s-sahra’nn icinde bulunan Hacer-i Muallaka (havada asili duran tas) denilen tastwr. Peygamber
Efendimiz’in miraca bu kaya iizerinden ¢iktig1 rivayet edilmektedir. Bkz. Nebi Bozkurt, “Kubbetii’s -Sahre”,

DIA, C. 22, Ankara, 2002, s. 305.
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Senin gelisinle saadet, biiyiikliik ve yiicelik derecesini elde etmistir.

Ey Refref’e binen, dini yayan Sultan! Liitufla bu kuluna bak.

Selim kulun, senin kdlelerindendir. Sahip oldugu hiikiimdarhiga ragmen senin
dilencilerindendir.

Iste benim yiiziim ve senin ayaginin tozu; iste benim elim ve senin sevda etegin
Sefkat goster ve timit elimi tut, merhamet et ve giinahtan tovbemi kabul et.

Asagida yer alan iki sir “Padisah maiyetinin Allah’m inayeti ile Ridaniye tarafina
hareketi” adh bolimde gegmektedir. Cihan padisahi Salihiyye’den hareket ettikten sonra
Hattare adh menzile varmis ve burada otag kurmustur. Burada iki ii¢ giinliik azik ve
hayvanlarm yemleri hazirlanmistir. Oradan Hanki’ye hareket ederek bu miibarek menzilde
ordunun sag ve sol kanadmi diizenlemislerdir. Sag kanada vezir Sinan Pasa, Anadolu
Beylerbeyi Mustafa Pasa, Ali Bey, Ramazanoglu; sol kanada ise Rumeli askerleri, Yunus
Pasa, Rumeli Beylerbeyi Sinan Pasa, vali ve hakimlerin ileri gelenlerini, yenigeri agas1 Ayaz
Bey ve beraberinde yenigeriler ile birlikte gorevlendirmistir.*® Bu siirde yildizlarm ordu sevk
edip yeryiiziinden gokyiiziine kadar saf dizdikleri; yeryiiziiniin toprak tizerindeki nal izleri ile
stislendigi; bahar bulutunun kan yagdirdigi;, sag kanadin padisahla birlesmesinden sonra sol
kanadi diizenlemek i¢in dizgini hareket ettirdigi; nizam i¢in bu yontemleri uyguladigi, fetih
ve zaferin bir kisinin ¢abasiile degil Allah’m yardmm ve litfuyla oldugu anlatimaktadir.
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Sanki yildizlar ordu sevk edip yeryiiziinden gékyiiziine kadar siwra sira saf dizdiler.
Yahut umman denizi dalgalandi ve sahiller Aden incisinin madeni oldu.
O dag ve ova, kilica verilen suyun aksiyle Ceyhun nehrinin bereketi gibi dolup tasti.

Yeryiizii, toprak tizerindeki nal izi ve atin toynagi sayesinde feleklerin yiizeyi gibi
stislend].

Ordunun ortasindan bir giiriiltii yiikseldi, ruhu daha hazir hale getirdi, rahatlik sona
erdi.

Savas giinii, matem zamani bahar bulutu kan yagdrryordu.
Sag kanat padisaha baglaninca saf diizenini sol kanada dogru kaydirdi.
Kalbinin ferasetiyle bunu boyle yapti. Bu diizen igin tedbirler ald.

Allah’a siikiirler olsun ki bu devletin eserleri, fetih gérkemi ve zafer inanci

38 Yordem, Kadizdde, s. 226-229.
39 YN vr. 130°-131% / Yordem, Kadizdde, s. 228.
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Bir kisinin ¢abasi ve isi kuvvetlendirmesiyle degil, Allah’in yardim ve litfu

sayesindedir.

Belli araliklarla devam eden Ridaniye savasmda Osmanl kuvvetlerinde ileri gelen
emirlerden Ramazanoglu, hazinedar Ali Bey, Filorine mirlivas1 Yunus Bey, sofraci, esek
agasi, hazinedar basi, emir-i dhur basi ve diger kisilerden yaklasik 40 kisi sehitlik
mertebesine erigmistir.*” Asagidaki siir her iki taraf arasmda meydana gelen miicadelede
aldig1 iki kihig darbesi ve bir okla yaralandiktan kisa bir siire sonra vefat eden vezir Sinan
Pasa’ya dair yazilmis bir mersiyedir. Sirde Sinan Pasa’nn felegin sert ve siddetli
rizgarlarmdan dolayr yenik diistiigli; onun gibi cesur bir yigidin goriilmedigi; elinin
comertlik denizi, avucunun ise ihsan bahgesi oldugu; savas esnasinda yiikselen dumanla
birlikte yere diistiigli; padisahm Misir’1 ele gegirmis olmasina ragmen Misir’m Yusuf’unu

yani Sinan’1 kaybettigini anlatmaktadir.

Eyvah!Sinan, felegin sert ve siddetli riizgdrlarina yenik diistii. Sonbahar gelmeden
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onun fidani solup gitti, yazik!

Diinya var olup gékyiiziinde yildizlar parladik¢a Sinan gibi cesur yiirekli birini asla

gormedi, yazik!

Eli, comertlik denizi; avucu ise ihsan madeniydi. Alem, bu deniz ve madenden mahrum

kaldy, yazik!

Savas zaman diisman kilicindan bir sis bir bulut yiikseldi. Berk-i Yemdn in dogdugu

veri kapladi, yazik!
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Diinyanin iftihar ettigi o lider, zamanin cefasindan dolay: yere diistii, yazik!

Algaklart seven, adi huylu bu devir, géniil ehline diinyanin derdini vermekten

kacinmad,.

Diismanin kétii cevherli kilict bugiin agikar oldu. Neden kendini ve canini o kétii

yaradilisl kilictan esirgemedi, yazik!

Gerg¢i padisahin kilict Misir’t ele gecirdi, ama yazik ki o dénemdeki Misir'in

Yusuf unu kaybetti.

Dostlar, diinyada boylesine seckin bir kiginin ayriliginda iiziintiiden miicevhere

benzeyen gozyaslarmi topraga akumuslar, yazik!

0 Yordem, Kadizdde, s. 241-242.
*1 Sinan lakabi ile bilinen Hz Yusuf (a.s.)a ve kissasmna telmih vardir. Bkz. Pala, Ansiklopedik Divan, s.

483-484.

42 YN vr. 144%-144° | Yordem, Kadizdde, s. 242-243.
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Tilki huyluya a¢ kurt gibi bak. Ciinkii ahir zaman Yusuf unun kanmmi dékti, yazik!

O kurdun Yusuf’un tohmetinden haberi yoktu. Bu ise ikinci Yusuf un isini ayan beyan
yapt, yazik!

Hangi amacla dostlardan iyiligi esirgeyen, diismani seven bu ¢agdan sikdyetgiyim.

Sonug¢

Yazildiklar1 donemin ozelliklerini yansitan Selimnameler donemin idari yapisi, askeri
teskilati, edebi zevki ve kiiltiirli, cografyasi, sosyal ve iktisadi hayati ve dini inaniglarma dair
onemli bilgiler vermektedir. Ozellikle padisahla beraber sefere katimis ve olaylar bizzat
gozlemlemis bir yazarm kaleminden ¢ikmus bu tiir eserler tarihi bir kaynak sayiimaktadir. Bu
acidan baktigimizda Yavuz Sultan Selim ile birlikte Misir seferine katimis olan
Kadizdde’nin Gazavdt-1 Sultan Selim Han adh eseri tarihi ve edebi agidan biiyiik bir 6nem
tasmmaktadir.

Bu calismada Kadizdde’nin hayatma dair kisaca bilgi verildikten sonra adi gegen
eserin igeriginden bahsediimis ve ¢ogu Yavuz Sultan Selim’in Memliiklerle gergeklestirdigi
Mercidabik muharebesi ve Ridaniye savasmi anlattigi siirlerinden 6rnekler getirilip Tiirkgeye
terciime edilmistir. Ele aldigimiz siirlerinde sade ve anlasilir bir dil kullanan Kadizade, bu
sefer boyunca gerceklesen olaylar, varilan menziller, menzillerin fiziksel 6zellikleri, orada
bulunan 6nemli yapilar ve ozellikleri, ordunun ve askerin durumu, savas esnasmda kullanilan
silahlar, savas taktikleri, iklim sartlar1 ve devletin iist makamlarmda gorev yapan kisilere dair
onemli bilgiler vermesi agisimdan hem edebi hem de tarihi bakimdan 6neme sahip bu eseriyle
ilim diinyasma tantiimaya caligimistir.
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DIiLIN ANAHTAR YAPILARI ESDIiZIMLER VE ARAPCADA ESDiZiM *
Sehide CENGIZ ARSLAN™

Ozet

Esdizimler, dilin anahtar yapilaridir. Esdizimleri bilmek veya esdizimlere yonelik farkindaliga
sahip olmak, dilin 6greniminde, 6gretiminde, etkin olarak kullaniimasinda ve ¢eviri faaliyetlerinde
bize onemli kapilar agmaktadir. Esdizimler dilbilimciler tarafindan farkh sekillerde tammlanmugtr.
Yapilmus olan bu tanimlar dilbilimcilerin esdizimleri ne sekilde ele aldiklarini ve esdizimlere bakis
acilarmni géstermesi agisindan olduk¢a 6nemlidir. Bu makalede esdizimlerle ilgili farkl gériislere
ve tamimlara yer verilerek, esdizim tiirleri kisaca agiklanmis ve egdizimlerin onemi ortaya
konmustur.

Anahtar Kelimeler: Dil, Esdizim, Ceviri, Arap¢a

COLLOCATIONS: THE KEY STRUCTURES OF LANGUAGES AND
COLLOCATIONS IN ARABIC

Abstract

Collocations are key structures of language. To know or being aware of collocations opens
importantdoors for the learning, teaching, effective use of language and translation activities.
Collocations are defined by linguists in different ways. These definitions are very important in
terms of how linguists deal with collocations and their point of view on collocations. In this article,
the importance of collocations by using different opinions and definitions about collocations is
shown.

Keywords: Language, Collocation, Translation, Arabia

Giris

Klasik dil 6gretim ve 0grenim metotlarmm elestirildigi gilinlimiizde sézciiklere verilen Gnem
giderek artmaktadr. Dil 6grenmenin sozciik ve grameri ayni Olgiide Onemli géren, biri dierini
gerekli kilan, iki koldan yiiriitiilmesi gerektigi diisiincesi giderek yaygmlasmaktadir. Dilin séz
varhgnda bulunan sozciikler ancak bir araya geldikleri sozciiklerle anlamhdir. Duydugumuz,
okudugumuz her sozciigli ayr1 ayr1 ele almaya calistigimizda anlamada giiglikler ve yanhslklar
kacmilmazdwr. Ayrica kullandigmiz tiim dilsel yapilan sifirdan olusturmaya ¢algmak yorucu ve
beyhude bir ¢abadir. Ciinkii dilde hazr kullanimlar mevcuttur. Hazir yapilar1 bilmek bizlere biiyiik
kolaylklar saglayacak ve pratiklik kazandwracaktr. Bu yapilarm baginda esdizimler gelmektedir.
Bu sebeple, esdizim bilgisi ve farkindaligr tizerinde durulmasi gereken temel konulardan biridir.

Anadilimizde konusurken farkinda olmadan pek c¢ok esdizimi art arda swalariz, g6z siizmek,
kalp atisi, kor talih, kara giin derken bunlarn neden bu sekilde bir araya geldiklerini diisiinmeyiz.
Oysa bu yapilar dilin incelikleridir. Bu ifadelerin cevirisi veya dili yeni &grenen biri igin
kavranmasi oldukca giictlir. Bu kelime gruplarmm ¢evirisinde veya giinliik dilde konusurken, hedef
dilde tam karsiligmi bulamadigmzda soylediklerimiz muhatabimiz i¢in anlamsiz olacaktir.

* Bu calisma, yazarm “Arap Basmmda FEsdizimsel Ifadeler” (Kirikkale U., SBE, Kirikkale, 2019) adl
zf*aymlanmam@ yiksek lisans tezinden Gretilmistir.

Ars. GoOr. Kirkkale Universitesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlart Boliimii, Miitercim-Terciimanlk (Arapca)
Anabilim Dali, sehidearaslan@kku.edu.tr
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Kavramlar ve Tamimlar Isiginda Esdizim

En az iki kelime birlikteliginden olusan esdizim, Ingilizcede “collocation”, Arapgada
“Lalad” terimiyle ifade edilmekte ve dilbilimciler tarafindan farkh sekillerde tanimlanmaktadir.
Esdizimlerle ilgili yapilan tanimlarm farkhignn sebebinin, esdizimlerin, dilbilimciler tarafindan
farkli yonleri dikkate alnarak incelenmesidir. Esdizimsel ifadelerin incelenmesinde, iki temel
yaklagim bulunmaktadir. Bunlar; siklik temelli yaklasim ve anlam temelli yaklagimdr (Aktaran:
Dogan, 2015, s. 71). Bu yaklagimlarm onciileri sayilan dilbilimcilerin yapmis oldugu tanimlara
baktigimizda, esdizimlerle ilgili yaklasimlar ve tanimmda ortaya c¢ikan farklilklar daha iyi
anlagilacaktir.

Esdizim (collocation) terimini, su anki karsiigiyla ik kez, “Modes of Meaning” adh
makalesinde 1951 yiinda Firth kullanmistr (Kumanh, 2016, s. 196). Firth’e gore, esdizim,
“kelimeleri bir arada tutan ortakliktir” (Aktaran: Sugin, 2007, s. 114). Firth bir kelimenin ancak
birlikte kullanildigi kelimelerle tam olarak anlam kazanacagmi vurgulamaktadir (Aktaran: Dogan,
2015, s. 72). Firth’e gore esdizimlilik, sozciiklerin bir arada bulunmasi degil, aym zamanda
aralarmda olusan karsiikh beklenti diizenini de ortaya g¢ikarmaktadir. Aralarndaki karsilikhliga
dayah olarak, esdizimi olusturan sozciiklerden biri, digerinin ya da digerlerinin tahmin
edilmesini/cagrisimmi miimkiin hale getirmektedir (Eken, 2015, s. 31).

Firth’in 6grencilerinden Halliday ise esdizimi, bir sozciigliin baska sozciiklerle kurdugu
birliktelikler, dizimsel gruplar olarak tammlamaktadir (Aktaran: Cetinkaya, 2009, s. 198).
Esdizimlerin genellikle kaliplagmis yapida sozciik birlesimleri oldugunu vurgulayan Nesselhauf ise
esdizimi, belirli bir kullanm sikhgma sahip sozciiklerin belirli bir aralik igindeki birliktelikleri
olarak ifade etmektedir (Aktaran: N. Tayyibe Eken, 2016, s.31). Tim bu tanmmlar siklk temelli
yaklagimmn oncii isimleri tarafindan yapilmustir.

Anlam temelli yaklasim ise esdizimlerin sadece kullanim sikhgma bagh bir takim istatistiki
verilere dayanmasmin yeterli olmadig1 goriisiinii ileri siirmektedir. Bu yaklagima gore, esdizimleri
olusturan kelimeler arasmda anlamsal temeller bulunmaktadr. Bu yaklagmm en Onemli
temsilcileri Cowie ve Mel'cuk’tlir (Dogan, 2015, s. 73).

Batih dilbilimcilerin, yapmig oldugu bu tanimlarda, esdizimsel ifadelerle ilgili i noktaya
vurgu yapildigr gorlilmektedir. Bunlardan ilki; esdizimlerin, iki veya daha fazla kelimeden olusan
sozciik gruplart oldugu; ikincisi bir araya gelen bu kelimelerin belirli bir kullamm sikligma sahip
olmalan gerektigi; ii¢iinciisiiyse, aralarmda anlamsal bir baglanti bulundugudur.

Vurgulamlan bu noktalar esdizimlerin saptanmasi agismdan olduk¢a énemlidir.

Esdizimlerin Arapcada nasil tanimlandig1 ve esdizimsel ifadelerle ilgili yapilan ¢alsmalarm
hangi gorisler etrafinda toplandigi konusu ¢ahgmamizm Onemli konularmdan birini tegkil
etmektedir. Arap dilbilimciler ve dilciler tarafindan ortaya konan tanimlarm ve terimlestirmelerin
batili dilbilimcilerden farkh oldugunu belirtmek gerekir.

Ingilizcede “collocation” terimiyle ifade edilen esdizim igin Arapcada  Adadll <ile Sid)
aooal | adlll o) @) aleadll By alll clbaladll dualaddl gibi gesitli terimler kullanimaktadir. En ¢ok
kabul géren terimlerden olan “4sladterimi, “wsba” fillinden tiiremistir, eslik etmek, birbirine
bagh olmak, arkadaslk etmek gibi anlamlara gelmektedir (el-Yesti, 2008, s. 416).

Biz de cahsmamizda ‘“4:aladl? terimini esas alacagiz. “Collocation” teriminin Arapga
karsih@ olarak “4alas terimini ilk kez kullanan Ahmed Ebu’l-Ferec olmustur. Ahmed Ebu’l-
Ferec esdizimi, nahiv ve diger dil kurallarma bagh kalmmadan, bir ciimle veya metinde bir araya
gelmis  kelimelerin  anlagiimasmi ve anlamlandirilmasmi saglayan, dilsel bir tiir olarak
tanimlamaktadir (Ebu’l-Ferec, 1966, s. 111). Ebu’l-Ferec ‘“el-Me ‘dcimu’l-lugaviyye fi dav’i
dirasdati  ‘ilmi’l-lugati’l-hadis” adh eserinde, sozlikklerde, kelimelerin esdizimleriyle birlikte
kullamimasmm 6nemini vurgulayarak, sozliklerin, kelimeleri esdizimleriyle birlikte vermelerinin,
anlama ve anlamlandrma siirecinde dilcilere ve dil kullanicilarma biiylik yardimlar1 olacagmm
altm ¢izmektedir (Ebu’l-Ferec, 1966, s. 115).
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Esdizimsel ifadelerin Arap dilbilimciler ve Arap bilginleri tarafindan fark edilmesi ¢ok eski
donemlere rastlamaktadir. Ne var ki bu donemde yapilmis olan ¢aligmalar esdizimleri tam olarak
kargilamaktan uzaktr. Ancak bu calsmalar kelimelerin anlamsal biitiinligiine, kullanim sikligma
ve aralarmdaki baglantiya dikkat ¢ekmesi bakimmndan olduk¢a Onemlidir. Klasik Arap bilginleri
tarafindan ortaya konan bu farkindahk esdizimlerin terimlesme siirecinin baslangici olarak kabul
edilebilir. Esdizimsel ifadelerle ilgili ik farkindahgi, Sibeveyh’in ortaya koydugunu sdylemek
miimkiindiir. Sibeveyh, bazi kelimelerin baz kelimelerle kullanmlmasmm anlam agismdan
dogruluguna, bazi kelimelerinse baska kelimelerle kullamlmasmm anlamda olusturdugu yanhsliga
dikkat ¢ekmis ve bunu “X aEiwad?” (dogru-yanls) terimiyle adlandirmigtir. Sibeveyh, bu konuyu
agiklarken © osniy yaall sle Cuyds il Slas” Grnegini verir, bu drnekteki “daal” ve el ol
kelimelerinin bu ciimlede bir arada gelmesinin nahiv agismdan dogru olsa da anlam bakimmndan
yanhs oldugunu soylemektedir (Sibeveyh, 1988, I, s. 25-26.). Yukaridaki agiklamada Sibeveyh her
kelimenin, tiim kelimeler ile bir araya gelemeyecegine dikkat cekerek kelimelerin baglami goz
Oniinde bulundurulmadan ve birliktelik unsurlari saglanmadan bir arada bulunmasmm anlamda
biiyiik yanhslara yol acacagmi vurgulamaktadr. Sibeveyh’in yapmis oldugu bu vurgu bir metni
meydana getiren kelimelerin de incelenmeye tabi tutulmasi farkindahgmni dogurmustur.

Esdizimsel ifadelerin varhgma dikkat ¢eken Onemli alimlerden biri de {inli Arap bilgini
Cahiz’dr (Gokmen, 2018, s. 50). Kur’an’t Kerim’de bazi kelimelerin siirekli bir arada
bulunduklarmi vurgulamis ve bu 6rnekleri “el-Beydnve 't-tebyin” isimli eserinde siralamistir (Sugin,
2007, s. 115). Bu orneklerin tam olarak esdizim olup olmadiklar: tartigilabilir ancak Cahiz
kelimelerin bir arada goriilme sikligma dikkat c¢ekerek esdizimlerin belirlenmesinde temel
yontemlerden biri olan kullanim sikhgma dayah yaklagimm ortaya koymustur. Bir arada bulunma
sikligin1 vurgulayan bu ¢alisma esdizimlerin fark edilmesi noktasinda olduk¢a onemlidir. Cahiz’m
eserinde vermis oldugu ornekler sunlardir (Cahiz, 1998, 1, s. 21):

Tablo 1
Namaz ve zekat B30 5 35l
Aclik ve korku P PPN
Arzu ve korku Ja il g 4e )
Muhacirler ve Ensar TV 5 s aleal
Cinler ve insanlar ooyl g ol

Cahiz Kur’an’daki kelime birlikteliklerine dikkat ¢cekse de bu birlikteliklere herhangi bir isim
vermemistir. Cahiz, aym eserinde kelimelerin baglamma da vurgu yapmaktadr. Kur’an’1 Kerimde
hep aym baglamda kullanilan kelimeleri siralayarak bunlarm gelisi giizel kullamimadiklarmi ifade
etmektedir.

Klasik Arap bilginleri esdizimsel ifadeleri, esanlamhik ve zit anlamhlk konusu
cercevesinde ele almislar ve farkh terimlerle adlandrmuglardir. Klasik Arap dilcilerinden el-
Miiberred (Gokmen, 2018, s. 87) “esdizimsel ifadeleri “<lilhs “(uyumlu sozciik dizileri) terimiyle
adlandirmigtir”. (Sugin, 2007, s. 115)

Esdizimsel ifadelerin ele alndigi klasik eserlerin basnda “Furik ul- lugaviyye”ler
gelmektedir. “Fark” kelimesinin ¢cogulu olan “Furtik” terimsel anlamiyla, Arapca kelimelerin anlam
ve kullanm farkliiklarmi ele alan eserlerin ortak adidir (Demirayak, 2016, s. 291). Bu eserlerde
miistakil olarak esdizimler ele almmasa da kelimelerin aralarmdaki farklari ortaya koymak
amaciyla kaleme alndigindan esdizimler de sik sik zikredilmistir. Bu alana ait eserlerin basinda el-
Askeri’nin “e/-Furiiku’l-Lugaviyye” adh eseri gelmektedir. Bu eserinde el-Askeri aym anlama
geldigi varsayilan kelimelerin aslnda aralarmda o6nemli anlamsal farklarm bulundugunu
vurgulayarak bunlan kelimeler {izerinden agiklamaktadir. Bu agiklamalar yaparken ¢ogu yerde o
kelimenin esdizimlerinden bazilarmi da oOrnek olarak vermekte, anlami ac¢iklamada esdizimlerden
faydalanmaktadir. Sihhat ve ‘dfiyet kelimeleri arasmdaki farki el-Askeri su sekilde aciklar:
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Sthhat (ix=l) ve ‘dfiyet (4slel) arasmdaki fark:Sihhat(i=aV) kelimesi, ‘dfive (Lslel)
kelimesine gore daha geneldir. Raculun sahihun (F= J>_) (saglikh adam), dletun sahihatun 4)
(As2>a (saglam alet), biitiin ve kg1 omadiginda aga¢ icin, hasebetun sahihatun (Asssa iui3)
(saglam agag) denilir ancak hasebetun mu’dfdtun (36l 4uis) (saglikh, afiyetli agag) denmez.
Sihhat mecaz olarak, sahhahtu’l-kavle (J8)) Ciasia) (sozii diizelttim), sahha li ‘ala fuldnin hakkun
(&> o Je  J z=) (benim falanm tizerinde hakkim oldugu dogrudur) seklinde de kullanilir. Oysa
bu baglamda ‘dfiyet (%8 kelimesi kullaniimaz (el-Askerd, s. 109).

Ornekleri inceledigimizde el-Askeri’nin, sihhat Ve ‘dfiyet kelimeleri arasmdaki farklari
ortaya koyarken sihhat kelimesinin olusturdugu esdizimleri de listeledigini gérmekteyiz. Ayrica el-
Askeri ayni anlama gelen iki kelimenin her durumda birbiri yerine kullanilamayacagi ger¢eginin
altmi ¢izerek, esdizimsel arahk konusuyla ilgili 6nemli 6rnekler sunmaktadr. Bu agidan “Furtk”
kitaplar1 esdizimler i¢in énemli kaynaklardandir.

Esdizim, klasik Arap dilbilimciler tarafindan fark edilerek ele almmis olsa da tam anlamiyla
iizerinde ¢ahsilmamg, modern dilbilimeiler tarafindan terimlesme siireci ger¢eklestirilmistir.

Modern Arap dibbilimcilerin, esdizimi ne sekilde tammladigma baktigmizda, bu tanimlarda
da batih dibilimcilerde oldugu gibi farkliliklar oldugu goriilecektir. Tanmlarm farkli olmasmm
yant sira esdizimin karsiigi olarak yukarida saydigmiz farkh terimlerin dilbilimciler tarafindan
benimsendigini belirtmeliyiz.

Ornegin esdizim konusunda énemli eserleri bulunan Hasan Gazala, esdizimler igin® <le 35t
Lball  terimini kullanmaktadir. “cl Ml kelimesini sarf yoniinden ve sozciiksel anlam
baglamnda inceledigimizde “») fiiliyle aym kokten gelen “»3°5” fiilinden tiiremis bir ismi fail
oldugunu gdrmekteyiz. 253 fiili, iki kisinin veya iki seyin birbirine ayriimaz sekilde bagh olmasi
olarak tammlanmaktadr (Omer, 2008, s. 2007). Gazala’nm se¢mis oldugu bu terim onun bize
esdizimsel ifadelerle ilgili benimsedigi goriisle ilgili ipuglar1 vermektedir, nitekim Gazala,
esdizimi, iki veya daha fazla sozciigiin siirekli ve degismez birlikteligi olarak tanimlamaktadr. Bu
sozciiklerin kullanildiklar1 her baglamda bir arada bulunduklarm ve bir anlam iligkisi i¢erisinde
birbirlerine siki1 sikiya bagh olduklarmm altim ¢izerek, bu sozciiklerden birinin bir bagka sozciikle
yer degistirmesinin dilin yapisma aykiri olacagmi vurgulamaktadr (Gazala, 2004, s. 1).
“Dictionary of Collocation” adli esdizim sozligiindeyse esdizimi, iki veya daha fazla sozciikten
meydana gelen, dilde siireklilik arz eden, art arda gelen sozciiklerden olusmus belig ifadeler olarak
tammlamaktadr. Se¢mis oldugu terim ve eserlerinde gegen tammmlardan yola ¢ikarak Gazala’nin
serbest esdizimleri kabul etmedigini ve esdizimler arasndaki iligkiyi tamamen zorunlu kabul
ettigini soyleyebiliriz (Onder, 2014, s. 10).

Modern Arap dibilimcilerden Temmam Hassin’sa esdizimin karsii@i olarak “abail”
terimini segmektedir. “sb=il” bir seyin bir seye eklenmesi, birlesmesi, birlik olusturmasi gibi
anlamlara gelmektedir (Komisyon, 1989, s. 776). sb=ill terimini esdizim tiiriiniin genel adi olarak
kullanan Hassan bu konunun iki sekilde incelenmesi gerektigi goriisiindedir; Bunlardan ilki
bicimsel incelemedir, esdizimin bu tiiriine “2)) s adm vermektedir, bu tiirde esdizim, ciimlenin
kurulus sekli bakimmdan incelenerek, Arap belagatmm unsurlarmdan olan takdim- te’hir ve vasl-
fasl gibi konular1 ele alr, esdizimsel yapilarm bu tiirii daha ¢ok {islup ve belagat arastrmalarmm
inceleme alanma girmektedir. Ikincisi ise Hassan’mdilbilgiselesdizim olarak ele aldig ve “al_i¥’”
adm verdigi dilbilgisel biitiinliige dayah esdizimdir. Bu goriise gore dilbilgisel, herhangi bir unsuru
analiz edebilmek i¢in onunla bir arada bulunmasi gereken diger unsurunda incelenmesi gerekir, bu
iki unsur birbirinden ayr1 diisiiniilemez. Ornegin, her fiilin bir faili her atifin bir matufu ve her
muzafun bir muzafunileyhi olmasi gerekmektedir. Muzafi tek basma ele aldigimizda anlam eksik
kalacaktr. Her zaman bir arada bulunan bu terkipler zaman zaman gizli olarak da gelebilir,
miistetir zamir buna Ornektir. Dilbilgisel acidan esdizimleri ele alan Hassan, sozciiklerin ancak
dilbilgisel konumlar1 dikkate alnarak dogru anlamlandirilacagmi savunur. Ona gore her sozciik
olusturdugu farkh terkiplerle degisik anlamlara biirtinecektir (Hassan, 1994, s. 216-217).

Modern dilbilim alaninda 6nemli ¢alismalar: bulunan dilbilimcilerden Mahmut Fehmi Hicazi
de, esdizimin kargih@i olarak “abxail? terimini kullanmaktadr. Hicazi’ye gére esdizim, birden ¢ok
kelimenin  sozdizimsel iliski icerisindeki baghh@idir. Hicazi esdizimi agiklarken ¢ SI”
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sozetigiinii 6rnek vererek bu sozetigiin “asudll w <7 “Aalll ale o S gibi farkh sozeiiklerle, farkh
dizimler olusturdugunda, anlammnda meydana gelen degisime dikkat ¢ekmektedir (Hicazi, s. 157).

Tim bu tanimlardan yola ¢ikarak esdizimin tanimmi yapacak olursak, iki veya daha fazla
sozciikten meydana gelen, belirli kullamm sikligma ulasmis, aralarmda anlamsal ve dizgisel iliski
bulunan kelime birliktelikleridir, diyebiliriz.

Yukaridaki tanmmlara baktiimizda esdizimler konusunda genel bir yargmm olmadigm
gormekteyiz ancak egdizimlerin kendilerine has baz 6zellikleri oldugunu vurgulamak gerekir.
Bunlari su sekilde siralamak miimkiindiir:

1) Iki veya daha fazla sozciikten meydana gelirler.

2) Esdizimler belirli kullanm sikhgma ulagmustr. Sik sik bir arada goriiliirler.
3) Esdizimler baglama bagmbhdir.

4) Bir araya gelisleri nedensizdir.

5) Boliindiigiinde anlamsal biitiinligiinii kaybedecek blok yapilardir.

Arapc¢ada Esdizim Tiirleri

Esdizimler pek ¢ok tiire ayrimistr. Bunlary, “Yap1 bakimmndan esdizimler”, “Sozciik diziligi
bakimmdan esdizimler”, ‘“Harfi Cerlerden olusan esdizimler” seklinde smiflandrmak miimkiindiir.

1) Yapilan Bakimindan Esdizimler

Iki veya daha fazla sozciikten meydana gelen esdizimlerde, esdizimi olusturan sdzciikler
arasmdaki iligki tim esdizimlerde, aym sikhkta ve giicli degildir. Birlikteligin sikhigma gore
esdizimler ti¢ bolimde incelenmektedir. Bunlar; “serbest esdizimler (opened collocation)( wsbaill
oA “smirh esdizimler (restricted collocation) ( ahiidl calaill)” ve “bagmh esdizimler (bound
collocation) (sas<luabaill)” dir (Dagkiran, 2015, s. 3).

Serbest esdizimler: Esdizimi olugturan sozciikler arasmdaki iliskinin ¢ok giichi olmadigi
esdizimlerdir. Esdizimi olusturan sozciikler baska sozciiklerle de esdizim olusturabilmektedir.

Smirh  Esdizimler: Smrh esdizimleri olusturan sozciikler arasmndaki iliski serbest
esdizimlere oranla daha kuvvetlidir. Smirh esdizimlerde kelimelerin esdizimsel arahigi dardr. Bu
yiizden birliktelik olugturan kelime sayisi smirlidir. Egdizimsel araligi smirh olan bu kelimelerden
biri duyuldugunda digeri cagrisim yapabilmektedir. Genelde kelimelerden biri gergek anlammin
disma ¢ikarak mecaz anlamda kullanilmaktadir.

Bagimh Esdizimler: Kelimelerin kullanm siklign ve birbirlerine baghhgi bakimmdan
esdizim tiirleri arasmda en iist sradadr. Bu esdizimlerde sézciikler birbirlerine siki sikiya baghdir.
Sézciiklerden herhangi birinin yerine bir baska sozciigiin getirilmesi miimkiin degildir.

2) Sozciik Dizilisleri Bakimindan Esdizimler

Esdizimi olusturan sozciikler kadar sozcilklerin bir araya gelisindeki dizilis de 6nemlidir.
Esdizimlerin, dizilisinde meydana gelecek bir hata esdizimin anadil kullanicis1 tarafindan
anlagilmaz ve tuhaf bulunmasma yol acacaktwr. Diise kalka, dogru diiriist gibi esdizimlerde,
esdizimi olusturan yapilarm dizilisinde meydana gelecek bir degisim dilin dogal akisma aykir
olmasmm yani sira ifade ettigi anlamu da yitirecektir.

Isim+Sifat Esdizimleri (dia+au)

Isimtsifat seklinde bir araya gelen esdizimler, esdizim tiirleri arasmda en yaygm olanidir
(Gazala, Makalatfi’t-Terceme ve’l-Uslubiyye, 2004, s. 2). Arapga nahiv kurallar1 geregi isim ve
sifat arasinda tam bir uyum vardir.

Isim+isim Esdizimleri (isim Tamlamas1) (4! ciliastiiliag)

I[sim tamlamasi1 yani izafet terkibi seklinde olusmus esdizimlerdir. Muzaf ve muzafun
ileyhten olusur.
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Fiil+Isim Esdizimleri (aa+Js8)

Miiteaddi bir fiil ve mefulden olusan esdizimlerdir.

Fiil+Isim Egdizimleri (Jsd+Js2)

Bu esdizimler, fiil ve agik bir sekilde goriilen failinden olusan esdizimlerdir.

Zincirleme Tamlamalardan Olusan Esdizimler

Isimlerin veya isim ve sifatlarm bir araya gelerek olusturduklari en az ii¢ sozciikten olusan
tamlamalardr.

Ciimlenin Tamamindan Olusan Esdizimler

Bu esdizimler fiil, fail ve mefulden olusan kimi zaman sadece fiil ve failin yer aldig1 bir
climle seklindeki blok yapilardir. Cilimlenin tamami bir araya gelerek yeni anlamsal bir Oriintii
olusturmaktadir.

3) Harfi Cerlerden Olusan Esdizimler

Harfi cerler Arapgada 6nemli bir yere sahiptir. Harfi cerler tek baglarma belirli bir anlam
ifade etse de esas anlammi birlikte kullaniddiklar1 fiillerden veya fiilden tiiretilmis miigtak
isimlerden almaktadwlar. Her fiili, her harfi cerle kullanmak miimkiin degildir. Bu ac¢idan harfi
cerlerin bir araya geldikleri fiilleri ve olusturduklar1 esdizimleri bilmek dil kullanicisma kolayhk
saglamaktadr. Harfi cerlerden olusan esdizimleri su sekilde swralamak miimkiindiir: “Fiil+Harfi
Cer+ Isim Esdizimleri(pw/+sa <in+J28)”, “Fiil+Isim+ Harfi Cer Esdizimleri s < stauwHzd)”,
“Isim+Harfi Cer+Isim Esdizimleri (peta < ataul)”,

Asagidaki tabloda her tiire ait 6rnekler sralanmustir:

Smirlt esdizim | Fit Harfi Cert Isim | Sessizligini bozdu Dana e 7 A
(cltimlenin tamamindan
olusan esdizim)
Smrrh esdizim | FiillHsim+Harfi cer Yakalads, tutuklad (=) o=l Al
Bagmh Isim+Harfi Cer+Isim Nefsi miidafaa, mesru ol (e glaa
esdizim miidafaa
Bagimh Zincirleme  tamlamadan | Selfdeterminasyon onadl 88 Ga
esdizim olusan esdizim hakki
Serbest esdizim | Isim+Isim (Isim | Savas sugu Coallda
Tamlamasr)
Smrrlt esdizim | FiltIsim (Fiil+Fail) Savas patlak verdi Coallasy
Smirh esdizim | FiilHIsim (FiiHMef ul) Giiven kazandi 485 S|
Serbest esdizim | Isim+Sifat Carpik kentlesme s S
Bagimh Isim+Sifat Kansiz devrim sban s )5
esdizim

Esdizimsel Ifadelerin One mi

Bir dilde sozciiklerin ses, bigim, anlam gibi 6zellikleri kadar, baska sozciiklerle bir araya
geldiklerinde olusturduklart anlam da biiylik 6nem arz etmektedir (Cetinkaya, 2009, s. 199). Ciinkii
sozciiklerin anlamm ancak bir araya geldikleri sozciiklerle ve bulunduklart baglamla acgiga
cikacaktir.
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Ornegin, “kara” kelimesi, “kara cahil” dendiginde farkli bir anlam ifade ederken, “kara giin”
dendiginde bambagka bir anlama biiriiniir. Bunun da &tesinde ‘“kara” kelimesi yerine neden es
anlamlis1 kabul edilen “siyah” kelimesini burada kullanamiyoruz. Bir baska ornekte ise “bozuk”

kelimesi, “bozuk saat” dendiginde ifade ettigi anlami, ‘“bozuk para” birlikteliginde
koruyamamaktadir.
Bu oOrnekleri tiim dillerde bulmak ve cogaltmak miimkiindiir. Dildeki kelime

birlikteliklerinin énemi bu Orneklerden de agik¢a anlasimaktadr. Zira dildeki kelime birliktelikleri
dil kullamcilarmm keyfiyeti lizerine olusmus olsalar da rastgele olusmamustir, dizgesel ve anlamsal
bir diizen igerisindedir (Fidan, 2016, s. 393). Anadil kullanicilart bu diizeni algilamakta ve
kullanmakta ¢ogu zaman zorluk yasamazken, o dili 6grenmeye calisan bireyler, 6zellikle dili ileri
diizeyde Ogrenme amacmnda olanlar, birliktelikleri kavramada ve olusturmada zorluklar
yasamaktadr. Esdizimlerin saptanmasi ve bilnmesi bu zorluklarm ortadan kalkmasma biiyiik
oOlciide yardimce1 olmaktadir.

Ornegin “Jal kelimesi “cwl” kelimesiyle bir araya geldiginde bu birliktelik dini bir metinde
geciyorsa aklmiza ik gelecek anlam “Hz. Muhammet’in ailesi”dir. Bu esdizim gilincel bir metinde
gegiyorsa bundan “ev halkr’ anlammi ¢ikaririz. “Jai” kelimesi “US)” kelimesi ile kullaniddiginda
“Yahudi ve Hristiyanlar” kast etmektedir (el-Huseyni, 2007, s. 91).

Orneklerden de anlasilacag iizere bir kelime farkh kelime veya kelimelerle bir araya gelerek
bambagska bir anlama biiriinmektedir. Tiim bu anlamlar esdizimleri ve esdizim mantigmi bilmeden
kavrayabilmek miimkiin degildir. Esdizimler kelimelerin baglam icerisindeki anlammmn
belirlenmesinde Onemli bir igleve sahiptir. Bu yoniiyle baglam teorisini savunan ¢ogu dilbilimci
esdizimlerin 6nemine vurgu yapmaktadir.

Gazala ise “Dictionary of Collocation” adh eserinin 6n soziinde esdizimlerin 6nemini su
sekilde agiklamaktadir: esdizimler dilin belig ve akici bir sekilde kullaniimasmi saglamaktadir, dili
giizellestiren belagatin ayrilmaz bir parcasidr. Bir kelimenin uygun olan kelime ile uygun olan
baglamda kullaniimasi dili giizellestirmesinin yam swa ifadenin etkisini de artrmaktadr. Sozligiin
on sozinde Gazala bu agiklamalarmi destekleyici orneklere yer vermektedir. Onlardan birkagi
sOyledir (Hasan, 2007, s. 7-8);

Tablo 2

Anlami Basit Dil Kullanmu Esdizim

Karara bagladi 0B o 4l o™
Esnasinda B PAPES RESY )
Soziin 6zl aia¥h BESEISTE
Kizip bagrp ¢agirdh KRR EVESEVES zlszla
Cesur, direngli glad /aba Al 5 el G
Cok dayaniksiz Jaa Cauzaia O 5Kall o (e g2 gl
Gilivenilir 335 g0 sl ) sela
Korkudan tir tir titredi lad 8 A cala Al i Cawi )

Bu agiklamalar gostermektedir ki esdizimler, dil gelisiminin, akict konugma ve yazmanin
temelini olugturmaktadir. Ayrica dili dogal akisi icerisinde kullanabimek i¢cin de esdizimleri

bilmek gerekmektedir.
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Sonug

Dili, birbirinden bagmsiz kelimeler ve dilbilgisel yapilar olarak ele almak, dili i¢inden
¢ikilmaz bir labirente doniigtirmekten bagka bir ige yaramayacaktr. Dilin biiyili ve essiz
diinyasma yolculuk dildeki anahtar yapilarla ilgili alt yapr ve farkindahkla miimkiindiir. Her dil
hazir yapilar barmdirmaktadir. Bu yapilardan en ¢ok karsimiza ¢ikan kuskusuz esdizimlerdir. Bir
metni ele aldigimizda veya giinliik hayatta yaptigimiz bir konusmayi inceledigimizde pek cok
esdizimin kullandldigmi  gérmemiz miimkiindiir. Anadilde esdizimleri hazir yapilar olarak alp
kullanrrken yabanct dide bu farkindah§a sahip olmamak dil Ogrenim siirecini sekteye
ugratmaktadr. Dil Ogreticileri ve dil 6grenen kisiler icin esdizimlerle ilgili gerekli farkindahgm
saglanarak esdizimlerin Ogretim, Ogrenim ve ¢eviri slirecine eklenmesi biiyiik kolayliklar
saglamasmm yani swa dili dogal akisi i¢cinde kullanma yeterliligine de yardimci olacaktr. Bu
baglamda esdizim sozliiklerinin olusturulmasi ve sozliikklerde sozciiklerin birliktelik olusturduklar:
sozciiklerle bir arada verilmesi 6nemlidir. Bu baglamda son donemlerde bu konularla ilgili
fazlastyla caligmalar yapimasma ragmen, Arapcaya dair ¢alismalarm da siirdiiriilmesinin gerekli
oldugu goriilmektedir.
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SIMIN DANISVER’IN “KiME SELAM VEREYiM?” ADLI HIKAYE
MECMUASINDA BULUNAN HIKAYELERINDE KADIN iMGESI

Giilsiim Cemile GOKTEKE"

Ozet

Edebi eserler bir¢ok unsurun estetik bir ¢ercevede bir araya gelmesiyle ortaya c¢ikmig
iiriinlerdir. Ozellikle hikaye ve roman tiirleri diisiince ve ruh diinyasinin derinliklerinde
sekillendirilmis, farkli yasam izleri barindiran bir muhtevaya sahiptirler. Bu muhteva
edebi bir dil ile siislenerek belirli bir yapr ve form dahilinde wmuhataplarma
sunulmaktadir. Edebiyat sanatinin deger ve niteliklerini tasiyan bu eserler, ait olduklar
milletlere, bagh bulunduklari akimlara, kaleme alindiklart devirlere, tiirlerine veya hitap
ettikleri okuyucu kitlesine gore ¢esitli sekillerde tasnif edilmektedirler.

Makalemizin konusu olan Simin Ddénisver, Iran’in ilk kadin hikaye yazari olmasi yéniiyle
dikkat ceken bir isimdir. Iran Yazarlar Cemiyeti'nin ilk kadin baskanmi olarak da
Kadinlarin sesinin daha giir ¢ikmasi icin faaliyetlere destek vermistir. Tarihi ve realist bir
roman olan “Sevisin” adl eseri Iranl edebivat elestirmenleri tarafindan ittifakla Fars
edebiyatinin en iyi romanlari arasmda gosterilmektedir.  Eserleri, yasadigi donemde
Iran’n sosyal, ekonomik ve kiiltiirel agidan mevcut durumunu net bir bicimde resmetmesi
yvontiyle de dikkate degerdir. Bu ¢aliymanin hazirlanmasimdaki amacumz  oykiileri
sosyoloji, psikoloji ve karsilastirmali edebiyat alanlarindaki arastirmacilarin dikkatine
sunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Simin Dénisver, Kadin, Hikaye, Iran Edebiyat:

THE IMAGE OF WOMEN IN THE STORIES OF SIMIN DANESHVAR “WHOM
CAN | SAY HELLO”

Abstract

Literary works are products that have emerged from the combination of aesthetic
framework without combining. A story and novel genre has a content that is formed in
the depths of the world of thought and soul and contains different traces of life. This
content is adorned with a literary language according to its interlocutors within a
structure and form on the side. These works, which carry the values and qualities of
literary art, are classified in different ways according to the nations they belong to, the
centers to which they belong, the periods they are written, their types or the audience
they address.

Simin Daneshvar, the subject of our article, is a remarkable name in terms of being the
first female story writer in Iran. As the first woman president of the lIranian Writers'
Association, she supported the activities to make women's voices louder. Her historical
and realist novel it Savushun one of the best novels of Persian literature in alliance with
Iranian literary critics. Her works are also noteworthy in that Iran clearly depicts the
social, economic and cultural situation of Iran during his lifetime. The aim of this study
is to bring the stories to the attention of researchers in the fields of sociology, psychology
and comparative literature.

Keywords: Simin Daneshvar, woman, story, Iranian literature

*Ars. Gor., Selguk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Fars Dili ve Edebiyat1 Boliimii, glemle@gmail.com
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Giris

Diinyanin her yerinde edebiyat toplumsal gelismelerden etkilenmis ve toplumun egilimlerini
ve diisiincelerini de etkilemistir. iranh kadm yazarlar da edebiyatci ve kadm olmanmn verdigi
hassasiyetle kendileri, lilkkelerinin kadmlar1 ve hatta tiim diinya kadmlar1 i¢in s6z sOylemis, hak
arayisi ¢abalarmi ortaya koymus ve ¢oziim Onerileri sunmuslardir.

Sehrnlis Parsipir, Zoya Pirzad, Feriba Vefi, Sara Salar, Cistd Yasrebi, Nagme Semini, Belkis
Stileymani gibi isimler kadn konulu eserleriyle dikkat ¢eken diger kadm yazarlardir.*

Kadm yazarlar edebiyat sahasmda erkek egemen toplumun yonlendirmeleri ve baskilarmi
kirmanmn ¢abasm vermislerdir. Onlarn Oykiileri dogal olarak itiraz, miicadele, isyan icermektedir.
Ancak bu itiraz ve isyanlarmi dahi imgeler ve semboller ardindan sdyleyen kadmlarm hikayeleri
elbette erkek egemen bir toplumda kendine farkh bir alan a¢mistr. Bu donemin hikayecileri
toplumsal degisim ve doniisiim asamasmda Iranh kadmm konumu ve kimligi sorununa deginip
eserlerini ataerkil toplumun elestirisi konusuyla harmanlanuslardir.?

Elbette degisen iran toplumunda kadmlar sadece 6ykii ve roman alaninda ilerlememis, siir
konusunda da dikkate deger yapitlar ortaya koymuslardr. Kadm sairler arasmda 6ne g¢ikan
isimlerden iki Pervin-i [’tisami’dir. Kadmlarm medeni ve sosyal kazanmlarnm arttigi bir
donemde daha ¢ok toplumsal olmakla birlikte kendi meselelerini de ciddiyetle dikkate alan sairler
arasmdadr. Onun siirlerinde géze garpan “sosyal sorunlara duyarhlik ve bunlarm iglenis tarzi, onu
digerlerinden aymran ozelliklerin bagnda gelir. Pervin-i I’tisami, siir sdylemeyi, toplumsal elestiriye
¢eviren; temsil ve miinazara tarziyla siirler yazan ik kadmn sairdir.® Pervin-i I’tisami, Klasik Fars
Edebiyat1 ve Bati Edebiyatmin unsurlarmi kendi giirlerinde ustalikla harmanlamistrr. Bu alandaki
simalardan bir digeri de Simin-i Behbehani’dir. O da siirinde kadmlar, onlarm psikolojik durumlar
ve ruh hallerine deginmistir. Bu donem sairleri bireysel ve toplumsal yasamm tiim meselelerine,
kadmlarm dert ve sikmntilarma kadm goziiyle bakmuslardrr.* iranh kadn sairler arasmda en meshur
olanlardan birisi de FurGg Ferruhzad’dr. O da yasamdaki derin sairane anlayis1 bir kadmm
goziinden gorerek ifade ettigi siirlerinde Fars dilinin inceliklerini ve zengnligini yansitmigtir.
Sadece Iranh kadmlarm sesi olmamis, onlarm bunalmis ve sikmtii zor durumlarmm bir patlamasi
da olmustur.”

franh kadmn yazarlarm pek ¢ogunun eserlerinde siklkla rastlanan durumlardan biri aile ve
aile i¢i sorunlar1 konu edinmeleridir. Hikayelerin hemen hepsinde ana karakterler kadndr. Olaylar
onlarm goziinden, onlarm dilinden aktarilr. Romanlarda genel olarak kadmlar bir i¢ diyalog yolu
ile ashnda kendilerine bir sey anlatirken okuyucuyu kendi dertlerine ortak etmiglerdir. Kadmlarm
bigimsel siislemeler ve felsefi iceriklerden armmus Oykiileri, hissel icerikleri ve hayata dair yanlar
ile satis rekorlar1 kirmaktadr.® Eserlerinde ataerkillize karsi bir durus, kadmlarm toplumsal
yasamda hakim olan gelenekler c¢ergcevesinde ezimisligi, erkeklerin ¢ok eslilife yatknhgr ve
kadmlara karsi 0zensiz tutumlarm sergilemesiyle kadmlarm yiiceltiimesi ve onlara gosterilimesi

! Maryam Hoseini, franh Kadin Oykii Yazarlarmm Ekolleri, Cagdas Iran Edebiyatinda Kadin, Ankara, Hece
Yaymlari, Aralik 2018, s. 10.

2 Masoumeh Khonakdar Tarsi, Modern Edebiyatta Feminist Bakislarm Ortaya Cikmasinda iranh Kadin Sair
ve Yazarlarm Rolii, Cagdas Iran Edebiyatinda Kadin. Ankara, Hece Yaymlari, Aralk 2018, s. 151.

® Osman Aslanoglu, fran Siirinin Kraligesi, Pervin-i I'tisimi Divan Tahlili, Diyarbakir, Name Yaymlari,
Subat 20018, s. 37.

* Fatma Kopuz Cetinkaya, iranh Cagdas Sair Simin-i Behbehani'nin Siirinde Dert ve Kadm. Cagdas ran
Edebiyatinda Kadin, Ankara, Hece Yaymlari, Aralik 2018, s. 160.

® Esin Eren Soysal, Muhalif Ruhly Furig Ferruhzad’m Siirlerinde Kadma Bakis. Cagdas Iran Edebiyatinda
Kadin, Ankara, Hece Yaymlar, Aralik 2018, s. 343.

® Serife Yerdemir, Modern Iran Edebiyatinda Kadin Yazarlardan Zoya Pirzdd ve Onun Se Ketab isimli Oykii
Mecmuasmdaki Kadin Karakterler. Cagdas Iran Edebiyatinda Kadin, Ankara, Hece Yaymlari, Aralik 2018,
s. 259
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gereken saygmmn One ¢ikarimasi temalart zaman zaman feminizm ile ifade edilmis’ olsa da bir
kadn olarak yazarlarm kadma ait halleri ve sorunlari igslemesinden daha dogal bir durumun
olamayacagmi da g6z ardi etmemek gerekir.

Modern Iran Edebiyati alaninda 6ykii ve roman tiiriinde eser veren, Iran’m ilk kadn hikaye
yazart Simin Danigver, ¢agdaslar1 ve meslektaslar1 arasmda one ¢ikmayir basaran segkin bir
yazardrr. O eserlerinde kadm karakterler ekseninde kurguladig: 6ykiilerle okurlarma iran’m sosyal,
ekonomik ve kiiltlirel durumu hakkinda tablolar sunmasmm yani srra sorunlar ve ¢oziim yollarma
dair toplumsal mesajlar da vermektedir.

Simin Danisver’in Hayati

1921 yilinda, Siraz’da diinyaya gelen Danigver, doktor bir babanmn ve ressam bir annenin alt1
cocugundan tciinciisidir. ik ve orta Ofrenimini Ingiliz Mehr-Ain okulunda birincilikle
tamamlayan Danisver, burada almis oldugu egitim sayesinde akic1 bir Ingilizce dil becerisine de
sahip olmustur. Kiiciik yaslardan itibaren edebiyata ozel bir alakasi ve yetenegi vardrr. ik edebi
cahsmasi olan “Zemistdn bi-Sebahet be Zendegi-i Ma Nist” (Kis Hayatimizdan Farkli Degil) adh
makalesini ortaokul son smifta yazan Danigver, makalesinin Siraz’m yerel bir gazetesinde
yaymlanmasiyla geng yasta edebiyat diinyasma adim atmustr.®

Tahran Universitesinde Fars Dili ve Edebiyat: {izerine lisans ve yiiksek lisansmi tamamlayan
Danigver, egitim hayatmda hep basarih bir 6grenci olmustur. 1941 yilinda babasmnmn vefatiyla
cahsma hayatma atilmis, kisa bir siire Tahran Radyosu’nda calismus, cesitli gazete ve dergilerde
makaleler ve ¢eviri yazilar yazmaya baglamstir.

Bernard Shaw’m “Cikolata Asker” adh eseri, Anton Cehow’un “Visne Bahcesi” ve
“Diismanlar” adl eserleri, William Saroyan’m “Insanlik Komedisi adl eseri, Harold Corland’m
“Giinesle Birlikte” adh eseri ve Stewart Paton’m “Inle Vatan” adh eseri gibi birgok yapitm
cevirilerini yapmig ve bu esnada yabanci Oykiiler ve Oykiiciilik hakkinda da birikim kazanmustir.
Bu eserlerle olan asinaligi O’nun yazarhgma biiyiik katki saglamustr.

1948 yiinda hikaye teknikleri hakkinda yeterince bilgisi olmadan, ik hikaye mecmuasi olan
Ateg-i Himiig™u (Sonmiis Ates) yaymlamustr. Bu kitap Iranh bir kadm yazar tarafindan yazimus ik
Oykii kitabidr. Bu kitapta yer alan on alti hikayeden yedi tanesi Amerikah Oykii yazar1 O.
Henry’nin &ykiilerinden esinlenme yoluyla yazmis ve bu kitaptaki tiim Oykiilerini taslak haliyle
yaymlanustr.” Daha sonraki yillarda bu Gykiilerini acemice bulmus ve tekrar basmma izin
vermemistir.

1949 yihinda Bediiizzaman Fiirizanfer damismanhgmda “Fars Edebiyatmda Islenen
Giizellik” konulu doktora tezini tamamlanustir. 1950 yihinda modern Iran edebiyatmm &nde gelen
isimlerinden Celal Al Ahmed ile evlenmistir. Al-i Ahmed ile Dénisver’in ¢ocuklari yoktur fakat
geng yasta dlen kiz kardesinin kizim evlat edinmistir. 1952’de Fulbrigt bursuyla Amerika’ya gitmis,
Stanford Universitesinde estetik egitimi almustr. Bu dénemde o6diillii Amerikan yazar Wallace
Stegner ile ¢ahsma imkanmi da bulmus ve iki Ingilizce kisa dykii yazmustir. Bu dykiiler The Pacific
Spectator da yaymlanmistr. Aym1 zamanda c¢esitli gazete ve dergilerde cevirilerini yaymlama
imkan1 da bulmustur.'®

[ran’a dondiigiinde Tahran Universitesi’nde sanat tarihi boliimiinde dogent olarak goreve
baglamistir. Bu srrada yine yazmaya devam etmis, 1961 yilinda ikinci 6ykii kitab1 Sehri Ciin Behist
(Cennet Gibi Sehir) ve 1969 yilinda bagyapiti kabul edilen Sevisin’u edebiyat diinyasma
kazandrmistr. Aymi yil esini de kaybeden yazar, edebiyat diinyasindaki faaliyetlerine,
kurucularmdan oldugu yazarlar Dbirligindeki etkin roliiyle devam etmistir. Esinin de

’ Kavus Hasanl-Kasim Salari, Nesaneha-yi Feminism Dar Asar-i Simin Danigver. Motaleat-i Zanan Dergisi,
5.Yil, No.1, Tahran, 1386 ilk Bahar ve Yaz, s. 11.

8 Yazarin hayatma dair  bilgiler  http://magepublishers.com/authors/simin-daneshvar  ve
http://www.iranchamber.conVliterature/sdaneshvar/simin_daneshvar.php adreslerinden alinmustur.

% http://magepublishers.comvauthors/simin-daneshvar, erisim tarihi 09/07/2018

10 http://www.iranchamber.comvliterature/sdaneshvar/simin_daneshvar.php, erisim tarihi 28/05/2019
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oldiirilmesinden sorumlu tuttugu SAVAK’m' tesiriyle profesér olamadan 1979 yilinda
tiniversitedeki gorevinden ayrilmis ve Be Ki Selam Konem (Kime Selam Vereyim?) adli 6ykii
kitabim yaymlanmustr. 1981 yilinda esi Celal Al-i Ahmed iizerine bir monografi kitabi olan Guriib-
u Celal (Celal'in Batis1) adh g¢ahsmasmi yaymlamustr. 1993 yilinda Cezire-i Sergerddni
(Derbederlik Adasi), 1997 yilinda Ez Perendehd-yi Muhdcir Bepors (Gégmen Kuslara Sor), 2001
yinda Sdrban-1 Sergerddn (Derbederlik Kervanci) romanlarmm ardmdan 2008 yinda Intihdb
(Secim) adh 6ykii kitabt yaymlamugtr.

Oldukca hareketli gecen bir genglik doneminin ardndan kendi kdsesine ¢ekilmis, halkla ¢ok
fazla bir araya gelmemistir. Kendisi i¢in diizenlenen &dil térenlerine ve Ozel davetlere de
katilmamis, hayatmmn son dénemlerini yalniz ve sakin bir sekilde tamamlamayi tercih etmigtir.
Simin Danigver, 2012 yiinda kadmi var etmeye adadigi bir 6mriin nihayetinde, 8 Mart Diinya
Kadmlar Giiniinde, grip hastaligi neticesinde vefat etmistir.

Gengligi iilkesinin sancih doénemlerine rastlamistr ve o bu sisli ortam igerisinde {iilkesinin
nasil isgal edildigine ve halkmmn nasil magdur edildigine sahit olmustur. Kendi ifadesiyle o kadar
¢ok katlanmustrr ki, sonunda katlanmaya ahgmistr. Ama bu savagma giiciinii, miicadele azmini,
haykirma istegini higbir zaman kaybetmeyen bir katlamstr. Iyi bir egitim almis olmasi ve kiiiik
yaslardan itibaren c¢aligma hayatnmn i¢inde bulunmasi ona olaylar1 farkh bir bakigla algilayabiime
Ozelligi kazandwrmustir. Topluma dayatilan fikirlerin ve yasam tarzmm yanhshgm goérmiis ve
bunun karsisnda miicadeleci kisiligiyle yerini alnustr. Ulkesinde devrimle sonuclanan kendi
kaderini tayin etme cabasi srasmda ortaya koydugu durus Iranllar ve 6zellikle iran kadmlar igin
bir 6rnek olmustur.

Danigver, kadin konusunu hassasiyetle ele alarak etkileyici bir Gslupla dile getirmistir. Onun
eserlerinde realizm, modernizm ve post-modernizm ekollerine yonelis goriilmektedir. Somiirgecilik
sonrast mazmunlar ve bazen siirrealist bir atmosfer eserlerinde dikkat cekmektedir."® Postmodern
anlatmn  Ozellklerinden olan yabancilagtrarak anlatma, Ustkurmaca, ¢ok katmanlihk,
metinlerarasitk gibi unsurlar’™® eserlerinde siklkla kullanmustr. Yasadizi donem, bulundugu
konum ve idealist kisiliginin getirdikleriyle beslenen essiz yetenegi sayesinde ortaya koydugu
eserler elestirmenlerin ve okurlarn takdirini kazanmustir.

“Kime Selam Vereyim?” Hikaye Mecmuasindaki Hikayelerde Kadin imgesi

Incelememize konu olan eser on kisa dykiiden meydana gelmis olup bunlardan altismda
kadmn kahraman &ykiiniin ana karakteridir. Oykii kahramanlar1 40’ ve 60’l yillardaki kadmlarm
durumunu resmetmektedir. Kadmlarm maruz kaldigr baski, egitimsizlik, yoksulluk, batililagma ve
yozlagsma karsit1 goriisleri kahramanlar lizerinden okuyucuya aktarimaktadwr. Bu aktarimm kadm
karakterler iizerinden yapilmas: dolayisiyla hikayeler feminist elestiriyi de beraberinde
getirmektedir. Bu ¢alismada eserler bu bakisla degerlendiriimistir.

1-Trafik Kazasi

Kime Selam Vereyim? adh kitabm kadmn kahramanh hikayelerinden Trafik Kazasi, komsusu
Sidika Hammm araba almasiyla birlikte hayatlar1 yavas yavas degisen Nadire ve kocast
hakkmdadir.

Kadmn kahraman etrafinda sekillenen olay orgiisiiyle tipik bir Danigver hikayesidir. Burada
kahraman gencliginde diga dontik, aktif, heyecanh bir kadmnken evlendikten sonra monotonlasan
hayatim yeniden sekillendirecek bir hareket aramaktadr. Nadire’nin hayatindaki ik adm ismini
Nadia olarak degistirmesidir. Bu admm ardndan komsusunda gordiigli yeni araba ile istedigi
degisimin fitili ateslenir. Kocasmi bu duruma ikna etmesi hi¢ de zor olmayan Nadia’nin bundan

1Syl veya LSyl 5 cledhl gl Sazeman-e Ettelaat va Amniyat-e Keshvar, Milli Istihbarat ve
Devlet Giivenlik Orgiitii), fran'm casus yetistirmek ve istihbarat¢1 egitmek amaciyla CIA yardmuyla kurulan
ve 1957 ile 1979 yillant arasinda faaliyet gdsteren istihbarat teskilatidir.

12 Maryam Hoseini, iranli Kadn Oykii Yazarlarmm Ekolleri, Cagdas Iran Edebiyatinda Kadin, Ankara,
Hece Yaymlar, Arahk 2018, s. 10.

13 Fatih Tepebasil, Edebiyat Bilimine Giris, Konya, Cizgi Kitabevi, May1s 2015, s. 202-216.
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sonra tek mesguliyeti arabasi olur. Araba sevdasi onun i¢in kendini yenileme vesilesi olur ve bu
durum gittikge esinden de kopmasma yol agar.

Genel olarak ezilen, eziyetlere katlanan, cefakar kadin karaktere karsm degisimi isteyen ve
bu ugurda cabalayan Nadia ik bakista farklh goriinmektedir. Fakat hikayenin tamamu
degerlendirildiginde onun da diger kadn hikaye kahramanlari gibi egitimsiz ve Ozenti olmasi
yoniiyle genel ¢ogunluga dahil oldugu goriilmektedir. Bu durum yazarm oykiilerinde her zaman
altm ¢izdigi noktalardan biri olarak karsmza ¢ikmaktadir.

2-Kime Selam Vereyim?

Oykiide olduk¢a dramatik bir hayatm izleri goriilmektedir. Hayat arkadasi sebepsiz bir
sekilde ortadan kaybolan bir kadmmn sonrasinda Tahran gibi biiyiik bir sehirde tek basma verdigi
hayat miicadelesine, bu agsamada hayati sorgulamasma ve yer yer isyanlarma tanik olunmaktadir.

Kizi Rubdbe’nin dogumundan sonra esinin ortadan kaybolmasi sonucu hayati zorlasan
Kevkeb Sultan, kendi bagsna miicadeleye koyulur. Kizmi okutmak ve iyi sartlarda yasatmak igin
elinden geleni yapsa da cabalar1 yeterli olmaz. Kendisinin yoksul ve zor hayatim paylagsmasm diye
kizm kiigiik yasta evlendirir. Bu yanhg evlilik kiznn mutsuzluguna kendisinin ise tamamen yalmz
kalmasma neden olur. Rubabe iki ¢ocugunun hatrma kocasmmn ve ailesinin eziyetlerine katlanmayi
kabullenmigtir. Kevkeb Sultan artik hem kendisi hem de kiz1 i¢in dertlenmekte ve insanlardan iyice
uzaklasmaktadir. Yasadig1 talihsizlikleri genellestirir. Artik iyilik ve giizellife dair diinyada bir
seyin kalmadigmi ifade eden sitemkar sozler dilinden dokiiliir: “Kime selam vereyim?”’

Karh bir ki giinii yolda eglenen ¢ocuklardan birinin ¢carpmasiyla diisen Kevkeb Sultan’m
kardan soguk, buzdan sert kalbini yumusatacak hareket, bir yabancidan gelir. Kalkmasma yardime1
olan gen¢ adam ve geng kadm onun yasamda hala giizel seyler de olduguna inanmasma yetecektir.

Tyiligin ve kotiiliigiin bireyden topluma toplumdan da tekrar bireye donmesi hususunda giizel
kurgulanmis bu hikayede yine terkedilmis, yasam miicadelesinde yalmz kalmis bir kadin imaji
hikayenin ana kahramam olarak sunuluyor ve bu c¢aresizlik anneden kiza cesitli vesilelerle
aktarilmak durumunda kahyor. Okuyucu yoksulluk, egitimsizlik ve c¢aresizlikle oriilmiis bir kadmn
yasamma daha sahitlik etmis oluyor. Bu yoniiyle eser realist ozellikler tasiyan feminist bakis
agistyla yazilmig bir hikayedir.

3-Goz Yumma
[ffeti’l-miilik isimli karakterin diyaloguyla giris yapilan hikaye ashnda monologa dayaniyor

diyebiliriz ¢ilinkii tiim hikaye boyunca adi gecen karakterlerin diyalog halinde oldugu ve
'Hanmcigim' diye hitap ettikleri karakterin konusmasma rastlanmamaktadir.

[ffetii'-Miiluk, dul, tek kiz evlat sahibi bir kadindrr. Yegeni Akdes’in ise bir oglu vardr ve
onunla Teyzesinin torununu evlendirmek istemektedir. Gayet sradan olan hayatlarmi dedikodularla
hareketlendiren iffetii'l-Miiluk, 6z daysmm torunu olan ve 'Hanmcizim' diye bahsettigi hanmu
sila-1 rahim maksadiyla ziyaret eder ama maksadmm altinda ilerleyen diyaloglarda goriilebilecegi
iizere farkh bir niyet vardr. Bu da hanimdan bir seyler 6grenebilmek, ona son havadisleri vermek
ve boylece etrafa duyurmak istediklerini tek kaynaktan duyurabilmektir.

Hikayenin diger tarafi iffetii'l-Miiluk’un yegeni Akdes’ti. O da teyzesi gibi akrabalk
iligkisini son haberleri 6grenmek ve kendi agisindan gelismeleri yansitmak {izere kullanir.

Hikayenin baginda Nima YUsic’in “Siziyor Ay Isig1” sirinden

“...birkag uyuyanmn kederi,

nemli gozlerimden uykuyu sildi...”

Misralar1 alintt yapimigtir. Postmodern anlatmm unsurlarmdan olan bu yontemle metinler
arasinda ilisgki kurulmasi saglanmistr. Hikayeyi anlamlandrmada aym zamanda bu siire de
bagvurulmasi isaret edilmistir. Hikaye, toplumsal yozlasma ve bunun temel nedeni olarak
gosterilebilecek ailedeki ¢oziilmeler hakkinda 6rnek bir tablo ¢izmektedir. Ailenin yapi tasi olan
kadmlara yer verilen bu hikayede her iki karakter de birer anne olarak evlatlarmm rahatm ve
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kurtulusunu yine evlilikte gérmektedirler. Ancak hikayede “zengin bir erkek/kadn bulma zorlu
hayat sartlartyla basa ¢ikmanmn en kolay yoludur.” diisiincesi elestiriimektedir.

4-Yilan ve Adam

Kadn kahraman etrafinda gelisen giindelik yasamdan hadiselerle baslaylp metaforik
anlatimla sekillenen masals1 bir hikayedir.

Oykii kahramani Nesrin, geng, giizel ve modern bir kadndrr. Kendisinden yash fakat varhkl
ve modern bir 6gretmen olan Enver ile mutlu bir evlilikleri vardir. Tek eksikleri bir ¢ocuktur. Bu
eksikligi tamamlayabilmek i¢in her yolu denerler. Egitimli ve modern yasamlarma ragmen Nesrin
nihayet bir ¢ingene kadmm yaptigi kocakari ilacindan bile medet umar. Ilag etkisini gdsterir ve
Nesrin hamile kalr. Fakat gebelik beklenen seyrinde ilerlemez. Nihayet dogum olayr gerceklesir
fakat ortada bir bebek yoktur. Nesrin eve dondiiklerinde kafeste kivrilmis uyuyan yilan
gordiigiinde anlar ki ilag rahminde bir yilam biyiitmiistiir. Heyecanlarm yerini kirgmlk,
mutlulugun yerini keder almigtwr. Uzun bir siire evlat gibi davranmaya gahstiklar1 yilan nihayet
evdeki yasamm tatsizlastrdigmda bir karar verirler. Yilam bir hayvanat bahgesine gonderirken
ondan ayriimakla ilgili en ufak bir tereddiit yagsamazlar.

Hikayenin baginda Hafiz divaninda 477.gazelin agagidaki beyti alint1 yapilmigtir:
“Bahg¢eden esen bu yakici riizgarin
Giil rengi ve yasemin kokusu birakmasi ne tuhaf”

Post-modern kurgunun unsurlarmdan olan metinlerarasi gegisle hem gelenekle baglanti
kurulmus hem de bu hikayenin anlamlandirimasi amaglanmustir. Oykiide yenilikler yilan
metaforuyla ifade edilmisti. Bu durum Oykiiyli masalst bir atmosfere biiriimiigtiir. Yenilikleri
elestirel bir silizgecten gecirmeden kabullenip uygulamanin bazen doniisii ¢ok zor sonuglar

dogurabilecegine dair alt mesajlar igeren bu hikaye, yazarm ustaca kurgusu sayesinde akici ve
mandiric1 bir sekil almustir.

5-Enis

Hikayede koyden hizmetci olarak gelen Enis’in, hanim olabilmek i¢in yaptig1 ugraslar1 konu
edilmigtir.

Egitimsizlik ve yoksulluk karsismda rahathgma ve imkanlarma abstigi sehir hayatma
tutunabilmeye ¢aligsan Enis, aslinda kendi varh@indan vazgectiginin farkma varmamaktadir.
Hizmetcilikten ayrildiktan sonra ii¢ farkh evlik yapan Enis’in bu evliliklerinde tek ortak nokta
sehirde yasiyor olmasidr. Kadin ve es olmakla ilgili hicbir beklentisi ve kazanmm da yoktur.
Kocalarmm hayatma tutunmus, eski yasamma donmemek i¢in onlarm hayatnda yok olmustur.
Klasik Danisver kahramanlarmdan biri olan Enis, yine egitimsizlk ve yoksulluk kargisinda bildigi
tek ¢ikar yol olan evlilige tutunmaya ¢ahsan ezik kadm profilini resmetmektedir.

Kadnn kimligi sorgulanmis ve li¢ farkh evlilk neticesinde t¢ farkl erkek karakteri
resmedilmistir. Erkeklerin sosyal durumlari farkh olmasma ragmen kadmm konumunda bir
degisiklik olmamasi elestirimistir.

6-Bir Yastikta Kocaymn

Hikaye kahramam Nevin, kocasmm yoksullugunu ve aylakhgmi sineye c¢ekerek hayatin
yukiini swtlanmis bir kadindir. Terzilik yaparak evine, tek ¢ocugu olan Mahmut’a ve esinin
ailesine bakmaya ¢ahsir. Kocasmdan destek gérmedigi gibi bir siire sonra onun komsularmm karist
Giilamber ile bir iligki yagsamasiyla derin bir yara da alr. Bu iligki kisa siirede evlilige doniisiir ve
Nevin hem maddi anlamda tiim birikimini hem de aile diye sahiplendiklerini Giilamber’e kaptirir.
Giilamber, Nevin’in hayat miicadelesi i¢erisinde unuttugu kadnhgi ve anahgidir. O hayatn yiikiinii
sirtlanirken agikta kalan kadmlhk ve anahk vazifesi Giilamber tarafindan sinsice doldurulmustur.
Kendisi de sonradan ii¢ kez daha evlenir fakat hi¢ birinde aradigi huzuru ve mutlulugu bulamaz. En
nihayet oglu evlilik yagma gelir fakat annesi bu diigiine davet bile edilmemistir. Artik oglunun
hayatinda bir yabancidir. Diigiinii diger yabancilar gibi yakndaki bir evin dammdan izleyen Nevin,
kaybettigi ve bir daha sahip olamayacagi muthi bir yuva temennisiyle oglunun arkasmdan bagirir:
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“Bir yastikta kocaym!”

Nevin, dogulu kadmlarm tipik bir 6rnegidir. Bu &ykiide zor sartlar altnda siirdiirdiigii
evliligi, haywrsizligma ragmen kocasma olan sadakati, basma gelenlere karsi tahammiili ve
kaybetmenin ¢aresizligiyle Danigver’in hikaye kahramanlari arasinda belki de en acmacak durumda
olamdrr. Oykiide tek yonlii erkege yonelik bir elestiri yerine kadmm diismam olarak ayni zamanda
ikinci kadn da dikkate sunulmustur. Kadmlarm da birbirlerine verdikleri zarara dikkat cekilmistir.
Hikaye bir temenniyle sonlanr fakat Nevin’in akibetine dair bir ifade yer almaz. Bu son ciimle
belki de Nevin’in dilinden biitiin diinya kadmlar1 i¢in dilenmis bir dilektir.

Sonuc¢

Simin Danigver, kadn duyarhligyla kadin hikayeleri yazan ve bunu yaparken de edebiyat
sahasmm biitlin imkanlarm kullanan usta bir yazardir. Postmodern donemin getirdigi yenilikleri
kendi kiiltiir ve yetenek potasmda sekillendirerek carpici eserler ortaya koymustur. Eserlerinde
kadn ozelinde tiim topluma dair gozlemlerini ortaya koymaktadw. Elestirilerini ve ¢6ziim
Onerilerini yine kurgu karakterler iizerinden okuyucusuna iletiimektedir. Toplumun her kesiminden
kadn ve msan manzaralarmi ustalkla resmetmektedir. Kadmla birlikte erkek, ¢ocuk, aile ve
topluma dair meselelere de duyarsiz kalmamig yasadigi cevreye, topluma ve iilkeye dair
sorumluluklarmm her zaman bilincinde olmus bir yazardwr. Hikayelerinin konusunu giindelik
yasamdan aldigim kendisi de: “kendisiyle karsilasmadigim kimseyi hikayelerimde anlatmadm.”
Sézleriyle ifade etmistir. Bu durum hikayelerdeki kurgu ve gerceklik arasmdaki ince ¢izgiyi zaman
zaman belirsizlestirmektedir.

Biitiin bunlar yazarm gelenekle baglarmi koparmadigmm ve zamanmm getirdiklerine
yabanci olmadigmm gozlenmesi agismdan kayda degerdir. Oykiilerinde zaman zaman direk alnti
zaman zaman da gondermelerle farkh metinlerle iliskiler kurarak tekdiizelikten kurtulan yazar, aym
zamanda okurlara beslendigi kaynaklara dair de fikirler vermektedir. Yasami boyunca gayreti
kendini degil kadm 6n plana ¢ikartmak olan Danigver kendi sesiyle birlikte iikesinin ve diinya
kadmlarmm meselelerini, diislincelerini ve hislerini tim diinyaya duyurmayi basarmistr. Bu
yoniiyle Iran’da ve diinyada seckin bir yer edinmistir.
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SULTAN VELED DiVANI’'NIN ARUZ OZELLIKLERI"
Muhammed Rizd Sefi’-i Kedkeni
Ceviren: Ahmet OZMEN™

Ozet

Bu makalenin amaci Celaleddin Muhammed-i Mevlevi’nin biiyiik oglu Sultan Veled’in siirlerindeki
aruzla ilgili bir konuyu ele almaktir. Onun siirlerinde, Klasik Fars¢a Siir Divanlarmmdan tamamen
farkl olan bir aruz 6zelligi goze ¢carpmaktadir. Bu farklilik, kdtip, miirettip veya nagsir hatast
sayilamayacak kadar belirgindir. Yazar, bu ozelligi belirttikten sonra bu farkliligin sebebi olarak
su iki ihtimali tespit etmistir: Birinci ihtimal, Konya’da (yaygin olan) Rumca ve Tiirkge dilleri ile
yakinlagmann etkisiyle Farsca kelimelerin sézdiziminde degisim, digerihtimal ise dergdha hdkim
olan musiki ve o dénemin ¢algict ve bestekarlarinin iislubunun etkisidir.

Anahtar Kelimeler: Sultan Veled, Aruz, Sesdizimi.

-Hey gidi giinler!- Ustat Meliku’s-suara-yi Bahar’m biiyikk oglu Doktor Mihrdad-i Bahar
soyle diyordu: “Insan her ne olursa olsun! Zeki bir babamn ¢ocugu olmasin. Ciinkii her ne kadar
miikemmel olsa da yine ‘filan kiginin ¢ocugudur.” diyecekler.” Aym sekilde Mihrdad’m bizatihi
kendisi icin de siirekli sdyle deniliyordu: “Ustdd Bahdr’in ogludur.” Mihrdad-i Bahar, 20. yiizyiin
ikinci yarisinda Iran kiiltiiriiniin seckin simalarindan birisi olmasmin yani sira, eski Iran kiiltiirii ile
ilgili konu sahasinda, Pehlevi dili ve Iran mitolojisi alanindaki ¢alismalariyla énemli bir konuma
sahiptir.

Mevlana Celaleddin Muhammed’in oglu Sultan Veled (623-712) de aym durumla
kargilagmigtr. Onun mutasavvif ve sair yoniiyle ilgilenilmesinden ziyade Farsca edebiyat tarihinde
-ozellikle Anadolu’da- bir sair olarak ¢ok Gnemli bir yeri olmasma ragmen genellikle onun igin
Mevlana’nin oglu deniimistir. Divdn-1 Sems’in en giizel gazellerinin ¢ogu onun siiridir ve onun
Divani’ndan Mevlana’nm Divdn-1 Kebir’ine girmistir. Ornek olarak su gazele dikkat ediniz:
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“ Muhammed Reza Sefi’-i Kedkeni, “Vijegihd-yi ‘Ardz-yi Divan-1 Sultan Veled”, Mecelle-i Diniskede-i
Edebiyat u ‘Uliim-i Insdani, Yil: 16, Sayr: 62, Sonbahar 1387, s. 7-15, Alndig1 Tarih: 6/8/1387, Kabul Tarihi:
26/9/1387.
" Prof. Tahran Universitesi.
- Ceviren: Ars. Gor., Kirikkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Bo imii,
Fars Dili ve Edebiyati Anabilim Dal, e-posta: ahmetozmen_25@hotmail.com
! Belhi, Bahdeddin Muhammed (1338). Divdn-1 Sultan Veled. Ba mukaddime-i Sa’id-i Nefisi. Tahran:
Kitabfurasi-yi Radeki.
2 Sultan Veled Divanmndaki 411 no.’lu gazelden alman bes beytin terciimesi su sekildedir:
Kendimi diken gibi gordiim, giile dogru ka¢tim. Kendimi sirke gibi gérdiim, (gittim) sekere karildim.
Zehir dolu kdse idim, panzehire dogru geldim. Tortulu sarap idim, duru suya dékiildiim.
Dert dolu géz idim, Isa’dan yardim istedim. Kendimi ham gérdiim, bir olguna asildim.
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Divan-1 Sems’in Ku rumuzlu (Konya No: 2113), Kah rumuziu (Karahisar No: 1605) ‘Ad
rumuzlu (Esat Efendi No: 2693) asil ve muteber yazma niishalarmm hi¢ birinde bulunmayan bu
gazel, Sultan Veled Divdni’nn niishalarmda bulunmaktadrr ve onun mahlasiyla kayithdir. Dis
etkenler de bu gazelin ona ait oldugunu ve babasi Mevlana’ya ait olmadigim gosteriyor. Bu gazeli
Divan-1 Sems’in en seckin gazellerinden biri olarak algilayan bazi kisileri de gordiim.*

Heniiz Sultan Veled’in manevi mirasi, tasavvufi konumu ve siiri hakkinda detayl bir
akademik ¢ahgma yapimamugtr. Mevlana ile ilgili arastrmalarda onun Divdni’nin iyi bilinmesinin
O6nemli olmasmm yani sira Divdn, kendi basma da yedinci asir ve sekizinci yiizyil baglarmda Fars
siirinin kapsamlt bir metnidir (yaklagik 14000 beyittir). Konulari, tabir ve kinayeleri agismdan ¢ok
onemli bir metindir ve donemi hakkinda bilgi vermesi ve miiellifin zamanmin ve yasammm kose
taglarm aydmlatmasi yoniinden son derece degerlidir. Bizim bu yazida higbir sekilde Sultan Veled
Divanr’mi bu tarzda degerlendirme amacimiz yoktur, 6niimiizdeki yillarda onun Divani’'nin tenkidli
nesrinin hazirlanmasmmm Fars Dili caligmalar1 sahasmda onemli c¢ahgmalardan biri olacagm
soyleyebiliriz.*

Bu makalenin amaci, biitin Klasik Fars¢a siir divanlarmdan tamamen farkh olan onun
sirinin  bir tiir aruz Ozelligini dile getirmektir. Bu farkhlik, katip, miirettip veya nasir hatasi
sayllamayacak kadar belirgindir.

Su gazeli bir kere okuyunuz ve koyu renkte yaziimis kelimelerin iizerinde aruz agismdan
okuyup durahm:
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Ask mahallesinin topragini can siirmesi (olarak) buldum. Son derece nazik kil(dan elek) oldum, siirme
eledim.
Ask der ki: “Dogru soyliiyorsun, fakat (bunu) kendinden bilme; ben riizgdr gibiyim, sense ates gibi,; ben
seni tahrik ettim.” (Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, Sultan Veled Divani, Cev: Veyis
Degirmengay, Demavend Yaymlari, Istanbul, Nisan 2016, s. 261)
% Annemarie Schimmel, (1992). | am wind, you are Fire: the Life and work of Rumi, Boston, MA and
London: Shamb hala.
* Cevirmenin notu: Sultan Veled Divanrnm tenkidli nesri, Prof. Dr. Adnan Karaismailoglu ve Ars. Gor.
Ahmet Ozmen tarafindan yaymna hazirlanmaktadr.
® Gazel 21, sayfa1l.
® Gazelin tamamnin terciimesi su sekildedir:
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Daha sonra bu gazeli de okuyunuz:
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O ben ve biz bizden gitti, mekdnsiz dlemde ruh oldu; géniil damlasi, deniz gibi dalgalanir oldu simdi.
Senin ruhun beden al¢cakligina girmis yiice bir nurdur,; o nurun etegini birakma, ¢ik yukariya tekrar.
Bil ki, senin bedenin dikendir; ruhun ise cennetteki hurma. Birak bu dikeni; agizsiz ye o hurmadan.
Dev ve vahsi hayvan gibi olan (beden), yeryiiziinde ev yapar, sehzade olan (ruh) ise gékyiiziinde kosar.
Bir (Allah) in nuru olan, nasil bakar boya ve yiize? Tanri nuru, Tanri katindan baska (bir yere) asla

gitmez.

Hak 'tan baskasina bakan kisi, seytanin yolunu tutar; onun génlii karanlhiktir; onun ruhuna aydinlik
deme.

Ger¢i her ikisi de canla ve nefesle yasamak isterler; ama onlart bir sayma, ¢iinkii yollari ayridir
onlarin.

Bu yiyip igerse, nur olur; o yiyip icerse, yok olur. Olii diri degildir; kér goriir degildir.
Tanrt ask: diriltir; diinya aski 6ldiiriir. Oliimsiizliik yolunu tut ve git. Daha ne zamana kadar yokluga
dogru gideceksin?
Bunun éliimsiizliigii séylenir, soz incisi delinir. Sema vaktidir, sus; yarina kadar sabret.
Siirdir ona uygun zikir; hayret ve sarhosluk ise yemek. Onun o sekeri geldi mi, agzina doldur, ¢igne.
Zikiribadet gibidir, ondan yiizlerce huzur ortaya ¢ikar; fakat nerede zikredilenle mest olacak, nerede?
Veled! Siiri birak, ¢iinkii Bir (Tanri) tecelli etti; mahvolmak senin nasibin oldu, nazim ise o sairlerin.
(Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, Sultan Veled Divant, Cev: Veyis Degirmengay, 2016, s. 15-16)

" Gazel 22, sayfa1l.

® Gazelin tamammm terciimesi su sekildedir:
Yeni bir yolum var benim, yeni bir yolum var benim, ayigim arkadas; sarhos gérme beni, sarhos gérme
beni.
Mesih ve melek gibi, gokyiiziiniin iistiindeyim; eger Iblis degilsen, bakma bana asagi, (bakma) bana
asagu.
Melek ve insan, hi¢ kimsenin sahip olmadigi seyi, Tanri fazlindan verdi benim elime, (verdi) benim
elime.
Vuslat, bana bagis, rahatlik, yiizlerce hazine ve yiyecek verdi, ger¢i ayrilik zehri beni yaraladi, beni
yaraladi.
Orada hep kolsuz kanatsizugan bir ruh idim; Hak (Tedld), sizin i¢in buraya bagladi beni, bagladi beni.
Bu ¢ukurdan ve yokluk zindanindan herkesi kurtarmam icgin, bu konuda Hakk 'tn hikmeti avlad: beni,
avladi beni.
Yok olmaktir 6liimsiizliik saltanati; var olmaktir fanilik yurdu. Yok olayim da, olmasin varligim benim,
varligim benim.
Soz denizi gizli kaldi; ger¢i yay gibi (olan) bedenden, sizin tarafinizdan séz oku geldi bana, (soz oku)
geldi bana.
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Tekrar sonraki su gazeli okuyunuz:
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Bahsin tamamlanmas1 ve emin olmak i¢in su gazeli de okuyunuz:
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Veled dedi ki: “Tanri eri sahtir her iki diinyada; bedenin kulu olan, yaladi yuttu beni, yaladi yuttu
beni.” (Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, Sultan Veled Divani, Cev: Veyis Degirmencay, 2016, s.
16)

® Gazel 23, sayfa12.

10 Gazelin tamammm terciimesi su sekildedir:
Diinyanin ruhu, diinyanin ruhu, yiiziinii géster, yiiziinii goster; sen ruhuma can ver; yiiziinti goster,
yliztinii goster.
Bedenim ruhla diridir, ruh ise seninle diridir, bil; ona éliimsiiz (bir) dmiir ver, yiiziinii goster, yiiziinti
goster.
Biitiin diinya senin misafirin, gece giindiiz senin sofranda,; her misafir sana der ki: “Yiiziinii gdster,
yiiziinii goster.”
Esigindeki biitiin kéleler, (verdigin) mal ve altinla muhtesemler ve (hep) nara atarlar: “Ey sultan!
Yiiziinii goster, yiiziinii goster.”
Kendi asigina diinya saltanatini ve hiikiimranligini versen, (yine de) der ki: “Ondan bizarim, yiiziinii
goster, yiiziinti goster.”
Yiizii sararmig ve senden dolayr dertle dolmug olan, senden baska kimseden derman istemez, yiiziinii
goster, yiiziinii goster.
Irem bahgesi nimetlerle de dolsa, sensiz zindan gibidir kesin ona; yiiziinii goster, yiiziinii goster.
Kiigiik ve biiyiik kim vardir ki senin askin daha iyi olmasin ona? (O) canigoniilden der ki: “Yiiziinii
goster, yiiziinti goster.”
Ey Veled! Kendinden ge¢; canla mekdnsiz (dleme) git; dille degil, canla de: “Yiiziinii géster, yiiziinii
goster.” (Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, Sultan Veled Divani, Cev: Veyis Degirmencgay, 2016, s.
16-17)
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Bu 0Ozelligin sairin vezin bilmemesinin sonucu ya da gazeli yazann veya aruz agisindan
birbirlerinin  yerine gecemeyecek kelimeleri baska bir kelimenin yerine koyan katibin
bilgisizliginden oldugunu sOyleyebilirsiniz.  Fakat gazellerin  incelemeye deger kismum
degerlendirmek, bize Sultan Veled’in 6zel bir siir sanati (poetika) ve siirlerindeki aruz olgiisiinde
kendine 06zgii kelime kullanimlar1 oldugu sonucunu verecektir. Hiidavendigar’m oglunun Farsga
kelimelerin yapisim dogru bir sekilde bilmeyecek kadar kendi egitim ve aile ¢evresinden uzak
diistligli icin diinya edebiyat tarihindeki siir musikisini bilmedigini veya ana dili Fars¢a olmayan
Rumca, Tiirkge vs. dilli kigilerle dostlugunun etkisiyle kelimelerin ritim Slgiistinii dogru bir sekilde
bilmedigini varsaymak en koétii ihtimalli bakig agisi olacaktr.

Agikcast Anadolu’da ve Sultan Veled’in yasadigi donemde Konya’da, Fars¢a kelimeler,
Farscanin yaygm oldugu ve hala da revagta oldugu bolgelerden bir derece farkh olan bir baska
sOzdizimine biirtinmiistiir. Yillar 6nce Lewis Yimazov (1899-1965)’un bir yazismda her dilin ses
sisteminin veya fonolojisinin degismeye basladigi zaman kelimelerin kendi kendine bu yeni
sisteme uyum sagladigm okumustum. Sultan Veled’n (asagida Ornek verilen) Farsca
kelimelerdeki -sessel agidan- bu kullanmmi, Konya’da konusulan ya da Sultan Veled’in dost
muhitindeki Fars¢canin fonolojik diizeninde béyle bir durumun vuku buldugunu isaret etmektedir.
Farsca siir sOyleyen sairlerin aruz geleneginde mef’{iliin (---) dlgiisiinde olan bica, derya, hurma,
bala, zinde, bind, ferda, horden, ta’et, rahet, nsan, yezdan, hicrdn, perran, inca, sultan, derman,
zindan, glyan tiirtindeki kelimeler ve buyet, riiyet, misov, hakéan, payan cinsi kelimeler ve cavidan
gibi kelimeler, (Sultan Veled Divdni’nda) miifte’ilin 6lgiisiinde gelmistir. Farsga aruz geleneginde
Fe’lin (--) dl¢iisiinde olan ber han, mihman gibi kelimeler, (Sultan Veled Divdni’nda) fe’ilun (UU-)
seklinde telaffuz edilen bir olgiiyle gelmistir.

1 Gazel 24, sayfal2.

12 Gazelin tamammnin terciimesi su sekildedir:
Ne zamana kadar seni arayacagim ben? Ortaya ¢ik, ortaya ¢ik. (Ne zamana kadar) senin pesinde
kosacagim ben? Ortaya ¢ik, ortaya ¢ik.
Her aksam ve sabah yasl gézlerle siirekli feryat eder ve bagirarak derimben: “Ortaya ¢ik, ortaya ¢ik.”
Senin yiiziinden hasta oldum, senin yiiziinden ¢ok iiziilmekten kil gibi zayifladim, zayifim ben; ortaya
¢ik, ortaya ¢ik.
Burnum, senin yiiziiniin arzusuyla, senin kokunla doldu, ben seninle bitiyor, seninle yeseriyorum,
ortaya ¢ik, ortaya ¢ik.
Bil ki, giizellik Yusufusun sen; gomlegin ruhun sureti,; seni koklarim ben; ortaya ¢ik, ortaya ¢ik.
Dedi ki: “Kendini yika, ¢iinkii temiz ve giizel degilsin. Ben kendimi yikayinca, ortaya ¢ik, ortaya ¢ik.”
Dedi ki: “Kader ¢evgeninin éniinde top gibi ol her zaman, ol da revan gibi kosayim ben; ortaya ¢ik,
ortaya ¢ik.”
Ey Hakan! Senin toyun sonsuz bagistir; bu toyda sarhos olmusum ben; ortaya ¢ik, ortaya ¢ik.
Hakk in ve dinin Hiisam1 (Hiisameddin) “Ey Veled! Bu evi se¢” dedi. Dedim ki: “Sokaktayim ben;
ortaya ¢ik, ortaya ¢ik.” (Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, Sultan Veled Divani, Cev: Veyis
Degirmengay, 2016, s. 17)
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Onun Divdnr’nda birkag Fars¢a-Rumca miilemma siir ve bir miktar da Tiirk¢e manzume
bulunmaktadir. Fars¢ca kelimelerdeki bu fonolojik degisim, Konya’da yaygm olan Rumca ve
Tiirkce kelimelerle birlikte kullaniimasinm sonucu olabilir.

Sultan Veled Divdani’nda aruz yapisi ve kelimelerin telaffuzu agismdan tamamen Farsganin
dogal diizenine riayet edildigi bircok siir bulunmaktadw. Bununla birlikte yeni ses dizimini
gosteren cok sayida manzume de bulunmaktadiwr. Bu zorlugun cevabi ne olacaktwr? Acaba
dergahtaki musikinin etkisi altmda kalmak bu durumun sebebi olabilir mi? Veya basta soyledigim
seyler mi? Yani Konya’da Rumca ve Tiirkce konusulan bolgelerdeki Farscanm fonolojik
diizenindeki degisim. Son ylizyilda Rusca ve Tacikge kelimelerin haddinden fazla i¢gice olmasi ve
(bu dile) Kiril alfabesinin dahil olmasi, bu dilin ses dizimini tamamen degistirmigtir. (Tahran’da
konusulan dilin etkisi altmda olan) yaygmn Fars¢ada soyle soyliiyoruz: PaltG-yi no-yi Hosrovi-yi
Tehrani celi-yi ¢esm-i somast; fakat (bu climle) Horasan’da su an séyle soylenmektedir, palti-i
nev-i Hosrev-i Tehrani celov-i gesm-i somast. Cok uzak olmayan doénemlerde Horasan’da su anda
baz1 lehcelerde oldugu gibi (nov ve Hosrov kelimeleri) nev ve Hiisrev seklinde telaffuz
edilmektedir.

Saglam, giizel ve ahenkli siiri, siir musikisinin biitiin inceliklerine ve Fars¢a aruz konularma
hakim bir sekilde sdyleyen kisi ne oldu da bu tiir siirler de soyledi?

Acaba bu igin sebebi dergaha hakim olan musiki ve Sultan Veled’in yasadigi donemde
Konya’da ¢algicilarn ve bestekarlarm icra usulleri olabilir mi? Ya da Rumca ve Tiirkge gibi dillere
uyum saglayan kelimelerin fonolojik diizenindeki degisiklik olabilir mi?

Acaba bu tiir giirler Sultan Veled’in hayatndaki 6zel bir donemin {iriinii olabilir mi ya da bu
siirler aruza uygun ahenkle mi sdylenmistir? Bu konu hakkmnda (yapilacak) arastrma, Mevlevi
dergahinda icra olunan bestelere veya Fars¢anmn o dénemde Konya’daki Rumca ve Tiirkge gibi
dillerle karismasma dair Fars dili tarihi agismdan ¢ok dnemli sonuglara ulastrabilecektir.

Bu metni yazmaktaki benim asil maksadim sadece sorunu ag¢iklamakti. Bilimsel bir cevabi,
aruz uzmanlar1 ve mizisyenler ve Sultan Veled’in yasadigi yiizylda Konya’daki Rumca ve
Tiirk¢enin fonolojisine tamamen agina olan kisilerin bulmasi1 beklenmektedir.

Sultan Veled’in kullandigi dilde, Biiyiik Iran’m dogusundan ve (Bugiinkii Afganistan ve
Tacikistan smirinda bulunan) Vehan bolgesinden gelen ve kendi aralarmda Fars¢anmn bu lehgesini
kullandiklar1 ve simdi de revacta olan ailesinin dil 6zellikleri ¢ok miktarda buluinmaktadir. Bunun
ornekleri ¢coktur. Bunlardan bazisi

1 Sa=a
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Sultan Veled Divdni’nn Maveraiinnehir ya da Horasan dili, tek basma incelenmeye degerdir

ve bizim bu yazida buna girisme niyetimiz yoktur. Bu makalenin maksadi, onun siirlerindeki aruz
ozelligini aciklamaktwr. Bu oOzellikler bazen tekil bir sekilde, sairligin miisaade ettigi olgiide ve

1% Gazel 334, s.185.

14 Beytin terciimesi su sekildedir:
Bismillah! Eger alici isen, bir can verir, yiizlerce alirsin. (Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, Sultan
Veled Divani, Cev: Veyis Degirmengay, 2016, s. 215)

!> Gazel 18, s. 10.

16 Beytin terciimesi su sekildedir:
Ask ol, aski se¢; akilli ve uyanik oturma; sahlar gibi din yolunda git, cansiz ve goniilsiiz, bagsiz ve
ayaksiz. (Bahdeddin Muhammed Sultan Veled, Sultan Veled Divani, Cev: Veyis Degirmengay, 2016, s.
14)
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sOyleyenin aruz tercihleri olarak sayilabilir fakat gordiigimiiz bu tiir kullanmm c¢oklugu, aruz
tercihleri olmaktan ziyade Fars siirinin ahenginde (ritminde) yeni bir yol agmaktadr.
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